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Hissendosi tutte smaltite le copie di quest' o- 
eretta comparsa dapprima sotto faustissimi auspicj 
el 1818, si credette fare cosa grata al Pubblioo 
Qtraprendendone la ristampa . Fu essa corretta ed 
ccresciuta dall'autore medesimo. Le giunte di- 
lorano «peCialmente in esempi che pria scarseg- 
iavano , e in oggetti d' esercitazione per trattenere 
n po 9 piu il discente , e meglio mandargli a me- 
aoria le cose apparate . Gotali esercizj di tradu- 
ioae , anziche cose sconnesse , si e dato opera 
ie contenessero detti arguti, sentenze, o somi- 
;lianti concetti • Ancbe alle tabelle si e procurato 
niglioramento ponendole in modo piu acconcio a 
lon generar confusione; il perche speriamo che 
Itri ci sapra grado e fara a questa non minor ac- 
oglienza di quello che fece alla prima edizione. 
fivete felici . 

Verona 3i Maggio i8a3. 
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NOZIONI PRELIMINARI , 
i. Venti quattro eono le lettere greche 



Nome Figura 



Valore 



roajusc. minusc 



Alfa 

Bita 

Gamma 

Belta 

Epsilon 

Zita 

Ita 

Tita 

Jota 

tiappa 

Lamda 

Mi 

Ni 

Csi 



A. 
B. 

r. 

A. 
E. 
Z. 
H. 
0. 

I. 

K. 

A. 
M. 

N. 

a. 



5: 



«. a. 

0. » b. 

l: 

f. e. 

£. *• 

S, $ si pronuncia colla lingua A 



fra i denti 



Omicron O. 



Pi 
Ro 

Sigma 

Tau 

Ipsilon 

Fi 

Chi 

P« 
Omega 



n. 

P. 
2. 
T. 
T. 
*. 
x. 

n. 



e. 

1. 

m. 

n. 

x. 

o. 

p- 

r. 



x. 

K. 
p. 
V. 

\* 

ff 9 e in fine s. 8. 
r. t. 

v. i. 

g. f- 

X si pronuncia colla gola i- 

mitando la gorga fiorentina 
4- . p«. 

*. O. 



U latini mancano le quattro £, ^. 4« »5 *Ue quali si potreb- 
bero aggiungere le due K. H, poiche la prima e uaata 
soltanto in una parola , e T altra cambia di valore dino- 
tando V aspirazione come faceva anticamente esiandio presao 
i Greci . Le lettere poi j. q. u. v, e possiamo dire anch» 
c. h , non ai trovano nel greco alfabeto . 
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pivirion* delle Iettere f 

p. Questa tavola rinchiude la ragione dell* ioflessione de 9 nomi 
e de* verbi , e di rnolti altrj cainbiamemi cue *vveii£uas 
jp greco . Apprendila dunque beue . 



separate 



' Tocali < 



C Prepositive 
( SoggiuDlive 
niutabili io 



brevi | ambrgue | lungL, 

f • • • « • C£ • « 1 ' ti 



i « . ot • • I 
mutabili inJ 



♦ f • ♦ 



dit^ooghi < «t 



etu 



m 



lifltera : 



L coosooanti < 





labbiali 


palaUot 


deotali 




f tenui , 


1t 


% 


T 




mute / medie 


9 


7 
X 






V aspirate 




sibilanti , doppie 


4 


■ 1 


f 




immutabili o li- 
quide 


¥> 


l 


K.p 



Spiegazione deUa Tavola . 

S. Le lettere ai dividono in vocali ed in consonanti, Vocali 
8ono le aette «. t. *. <• o. v. a» , e consonanti le altre 17. 

4. Le vocali per la quantita aono due brevi c 0, tre ambigut 
rt< 1. y , e due lunghe 0. ai . Le due <*. s. gi cambiano spes- 
ao in if v ed in , e per ci6 si dicono mutabili 9 a tliffe- 
renxa delle altre quattro che sono immutabili . Avuto ri- 
guardo al sito occupato componendo i dittonghi sono.j0£- 
giuntive le due 1. v. e prepositive le altre 5. 

5. Dittongo e il concorso di due vocali . Importa conoscere i 
dittonghi mutdbili che sono «< . «0. 01 > percbe il pritno 
caogiasi in p e talor in « , il secondo in w , e il terso in #. 



*. Le consonanti si dividono rn mute , llquide e doppie . 
7« Le mute, che meglio si direbbero rnuiue , perche di leggeri 
. , ,le une si cambiano nelle altre, per lo stromento impiegato 
in pronunciarle sono tre labbiali it. £. <^j tre gutturo-pa~ 
latine x: y. %; tre dentali t. <T. £: e per la auantitb. di 
fiata che vi si esige > la prima d' ogni classe e fenue , la 
seconda media , e la terza aspirata; perciocche Pnna li 
cbntenta di poco fiato , 1* ultima ne vuole moltissimo , % 
1' altra mediocre . 
S. Liquide si dicono \.ft*v.p. perche messe dopo altra con- 
sonante qtiaei spariscono , e non allungano la vocale pre- 
cedente : si chiamano poi anche immutabili poiche difficil- 
mentesi carnbiano ; cioe quando ne' nomi sono al prirao 
caio , si conservano eziandio negli altri ; e in tutti i tempi 
de* verbi quando si trovano al preiente . y. e affine delle 
^ labbiali , e v delle dentali e delle palatine (a) . 
t/. Le doppie hanno un tal nome da ci6 che ciascuna di esse 
▼ale per una claase di route e per sigma; 4^ equivale alle 
labbiali e a- ; j; corrisponde alle palatine e ? ; £ alle den- 
tali e <jr, e pi6 particolarmchte a £c . Ogni doppia dunqiie) 
non e che il compendio di due lettere, ratto per abbreviar 
la scrittura . ? 

0. Sigma e un che di mezo tra liquida e doppia, un sibilo 
anziche una lettera : e per ci6 esso e le lettere in cni en- 
tra si chiamano sibUanti . Per ragione di parentela 4 * 1* 
sibilante delle labbiali ; £ e quella delle palatine : £ 6 tra 
> palatina e dentale ; <r ( qual sibilante per eocellenza ) & 
sibilante non solo delle dentali j ma eziandio delle vocali 
* dei dittonghi . 

* Segni usati nrlla serittura oltre le lettete . 
*i. Ipsso 1 Greci almen piu recenti fu in uso il nosiro punto( .)* 
<^a noitra virgola (,),la quale da essi tnettevasi ancha 
pV punto e virgola : ma pe' due punti ne uiavano 10I- 
Mo uno posto un po' in alfo (•); e ponevano (;) pel 
no fo pnntcr interrogattvo . . 

la. GUtycenti sono Hneette che si sovrappongono afle vocali 
P^rWiodificarfte ra pronuncia . Si nsano i tre (') acuto , 
V) \ave, e (") oirconflesso . Essi potrebbonsi ommetterer 
s^rbido soltanto 1* ultimo ne' caii di dubbia contrazione , 
percs^che tijgicio ano principale e 1' indicare qualche lop- 
pressw gia fatta . -^- Trascnrando gli accenti ( V. N. a3i ) 

(a) // v \anti a paldtina si muta z'n y , ( V. N. 98); per la 
contrafa y innanxi a palatina si pronuncia p , eome in 
«71 *>#i iangeios • 



,«^_ -<#. 



la pronuncia si regola come in' latinO/ ttilla quantita na« 
turale delle fcillabe ; la quale .in senso generale e toato 
nota oeservando che lunghi aono i dittonghi , le vocali # . 
0, ed ogni altra aeguita da doppia, o da due consonanti 
la cui seconda non sia liquida ; e che fuori di questo caso 
sono anibigue di lor natura «• i.t/, e brevi t. o, come fu 
detto . (a) . 

i3. Gli spiriti sono due piccoli mezi c,il tenue (*),e 1* aspro 
( c ) . Si sovrappongono alle vocali ed ai dittonghi iniziali. 
e V ultiuio anche a /> . II primo e affatto inutile perche 
non ha verun ufficio ; ma conviene serbare 1' aspro 5 perche 
precedendogli una o due consonanti tenui le cambia nelle 
loro aspirate , onde invece di pvxt hxnv , notte tutta , si 
pone 9vx$ o>jfp . ( V. N. a38. ) 

i4» U segno della dieresi (") si usa a sciogliere il dittongo in 
due sillabe , come quaado noi diciamo ofiente per oriente . 

Maniera di leggere . 

x5. Conosccndo la figura ela denominasione delle lettere gr« 
che , per leggere in questa lingua nou si ha che a compf 
tare ciascuna lettera per quella nostra da cui comineifcl 
suo nome ; cosl alfa vale a , bit* b ec. £ quanto ai 6r 
tonghi , se la soggiuntiva o seconda loro vocale aia /« 
fa sentir solo i (dunque u.oi.vi fanno i) eccetto *i «ne 
fa e ; e se la soggiuntwa sia u , esso prende il anonqfkl 
nostro v ( onde av. tv. yv* m fanno av. ev. iv. ov ) ecPtto 
ou che si proferisce u. £ poi da sapere che alcnn&tfo- 
nunciano /? per v , f per z , y. x per gh* ch , n pej« 3 f 
per ss , v per u francese 5 e ne* dittonghi fanno senf e di- 
Stinte tutte le vocali. 



(a) 21 qui detto sulla quantita delle sillale reca mlta luce 
allaprosodia latina . Anzi in generale V analisi dfa lettere 
greche spiega assai cose anche nelle altre lingu* In ita- 
liano p. e. scrivesi secretario e segretario , ancrena e 
gangrena, cotidiano e quotidiano , perche c.g- q- sono 
affini, cioe palatine; cosl seroitore e servidore'etate e e- 
tade.,perche t.d. sono ambe dentali ; sapere e^ere , 5«>- 
ve e bebbe, voce e boce; perche p. b. v. tutU * tre sono 
labbiali . - Per simil ragione in Prancese scrpi second , e 
pronunci segond , scrivi quand on , e pronuni quaot on , 
e cos\ va discorrendo* / 
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I PARTE PRIMA. 

I )6. Le parti del discorso in greco sono otto come in italiano, 
unendo 1' interjezione all* avverbio . 

SEZIONE PRIMA 

AKTICOLO , XfOME , E PROHOME 

$. i. DelV Articolo . 

Singolare Plurale 

! .17 Eccotil'ar-f Nom. Gen. Dat. Acc. Nom. Gen. Dat. Ace. 

" ticolo i m **' * ** tu ~ 1* - *ov oi - rmv - rots - t*c 

( fem. i — rns - rp - taj «/ - T*r - t«m< - t«* 

II neutro e to al Nom. e Acc. sing., r* al Nora. e Acc. 

plur. II resto come il mascolino. II Voc. ha v in ogni 

genere e numero . L' Ablativo in greco raanca . — - Si 

\ apprende all' istante 1' articolo unendolo in una sola 

I voce, come i<n/<ttfrov il masc. sing., iitavroicrntt il plur. ec. 

18 . L' articolo non solo risponde alI'italiano il , la ec. ma spes- 

so anche significa questo , quello , altri > il quale: in que- 

st' ultimo caso perd , cioe quando serve da pronome rela- 

tivo suol cambiare rin', aggiunto <r all' o del Nom. magc. 

facendo sV« i. *. ov* - ot. eir. ou. if ; i. i<* i. iv - «• <wV. *<* 

^: 0. «. 

J. a. 5w/ Nome* 
19. U Genitivo plurale e sempre in mv . 
ao . II Dat. sing. ba seropre 1 o sottoscritto o in riga . 
ai . I nomi neutri non si allontanano dal masc. che nel Nom. 
Acc« e Voc. , casi che sono sempre tra se uguali , e finiti 
in a nel plurale come in latino . 
aa. I Yocativi sono sempre iiguaii ai Nominativi secondo gli 
Attici: ma comunemente il sing. ha qualche variazione. 
»3.1 nomi greci si riducono a tre declinazioni simili alle primo 
tre dei latini • La prima termina al Nominativo sing. in n. * 
pel feminino , come irtfjw, i ftvre, V.onore, la musa ; 
ed in tts. «< pel masc. come yjuavts Crise, 6 wiy\i*s la 
lumaca . La seconda in os pel masc.efem. come 6 Kocpxot 
il fruttOj i *ymi\os la vigna ; ed in ov pel neut. come w 
po&ov la rosa • La terza poi termina in nove guise • 
Prima Declinazibne . 
ai|. L' articolo feminino fornisce il finimento della prima decli- 
nazione , la qnale e : i rt(jut , rttf rtfittf , rp rtfit/ > tnv xtwtv ; 
plur. tel rtfieet , rctv rtfiotr , <ms vtfjLecu , <ms nyAi . - Per lo 
plurale non avvi eccezione; ma rispetto al sing. osserva 
. due cosej 1. * del nomin^tivo si conserva in ogni caso 



qtiatxJo sia preodtita da vocale odl p.; cesi (ptXtd afhU 
cizia , fa m< $i>\icc< , rn <pi\tot , <mv q>i\tav , e medesimemen- 
te yiwp* ponte: altrimenti passa in tr al Gen. e Dat. ,* e 
per6 /; /Le*a* fa <m< yntatt< , r#? /a«<nf, w fjtnaetv . a. I ma- 
«cMini hanno il Genitivo in s egualmente che il loro arti- 
colo; come <w ypncx > w xo^x** , e perdono comunemente & 
al Voc. o XP uatf 9 ** MX^ 1 * • 

Declina per esercizio i <xpx*i principio , #$ik<pn sorella , £i*/2oKn 
calurmia , */:gr» virtii , ntvKti porta , artvtr stretta , £wr vita, 
fiicrTp#(jt,fLtev)t perversa , rtx^tr atte , nnytr fonte^ <pt\tr cara 

' od amica , pfrtt ode o canto , 4^" ^rnma^ ypatcpti scrittu- 
ra ; otfiotpriot peccato , vmptcpetvtot superbia , xoKotxtiot aduld- 
zione , mhuxttot larga agg. , e piazza 806t., onroKuot pirdi- 
zione , avrnpitK salvezza , ytvtet generazione , apfXJa* guada- 
gna , c<omodo i 6 tpy<xrtr< il lavoratore , fi*$ttrti< scolaro , 
7Cp<xpttrti< profeta}, tvtpyirtrf benefattore y j3tfihiox&hir< librajo, 
ytaptrpir< gfometra, Sixetartts giudice 9 veeu%y< nocchiero . 

Apprendi le voci h< a in( di moto ) , tv in ( di stato ) , xoTof 
secondo ; e poi traduci 

^PX* *f£*pTkt< untpitpatvtot - Ko&ccxei* etfihtftr rir< fue/Sohtrt - Tp . 
etptrt? rtfjttr - n\*Tti* i nrvhtr ti< rtrv etnohtixv * artvti tt< rtiY 
£mv • - J2 ytvtat htjrpetij.fjt.tvn *- Ttfci'*i *»)** 7W *<p*tetw 

- $*Xtf T*i? fJLVaatl< G>£tt - 'H^aWTf/M* T»* 4"X* K 0y T P C 6 ^ 

xar* r*; ypoupotf . ■ * 

Seconda Declinazione . 
*5. L' articolo masc. aomministra il finimento della second* 
declinazione 3 la quale pcr6 ha il Voc. sing. eomunemeate 
in f come la seconda dei latini . Eccoti Y eaempio : 6 x*p~ 
troi , <nt xjtpxv , <m xdtpjup , %ov xotpvov , o> tmpAt — plur. oi 
xotp7toi 9 %m xetpnav , <idis xotpnrott , <w? jwpr«f . Egualmente 
if otpTrt\6< , w etfjtittx* ec. To /»ioy poi ( pel Num. ai ) fari 
Mom. Ac. Voc. »ing. po£ov, plur. /w<T*> e Geai e Dat. 
come sopra po$ » , /5o<Trt> ; ps^y , pofrois . 
Declina per esercizio • 6 otpros il pane, otvo? vino , (Ziosvita, 
Xtixos cihv o sia nutrimento , 0#votuao( artefice meceanico , 
coQOf saggio , xt^DWf signore , £tfKos zelo od emulazione, 
ta$Kor buono , xxpcen-os fatica, ^tiattupos tesoro , atv5pc*7Zi< 
uomo , tx^pof nemico i %*x0? catfivo, neut. x«xor ma/e; x«- 
Xof M/o, buono , «ro xaXoy ; cTfiro? grave f r* frtivw ; SetufjietTTof 
ammirabile , ro ^atufiatarov ; ro tpyov opera ; frupov dono ,«^6»- 
po< mal donato , ro otfrapoy ; i £oxa< trave , obos stradd , &t~ 
/5\o< libro , Pcoco* rugiada , vnaoi isola , voaot malattia y 
pat/2^o< verga , avoSos cenere . - Apprendi anehe le voci 6 po~ 
fios timore , ot£to< degno, ptadot mercede , «vto? esso, £i- 
fxaxethor macstro, (ZKatfitp* dannosa, ao$t* sapienza y avr~ 



mm 



7 
wtet familiarita ,xett e , ettt sempre , vmp sopra , vpos pres- 
so , con , n cke^ a non . E traduci 
Apros xoti otvos t* /?i« %tko< - Ti /Zuvotvato xoti eo<pa> ; - Aei lx*0 
x«x* - Kvptt, Kuptt • Znkos r<»v otyotSwv taSkos - 'O xotfuxros 
Sifaotvpos rots, otvSpvnots - E%Sp6)v xfvpot fvpet . - T* x*\* t* <$Wrf 
• Qetvfxcearet ret tpyet ILvpt* . Aggiungivi anche lo geguenti 
sentenze . Apx*t cocptots qo/3os K.vpnt - Agio; o tpyotrms rn 
fjtiaS* avra "Ov fi*§nrns intp roy ^tfetaxetkov - Bkocfizpai it 
Xpos %»v xotxav ovvaertou . 

Terza Deciinazione . 

»6. I nomi della terza declinazione si ehiamano imparisUlabi 
perche crescono di una sillaba al Gen; Ecco un esempio 
anche di questa : kotfixots , ketftwetfros *, koifiizufri , kotfiicetfrot ; 
kotfiTtcts - plur. kotybitot^ts , kotfnretSm , kotgJt,7Coicri , kotfmotiots , 
katf/LXetftf , lampada . Questo nome 6 femioino , e se ti piace 
puoi unirvi 1' artirolo : siinilmente andrebhe il masc. o tf/w* 
<w vpaof > V eroe . Ci auno dunque i cinque casi Nora, Dat. 
Voc. sing. e Noni. Voc. plur. simili a quelli della terza 
dei latini . To^aafjtet i/ corpo ( pel N. ai ) fara Nom. Ac. 
w ff»[4ot 9 e plur. mt avfietTet; e ii Gen. e il Dat. come ao- 
pra , <jv aafMtros np auyuertt ; rvv ao^Mtrm %ots oupieun . 

127. 1 nomi in is - us - *s - av* , se ai Gen. hanno os puro come 
o<pts il serpe , /Sorpvs il grappolo, (3*s bue , ypms vec- 
chia, mutando a in y fanno 1' Acc. dptv , /Sorpuv , (2ttv , 
^jotftry : ma quelli che hanno il Gen. in 0; impuro 1 cioe pre- 
ceduto da consonante corae tpu-tpifros , si trovanoicoll' Acc. 
in ambe le guise «/3^ , ed tp^tf , lite . 

^8# II Voc. talor perde c, come o^t , /?ot/di; , r», ^ , o^y , ^y t 
o serp§i grappolo , fanciullo 9 bue, acuto. sorcio: ii che 
avviehe gegnatamente ne' uomi in &ji , poiche fiotortktus Re , 
fa & 0ot?tktu — Tranne i participj, il Voc. suole anohe 
mutare ie lunghe nell.e brevi , »e ci6 avviene negli altri 
casi obbliqui , dicendosi fjMrtp , a» >fpo^ , da juwwo , ^fp^y , 
madre, vecchio . Qualche volta esso formasi dal Gen. ie- 
vando ^»; od of , come 00«? , m«\**« , da 0otf;-«^rof 
Toante , pekas-etvos nero; co»i hai ^etpttv da x*9 i%%i * tv<r ** 
' grazioso . 

09. fi JDat. plur. in questa declinazione si forma dal Dat. aing. 

mettendo innanai 1 ia rispettiva sibilante^ eosi da ipm , 

kotfjiiretft , o»(ietrt , x^^< , 071 , ^\s/?< , yvvatxt , fjtotprvpt , si ha 

- iJ/mw , ketyLitotst^ awfjLetai , xvffi 5 «4* 5 <p^«4<) ywoufy , fietptvpat j 

e da tu4.ocvri viene %u*\>etat (a) : ma oyr/ ed e ^<r< danno «j| 

{a) £cco cAe Za cognizione delle lettere ti da facilmente il 
Pat.ylur. di questa declinazione . ,£**£ i* i«r^ <ui«/wt^ 4 



ed %iat ; poiche da ytpovtt nasce ytoucrt , e da rvpdtvtt rwfr 
Sttvt (b) . Se poi il Nom. sing. fosae ia a precedendo dit- 
tongo come (Sotat\rjs Re , vetos nave , batta generalmente ag- 
giugnervi t per avere il Dat. plur. 0etfft\%vat , vetvjt . 
Sugli esempi arrecati pnoi de cli n a re 6 yiyets-tvtos il gigante 9 
/2pet%uM~oyo< braccio , \%»v-ovros leone , ?r*s ra ^etv-etvtos tut- 
to 9 yt\^s*aros riso, i [inftts xo (Jitrftv-tvos nessimo, 6 appnv-tvos 
maschio , i %x m ro §x6v-ovr*s aventc , %otywv-tvos pastore , 
%p%c/3vs-tos vecchio; 6 i nrotts-ios fanciullo, i i fjbetprvp-pos 
testimonio, 6 i etc^efkns-tos fermo, certo : » fvvet(its-to>s forza 9 
xovts-tos poloere ; fopx*s-otfos dama o daino , fjutretioriis-trroc 
vanita, x*W m<r K grazia, yMrorns-nros mediocritaftppovrts-tfos 
pensiero , x u P~P°' mano,fiotpts-tos od tfos naoe: ro ve&nyM-etios 
pussione , (latdnfjtet-otror ammaestramento , xrttpet-wros posses- 
sione 9 etpfiet-atros cocchio,tt\QS'tosfine.Cibfatto\}UQi tradnrres 
Avvetfits ytyetvros %v fipttytovt - Mv Jtpos \tovret iopxets - Hccvtec 
yt\&s , iretvrn xovt< , xeti netvret ro yuttw — Motreuorns 
fjLttruwntrwv xeti xetvret fjuetotiotns ■— Wx&mpcezet pA&nyutrez • 
Aggettioi. 
3o. Anche in greco, siccome in latino , gli aggettivi altri han- 
no una tola voce per tutti e tre i generi e spettano alla 
■ — ■ . i ' 

trooar sulVistante il Nominativo ,dato qualunque caso.Im- 
perocche andando il Nom. sing. in 9 guise,che sono v. p. 
4« ?• c.per ogni genere ; et. i.v pel neutro , ed » pel fem., 
si osserva che se il Nom. ha per finale un' immutabile la 
conserva anche negli altri casi ; come (jtotxotp-pos , felice , erev- 
<ppm-ovos , prudente ; se U Nom . ha una sihilante , agli obli~ 
qui rimane una delle sue mute , come v*\.-u%os , %)\*\>~(Zos , 
xot<zn\t4.-<pos , volto , vena , acala ; vrm^-ofxos , %}>Jo\-yos , 
7irv%-vx°s tiniido , fiamma , piega ; pt\otn^-nros , veus-ctifos, 
opvis-i$os , amicizia , fanciullo , uccello . — Se non che a es- 
sendo la sibilante per eccellenza, e per cib anche delle vocali, 
pub sviluppare eziandio alcuna di esse ; come xovis-ios , pol- 
vere — . Essendo poi al Nom. le vocaU u.» 9 rimane vocale 
anche agli altri casi , come etarv^tos , ^o/x/^t/or , citta , aata $ 
Atttu-oos , Latona: ma V et sviluppa r 9 e talor anohe V t % 
come aufiet-etros , (jtt\i-tTos , corpo , mele - . Intendi pei co- 
me o- , e v possano anche soiluppare le due parenti vr , sic- 
come awiene in xcts , <ro vetv , Gen* votvxos tutto . 
(b) Alle brevi t. 0. sensi unite le soggiuntwe t. v. facendene i 
ditt. h. x , per serbar loro la lunghezza che al Dat. sing m 
hanno per posizione . Fissa bene quest' altrafoggia di ai- 
lungare le breri , perciocche ti awerra di usarne sovente o 
ne'verbi 9 e ne' dialetti, e in poesia. 






9 
3.za declinazione , come o, i , no [imetp felice: altri due vo- 
ci, una cioe pel masc. e fem., e 1' altra pel neutro ; come 
6, i cciaiot, *m euariovttyfausto; 0, i ethtjdHs 9 io ot\tf&u~tof 9 vero; 
e molti banno una voce per genere , come xoc\o< , i xu\u , 
10 x*\ov, bello o buono 9 bella ec. Quando il feminino 4 
distinto appartiene sempre alla prima declinazione . In ge- 
nerale poi la d«clinazione de' nomi si apprende dal dizio- 
nario egualmente cbe in latino . 
3 i« Prima di lasciar gli aggettivi e ben ricordare che dal masc. 
in os traesi il fem. mutando o< in j/, come xot\o< , i xot\tt , 
e in <x se 1' 01 e puro o preceduto da p\ onde eiytos , 
Upo< , santo , sacro , # «>^ , <*l* > Jtfflta , Jtfcr/i . Dal masc. 
poi formasi il neutro o levando <r, come ti< alcuno , 
jZotdvs profondo , to n , 0et$v, o cambiandolo in y come rttpot- 
*«* quadrupede , 9rrf? tutto , xxpo< leggero con tutti gli ag- 
gettivi in »*- , «w fnrpotirttv , flra* , jcb^w ; o rendendo breve 
1' ultima , come <ro ot\t?$t< , craxppov , <ritv(pos, x*P 1 ** > ^a ***• 
S#* suddetto , crwppuv prudente , t«tv</J<»; cAi /t# battuto , 
X*pit" grazioso. 

Osserva il significato delle voci d iW» cavallo , <ro otpotpov 
aratro , 4 crtv\o< colonna, oixo< casa, to xpoffotror peco~ 
ra > ° XP 0V0S tempo , rf icrropnt istoria , v%o< giovane, tt 
0v\h consiglio , 6 (a%cto< mezano , i %vx» preghiera , y%pctv , 
ovtot vccchio, \tro< i \trtt tenue . E poi traduci 

JLv oip(iotcri(v) ixxos 9 %v ccporpa j3x< — 2tvX« oixos/ net&is otp- 

p%V%< . — Upofieltot (JUf IX&T* VOtfllPeC — 'ijTOplOt TH XP oy * 

[lotptvp. — Epyot viw , jSnhefi £% [Litrm , J^«< ^f yt/floyTftW- 

3a. I due aggettivi volkos molto , e [t%y*\o< grande al Nominativo 
masc. fanno nroXvs , f£t>tf^ , ali' Acc. nohuv , fieyatv , e al neu- 
tro «ttqXu , ftg^oc ; il resto e regolare come xoc\o$-n - ec . E i 
quattro pronominali eeuroe»» , uio, essa ; *&os*tt altro,aU 
tra; txuvoi-tt quello , quella; «Vor, fem. «W questo , que- 
sta } mancano di ^ al oeutro otjto, et&Oi txuyo; e 1* ultimo 
in oltre prende t in principio ovunque lo ha 1' articolo , 
cio^ in tutti i casi eccetto i Nominativi magc. e fem., co- 
me <W7z?, w, «Twuavf ec. $ oaei/m al neutro plur. , e <mtc*v 
al Gen. plur. per tiitti i generi • Anche i derivati xiiWxkws 
sl grande, *wiwo< tale , si trovano di frequente senza v al 
neutro , come *rt?\txttio ec. 
jO&serva la signiRcazione delle voci seguenti tretcr/jwf bur- 
rasca, tt §*\etvcru il mare,tf t/xsmm£* la tavola, i «X;;£$i<* 
la verita, 6 QtKos V amico^ vo(jlo! la legge , tteti guai , i 
(jLtpi[j,v* la sollecitudine , etwv-ayo* il secolo , 0X^9$ pocoy 
Vo^iy donde? E poi traduci 



■^ 
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"Sttouos uryxs tv %y S*K*ovp — IloJkot zp*n%%iit , oktyoi *kn$iw 
(ptKot — 'Ovro; 6 vojjlos x*t ot Tpo<pitr*t — 0v*$ t& *v§pcn* 
txttvy — Mtptuv* ru *tt»vos rvr* — Uobtp tmnp i ooft* iurtt\ 
Comparazione . 
33 . II Comparativo e generalmtnto in Ttw*»or , ed il Superla- 
tivo in t*tos- tt-ov : cosi ijiKxs semplice , u*x*p beato , cofa 
sapiente, x^P 1 * 1 * grazioso , (Atk*s negro, *ktt$tts verace, &*hv< 
profondo , rtpt/v tenero , o-vtfipatv tempcrante , fanno ivKHort- 
pos *ttKhot*tos , u*x*prtpoi u*x*ptmros , oofotuof o-of&tTaros, 

%*pttOTtpOS X*pttOT*TQ< * UtK*VTtpOS p,tk*V%*TOS , «fcftdlffTfptf 
*X0$f0TtfTOf 9 /3*$VTtpOS j3*^VT*T0S , TtptVtOTtpOS TtptV%OT*rO<\ 

ffvfowtoTtpot owppovtoTXTas , /£& semplice > semplicissimo , 
piii beato , beatissimo ec. •• E poi da tapere che il Com- 
parativo talora va in jw, e il Superhrtivo in jffror $ poiche 
da k*Kos traeai x«&iw pi& i*/Zd, piu bella 9 <m xxAiov) e 
%MAioTos-t?~ov bellissimo ec. , e che talora si snpplisce cogli 
avverbi p«&ar piu ( lat. magis ), uotKioru moltissimo ( lat. 
maxime ) e ii positivo ; come u**k» qiKos piu amico; 
u*Ktor* vjtoxos fecondissimo . 
Appara bene il significato delle «egnenti parole : Ttutos ono* 
rato, otvvtt silenzio , xPWtuvs utile> xkhtos ricchezza y 
ToKuvpos coraggioso , audace, mb*vos persuasivo , koyos di- 
scorso , parola ; e poscia traduci 
Ttptvrxrov ro VTto0vT*TOv — Ou<Tir cttfmms XPWPO^tpw "■ 
Hkhth o-opt* xmnjL* rtfiivrtpor — 01 vtojrepot <mr *vdp»TW 
*tt qoKunporepot - 'H fjaoowrs tv v*ot(v) *ap*Ktortp* • - Epy* 
m$*va<np* mv Koymr • 

5. 3. Del Pronome . 
34« Siccome si sono registrati i pronomi dimostratifi insiemi 

cogli aggettivi , non ti resta a vedere che i personali f 
Sing, Nom. Gen. Dat. Acc. 

Eyv - tu* j uh - tuot y uot - tut , ut ; io , di me eo. 
2y - <tk - cor - o-f ; tu , di te ec. 

OV - * - « - i J ^B^ ^* ^ w * *c, 

Plur. ituus - v|ie»r - iutv - iuas ; noi , di noi ec. 
iJftf/f - vuofv - i^/K - u^*f ; voi , £/i voi ec* 

«r^f/f - «j^cyy - cftot * <r^«f ; eglino , </i /oro ec, 
Osserva che, tranne il Nominativo. al sing. tutti banao la 
terminasione medesima ; e che il plarale di prima per- 
•ona differisce da qnello di seconda soltanto per la let* 
tera iniziale . 
35. Dai detti peraonali e da *vro$ nascono i composti *p.*vr* , 
tuuuTtts , di me stesso , di me stessa ; fftmjrwitf 3 o c*vt* di 
te stesso, di te stessa; ed i *vT*-its , di lui stesso 9 di lei 
stessa; i quali mancano del Nom. c4 ancha del plur. 



es 



L'iiltimo perd ha questo nutnero, anzi in eggo quadra a 
tutte le persone , come ipm iautw , vpuv iewrou , di noi 
stessi, a voi stessi ec. 
36. Mutando « del Gen. sing. in o*,ed «? del plur. in srspo? 
si hanno gli agget. possessivi f^coc ^ 6s-ir-ov; mio, tuo , 
suo , mia, tua , sua ; tjfitrtpK , vpvrtpof , u%vr%po$-ti-+>ov ', no- 
Stro , vostro <, di loro , nostra ec: ma si usano piu di go- 
vente i Genitivi de' pronomi personali, ed in cambio di 
irttTnp tip.%Ttpos ipadre nostro, /Sacrikuee cn 9 regno tuo, dicesi 
piuttosto nrmnp vjfxm-, (*ttqi\u* ax, padre di noi , regno di te. 
Apprendi hipos altro ,7tpo<rivx*i orazione , vrrvov vaglio 9 x$*s 
jeri , attjitpov oggi , <ptK&v~wros amante , itos figlio , * ( e in- 
nanzi vocale »x , ed a% ** aspirata ) non , frsurt qua , apavoe 
cielo . iSv ecco , Q<pdttX{io$ occhio : e quinci volgi in italiano 
'Q (pthos trtpof f>o> - 'O oikos fd.a otxos irpoo-wxitf - Ov <n> mrvov 
tV <Bf XW Wtt. *- EfMi %b %i xtfl * 9t MptP * • "~ 'O 0i*«w 
viov v%ip Bfja n yat *%ios — AwTi T/wf /tee wotvrtf — T/ 0^" 
fc«/ <roi\ — '0 purdof v\xm itoKvs %v rots xpttvois . ■»- I£« rf 
Jwto* f* <3g» o<p$ctKfi? ev . 

SEZIONE SECONDA 

D E I# VSHBO 

» 

J. i. 2?«Z vtfrfto in generale. 

37. II verbo greco ha piu del latino il modo Ottativo, e due 
tempi Aoristi ( cioe indeterminati per ]o piu corrispon- 
denti ad un passato come 1' italiano amai , temei eo« ), un 
faturo detto secondo , e nel passivo anche uu poco dopo 
futuro, che noi diremo futuro terzo . Dunque 1' Indicativo 
ha otto tempi ; cioe Presente , Imperfetto , Perfetto 9 Tra- 
passato , due Aoristi , e due Futuri ; e un di pin nel pas- 
stvo . L' Ottativo poi , 1' Infinito, e i Participj ne han due 
di raeno , perche in essi il Presente va insieme coll' Im- 
perfetto , ed il Ferfetto col Trapasgato : e quattro tempi 
soltanto contano 1' Imperativo ed il Soggiuntivo , percioc- 
che mancano di Futuri , pe' quali ai usurpano gli Aorigti . 

i&. Unica e la conjugazione de' verbi greci , ed ha tre modifi- 
cazioni; cioe attiva come Tvirrc* percuoto , passiva come 
• TvnttopMt sono percosso ; e media o comune che partecipa 
al significato ed alla terrainazione delie altre due • 

$9. A qaattro cose vuolsi por mente per comporre e scomporre 
i verbi greci ', vale a dire Aumento 9 Caratteristica , Ter- 
minazione 9 e Penultima . 



^a* 



e 



5- a. DeW Aument*: 
40 L' Autnento e una giunta o mutaziono cbe si fa in princi- 
pio di alcuni tempi dtl verbo (a) : nel primo caso si dice 
sillabico , perche accresce il numero delle aillabe ; e nel se- 
condo chiamaii temporale , percbe fa divenir lnnghe le vo- 
cali brevi e le ambigne (b) . L 9 anmento ha Inogo in tntti 
i tempi dell' Indicativo eccetto il preiente e i dne Fnturi 
i.° e a.°, e agli altri modi nel solo Perfetto-Trapassato , 
c Futuro 3.° 5 e in questa guisa: 

Japerfetto , 1 Perfetto, e I Trapas- 



ed Aoristi I ?nt f.soinl sato 

delrlndie lognimodol Indic, 



4* • l/ iniziale «. s. 
**• mutasi in w, 
*u in i/y j 0. si in . 
*» 9 sottoscriven- 

do 1 . 

Se il vetbo comincia / 
per allra vocalc o " 
per altro dittongo 
Don v 7 e cambiamento. I 



periezuono 


• ttnn* • 


• iff • 


litigo . • 
prendo • . 


• CUfM • 


• $//>• 


cresco . . 


. <tu%*r* 


• trv • 


porgo • . 
fabbrico . 






eccheggio 
ferisco • • 


. ttTct£$* 


. id. 


cerco . . 


. £*TM> . 


•<• 


semino • 


. ffvupa 


. *0"T 


getto . . 


. putr» 


• «/>/> 



tf. 
w*. 
itf*. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 



id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 



TWtT» 



trv 
typ 



id. 
id. 

id. 



T*TV 

y*yp 

nvpp 



id. 

id. 
id. 



trtto 
tytyt 



4>- Se V iniaiale e nna 

doppia o dae conso» 

naoti la cai seconda 

non sia liqnida , o p 

C cne si raddoppia ) 

1'aumento euni , 
In ogni altro caso dif" 

consonante iniziale , V 

al Perfetto eFat. S.*o 1 ^q^q 

si ripetc in oltre la 7 gcriv0 # _ # 

pnma ( la tenue per \ -, 1 y 

l'-sp«r.ta)je.lTra- |P arl ° W 

passato si premette f 

un altro f • L 

5. 3. Della Caratteristica . 

43. Caratteristica o sia Figurativa si chiama la lettera cbe pre- 
cede la terminazione , come y in hty& , 1 in xm • Essa vuol 

(a) -?<? £ra7ft» tie.tere ju^i/a giunta e questa mutazione in qud* 
che verbo latino , osserva fallo , pungo, pario , cnrro sc. 
che al Perfetto hanno fefelli , pupugi, peperi, cucurri ;< 
ago che al Perfetto fa egi - 

(b) Vaumento temporale noneche il cambiamento delle vo* 
cali e dei dittonghi mutabili accennato nella tavola N. a. 
Ricorda che le ambigue le quali non si mutano - ne y temp 
dell' aumento si valutan per lunghe . 
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essere osservata I. nel Presente ( da cui dipendono tutti 
i Presenti, Imperfetti , Aoristi a. di , Fut. a. d ' j e inoltre i 
Perfetti , e Trapassati med j ) ; II. nel Futnro primo ( da 
cui dipendono i Futuri i. mi , ed Aoristi i. mi attivi.e raedj ); 
III. nel Perfetto ( da cui dipendono i Perfetti e Trapassati 
attivi e passivi ; i Futuri i. mi , e 3. zi , e gli Aor. i. mi pasaivi . 
44* La Caratteristica del Presente pu5 essere qualunque lettera 
(eccetto #): ae kt. XX. (iv. nr , la prima e la Caratteri- 
stica, e 1' altra si ritiene solo al Presente e Imperfetto. 
45 La Caratteristica del Futuro k la rispettiva sibilanto, cioe 

Pres. Futuro Pcrf. 
o* ove il r roctie o ditton- \ onoro 
Presente \ socui " p0S P° ne X danzo 
abbia . . / denwIe cu . ( compio 

rimpiazaa . . . < canto . 

brncio 



• • T<0 
aurjTC* 
. ocide* 



• . 10 . 



IX 



4- ove il Presente ab- 
bia una labbiale 



rubo . 

gusto 

ungo 



XhtTT» 

• xXtupv 



■ ilpresente ab . { perseguito . ^x« 
* , .. < rutto , . . iptvya> 



% ove ... F . c . c „ lo «„- , ru 
b,a una palatma j bagao . . . /^ 

Ovc poi il pretente abbia 
una liquida , la quale non 
puo ni mutarsi, ne rice- 
vere <r dopo di se,si sup- 
plisce alla sibilante col- 
V accento ~ • 



pullulo . • S<tA*> 
distribuisco • v$p& 
giudico . .. *.pivv 
toso .... Ktipa 



<jtt 

<p. 

X • 

7 • 

. XX 
y . . . v 

t P • • m p 



4- • <P 



5.. 



x" 



• . Xx 

• • f£#X 

• . X 

. . pX 



tff ( dagli Attici tt ) st 
suol comportar come 
latina 



) «i f , 

p-j fo i::: 



np*aeu . aa 

XpctTTU . TT 

£ ( dai Dorici <r^ ) si suol c . _ y » 

comportar come deutale | amnnro . »*/f«0 . £ . , 
46 Vedi qui a lato nella ta- 

bella che la Caralteristica 

del Perf. e 0ove il Fut. ba 

J.,^ove il Fut. ba^x 

negli altri casi.E rispetto 

alle liquide : X. p. ricevon» 

x dopo di se j ma fJL pren- 
. dc di mezo # , e y si per- 

de, se eccettai i verbi in 

*ivto e i polisillabi in vvg$, 

ne 1 quali si conserva mu- 

talo ta y (vi si muta sem- 

prt iunaaai apalatina) col 



i« 



• fatitfto 

fAOKVVOt 


:!-• 


• 


* 
V 


etymrtt» 


• «0 • 

• $m . 


:l 


va 


Tt/eKOO» 


• 00 • 


• 


*<r 
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risarfeo pero <1» tontare ? 

nel pa»sivo,oj*per deli- r m0 Stro . . _ . . 

catezza di suono ove se- J gDorco „^,,,4, J p • • y • • >* 

gae altro ft * P ~ 

47 I verbi in ctto. e» al Fut. 
ed al Perf. mutaoo per la . 

• pia parte tf. gjn 0,-equelli \ ^ • - -' ' m w . > n 

in 00 provenienti da no- \ *DOVO . . . %iVtm • ftt . • ( 

• ne scambiano in o» . f acceco . Tt/etoo» • 00 • • 00* • . ftx 

$.4* -!*'#* Terminmzione . 

43. Si chiama Terminazione ci6 che vien dopo la Caratteristica • 
I verbi greci ne banno due,una in per gli attivi, e V altra 
in /uff* per li passivi • II verbo medio prende dalla prima il 
Ferfetto e Trapassato , e dalia seconda il restante come ap- 
parisce nella tavola qni a fronte ; appresa la quale passerai 
alle seguenti considerazioni . ( V. in essa i N. 49 ? 5°) 5i .) 

5a. II Futuro a.do Att. e Med. ed anche il primo quand' ab- 
bia per Garatteristica una liquida , allungano le brevi g. 
ove s' incontrano sole , coll* aggiungere le soggiuntive v.i 
per fare i dittonghi u. u ( V. la nota b del N. aa ); dicen- 
do p. e. vutp , iiTi , *{j.i$ec', tiaSt , *ynvo> per ou.tr , m 9 oftg^of, 

(0*^8 , OfJtttf»< • 

53* Come vedi nel margine della tavola , alla Terminazione del 
verbo pas&ivo e d' uopo antepor d per 1' Aor. i.mo 9 ^- pel 
Fut. 3.*o £0- pel a.do f e dwo- pel i.«o; cosi che si viene 
ad avere 3»"" per tiv j coyten vaoucti e bitaofiett per ofuu . 

54« II Perfetto e Trapassato passivo alla terza pers. plur. In- 
dicativo , a tutto 1* Ottativo ed il Soggiunttvo si forma per 
circonlociizione col participio passato e col verbo tirto 
( V, N. aa3 ) essere > il quale in tal caso diventa ausilia- 
rio anche in greco. — Vuolsi poi ricordare che aiccome 
per 1' antipatia che hanno fra se le lettere, <p. x- * ( &* 
naturali Garatteristiche del Perfetto ) non poasono ricevere 
dopo di se p. <r.r( iniziali della Terrninazione ) , e x non 
vuol ne anche 3; ne'Perfetti e Trapass. cooviene porre [ip.-l 
%r* in luogo di tfifi. <p<r- q>ri dicendo <nrvfip.ett , cs~ft/4*'-(")> 
• VETwrTctt , qtrufJLUtdot : e yfi. %.xr per yjp.. yjr. %% , come xe- 
Ktyfieti , XcXe^tfi, XeXexwi , KiKtyutdat: e <rft. ct. ad. per xf/. 
TLT.x^y come <jrt7tuau*i , ntTtuaett 1 con un «olo ^- ) , nmiatMi 
izimi<jfjLt§x , ntitu<r§t • da tujttw percuoto , Ktyte dico; vttfo 

(») «Si t/ictf TtTv4-ctt 9 i<nTv4,o \ KtKi^ati , «KeXsgo i/i cambio di 

<rvTv$-<reii , tTtTvp-co , Xf\e^-o"rfj , tXeXf^-tftf; perchh quando 

alle labbiali od alle palaiine vien dopo <r >si uniscono in* 

sieme nella rispettiva doppia 4- £• Quest' incorporazione 

, avvien semprc^eper cio la rUcontrerai in molti altri luoghi. 
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i5 
persuado . — Se la Caratteristica del Presente e una liquida 
o pure una vocale,il Perf. e Trapasa. passivi si formano 
come se all* attivo non vi fosse x ; e perd rta> pago od 
Onoro , xptva separo o giudico, i quali al Perfetto attivo 
fanno <re<nx* , xcxpixoe; al passivo hanno ttTty^i , Tg<n~ 
<0-«i ec. Ma 8e air attivo y cangiossi in ^, al pass. ritorna j», 
o p ove siegna un altro \t, ( V. N 46. ); per la qnal cosa 
(pmm che al Perf. att. ha Jtt<pxyx.ct , al pus*. ha Ttifxfxy^i , 

m<p*VG(tl , JTf^^<7KI , ntQetfflJLtS* , 7tt<pttv%t . 

§.5. Verbo posto per esteso . 

55. Colle gemplifigsime regole fin ora esposte non solamenfe 
gono ridotti ad una sola conjngazione tutti i verhi greci , 
ma di botto si compongono e scompongono a piacere , f >r- 
niando qualunque persona qualunque terapo indipen- 
dentemente dagli altri , e riducendo qualsiasi voce al tema 
primitivo; cosa che tanto importa nello studio di qu^sta 
lingua • In via d' escrcisio conjuga alla distega tutti i verbi 
addotti in esempio . - lo ti precedo alParringo 5 e uoisco il 
medio alP attivo , poneudo sotto la liuea cio in cui il pri- 
mo differisce dal secondo , che e la Caratteristic* al Per- 
fetto e Trapass. , e la Terminazione nel resto . - Tn pren- 
derai di mira primieramente il solo attivo , indi il medio , 
e poi V uno e 1' altro ad un tempo . 
Iwdicativo 

56 r Presente . I0 batto , tu batti ec. vwrt - 5 wttt-m x 

ofjuu y 

TU7tT-tl ; TWT-OfJLtV , TWFT-tTS , TUJCT* Vfft • 

tmi ojitdee %a§t ovrcti 

Fassato imperfetto . Io batteoa ec. itwt-ov , ervirT-ts , 

OfJLtfV * 

vrvJtT-t ; sryftHvofftfr > wwt-itj , vrvitT-ov . 

*7» Ojltdct t&St OVTO 

Aoristo gecondo. lo ebbi battuto ec. trvr-ov , vrunc+u , 

oywv ¥ 

rtvsc-t ; tTv%-oy&9 9 trufC-tTt , tTUJt-ov * 
«•» ofit^ct to-^t ovw 

Futuro secondo . Io batterb ec «rw-» * Tvir-tif , twt-u 9 

bfJLOCl tf ffGftl 

TVV-VfJLtV , TV7t-UTt , tVlt-*fl « 

tfjbtSct turdt vvreti 

Futuro primo. lo batterb ec. ru4" w 9 tu-^-us > <n/4-« > 

«rv^-ofjLtv , tv4"**" € j Ty4-* tf0 *' • 
0ftid« «^3f' ovmt 



Aoristo primo . Io battei ee. trv^ot 9 •rv4-**< 9 «vv^t j 

*fw * *b 

trvJ-^etfitv , irv^urt , tTv^-etv • 

Passato Perfetto . /0 Ao battuto ec. <rerwp-a, «ru0-*?, <7tTX/0-g ; - 

flT # <2T 

<rsrv<fi-ce[iiv 5 <r?rt;0-*<2¥ > «zrru^-oar/ . 
v ?r # 

Trapassato . 7o «p«ea battuto ec. «wvfiii' , f<nKrv0-fK, 

«wry0ni$ fmvQ-ttfiw , fTert^-g/TC, trvrv<p-tifftty . 

Imperativo 
Presente - Imperfetto . ^ai/i *m ec. tvwt-« , TtHrT-*jw j 

ry»-T-*7E 9 rvfir*trttGctf . 
g0-«9« tcrSaj-cev 

Aoristo lecondo . Batterai tuec.rvx-t, rv%'tru $ Tvcr-girs , 

Tl/T-fTfi»(7tfy • 

taSvaatv 
Aoristo primo. Batterai tutc. tu4*-or , Tv4- tf<7 » 5 tu4.-*ts , 

Tu-\.-*<mactv . 
ceaSaacey 
Perfetto - Trapassato ; abbi tu battute . qtTV^-f , vervfrer», 

TbTv<p-er§ 9 rtTu^vrweotv • 

T T A T I V <► 

Presente - Imperfetto . Io batta, battessi (a). rvrr-ttfzt > 

oifjLitr 
ivxr-oif ? %vit%-o\ ; rwKT-otfitv 9 rvwotrt , twt-ow . 
010 oi<tb oifjLtS* otadt oww 

Aoristo secondo ; aorei battuto ec. Tvwotfit , rvnr-ots , t<v*-oj > 

0/f£W 0/f 0M5 

rvjt-ot^itv 3 TttfT-oiTi , rvjt*ottt . 
otfit^ce oicr^t otv<io 

■ ■ ■ ■ ■ ■■■■ ■ ■ ■ 

(a) J questo modo si aggiungono ,0 si sottintendono alcun* 
particelle ; comc udi in prosa , e xcei yctp in verso per inii* 
car la brama di fare : ed tev in prosa , xt , o %tv avanti vo- 
cale y in verso per esprimere la facolta la potenza di fl- 
gire . e.g. u$e rvnroiyt,t , voglia Iddio ch'io batta , o volesw 
Dio ch'io battessij ru^xiut §ty 9 di buon grado batterei. 
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Futnro secondo: batterei ec. tvtt-oiu* , w-ok j ec. come 

Ol[JLtfV 010 

il prececlente . 
Futuro primo : latterei ec. Tv^otui , tv4--«*' , tv^ot 5 

O1/10P 0<0 01 «70 

TV^OtUtV 9 TU^OtTS , TV<4"0i«y • 

oiuiS* otvSe otvno 

Aoristo primo : avrei battuto ec. Tt/4-*'J/' > tv*1»*k , tv^ott , 

tfi/Utfi' etto «/119 

*ru>l-otifiw , ti/4-*'tb 9 Tu4"" fl " 6J ' • 
tfi.ucSot ccij-^g * lyra 

Perfetto-Trapassato : io a££m battuto ec. riTt/p-oi/xi , Ttrvp»ots 9 

ir ir 

T«Tup*oi , Ttivcp-oiutv , T«Typ-oiTe, Teryp-016*. 

SoGGIUWTIVO 

Presente - Imperfetto - 10 &a*r# o battessi 1 tvw-t» , 
Tvitr-ps , Tvmt-y 5 %v*T-&\Ltv , TV9T-ttvt , tvttt-^ci . 

// 0TOI «{/«£* 00"Sg W<7B/ 

Aorieto secondo : to a?rd battuto ec. <n>T-a> , tw-ys ^tvtc-yi ; 

at/xou w jfmi 

Tyjr-w^gy , T!/«jr-»«rt , Tt/0-»ri . 

&ftS tfc tf^Se «y«7KI 

Aoristo primo-awo battuto ec. tv4-» > tv>l-yf 5 tv4-# ; 

©ftofi $r 0<7»i 

TV«l-&(jitv , Tt/4-*<re , Ty^-Wtfi . 
aut^at vaSt c*v<mi 

Perfetto- Trapassato: quand* io abbia battuto ec. tot/0-« , 

TiTV<p-gf , <rrr./p-jfj 7vrv$-to[i.iv , <rrrt/p-#Te, Ti7v$*&vi (a) . 
«jt w # # or 



IWFIHITO 

Pres.-Imp.to; battere 

TVTTT-ilV . . . . 

Aor. a.°j4^r battuto 

tmr-uv . • • • 

Fut . a .° esserper battere 
Twr-ttv .... 
«icr^tfi 



Pabticipj 
Battenilo* o quello che batte; 
tv7tT-uv , F . Twrr- «o** , N . twt-op 

oftem ojucpi/ ojks/w 

JvtendOj quello che abbia, battuto ; 
Tm~ m , F . Tvjr» «coe , N . t wo p 

OfltVOf dptvtt oufvov 

Battendo , chi batteraod avra battuto ; 

TVWdV 5 F.Tl/!T-»0-« jN.Tt/tf-tfy • 

vutvos vutvtt ttutvov 



(a) Questo modo e spesso retto da u , totr , se j oTotv quando , 
\v*t owt , acciocche ; corne oms TxrgT^^ acciocche tu batta. 

b 



Fut. i.° aper a battere 

rv>l m tiv • • • 

taSott 
. Aor. i.° aver hattuto 

%v\-ell . . . 

etaSxt 
Perf.-Trap. a^r battuto 



Battendo, o quello cfie hattera; 
ru-sl* &v , F . TV'J.* acr a , N . teaJ. -W • 

OUiVOf OfltVit OfliVOV 

Avendo battuto , o chi batte; 
rv4-**t , F. tv*\*otaet ,N.«ry4** 1 ' 

Ct(JLlV0f OtjJliVV CtfJLtVOV 

Avendo hattuto , o chi ha battuto ; 
Ttrv<p~tveti .... |TeTi>p-a^, F. Ttrvp-vix, N. nrv^os . 

tf J % V 71 



Osserva che i verbi medj hannVsignificazione non eolo at- 
tiva , ma anche passiva : per5 non tutti ; perciocche molti 
banno soltanto o 1' una o P altra , coxne si apprende 
dair uso . 
Puoi conjugare in via d' esercizio i verbi (Zetmru immergo y 
xow<zo taglio , xpwrva nascondo , npitto diletto , vt7t<m lavo , 
XocfjLTtv od ixkct{Jt,7t(t) splendo , risplendo > ctyc* conduco > £u»Ktt 
perseguito , Styv tocco ^rpvx^ sminuisco , 4^® refrigero, 
mfrco so , veggo , aAwSa filo , vofit^a stirno , credo , ruaaa> or- 
dinOj q>v\etaaco custodisco , **«&> odo , [ivv chiudo , dissimulo; 
>*ja sciolgo > etyanrecG* ,<pikiv amo } XP i0f wgo . — In seguito 
$pprendi il significa to delle parole seguenti: utS^t» comando, 
v£t ne , %%& ho > o fotarvhof il dito, itKxiatos prossimo, £top&vn 
bisognoso , atJtoarpt^a rivolgo , XtKotios giusto , m come , ixtos 
sole , totrpos medico , §tpct%tv& curo , gaarisco , a^totKtntrois 
continuamente , wpoawxpfiott prego , avtxo[t6ti soffro, cmtxo- 
(jbeti mi astengo , (3*Ktvop.ott mi cousiglio , Ttpo avanti , (Jti^ioptui 
imito , fiotjhov v piuttosto che ; {i^yuio^iui censuro , apxpfioti 
comincio ._, &a ave ? tartv h ; £«» fut. fyaofiott vivo , qttoumi 
veggo , etpyvptof argenteo , Koyx*f luncia } ^x ^ 1 comhatto , 
xpctrw vinco . £ poi metti in italiano 
*Os fjLVitv *k g^«(y)) «^g fitfruv — itKvs tx&* yofit^t Sn&cevpvs 
*X UV — ' Xtto X U P* vivru, frotKrvhK vov PotxxvXQv — Aytt- 
vtiaus rov jtKtratov crx ~ Atto ftopsvit {in otnoarpt-\ys opdetKfitts . 
&txotto{ txXet(j,>lwi[v) Vf ijKtof — letrpt ^tpovntvaov •atotvrov . E 
vi aggiungi anche il seguente — A^tetkttTtras vpoatvx*a§*ti 
r— Avtx* *°u otTtix* "" ^Ktvu Trpo tpy* — MafJtttatrTau <r** 
fjLaAov 9/ iit[iiunrrou — Ejc ^e« ctpxa>iiidx motvrot rot tpyot tfp&v . 
**■ 11« tanv otvbp&jtos o< etti fytattoti xui xx, o>ltioti SccvotTov ->* 
fipyvpyus Koyx*u t**x* > x*< wotvT* x$*rww * 



Verbo Passivo . 
£7. II Pre*ente e V Imperfetto e in tutti 1 inodi lo stesso che 
nel medio . Qu\ segui un altr* ordine che pure ha il suo 
pregio . 

fnPtTVit ( t J* r * 

ijo ^^ \*if i K 3 *! > f^ , #<n? , v»r . Indic. /«* . 

."? ) / «1»*, ewr, «i»; miitvwts&tiettp .Ott. foss'io 

© S l ;;3i (a) , #ta> ; htb, ntt&aetv . Imp. $arai 

^ fo TUV ^ {*>> ?*> 03 »fA«r"> ***, o>tfi Sog.ctaiiajfafoi g- 

*«i* . F. ci^de . N. «? . Part. cAi/a [ E 

e fnPtrmnff (0{iat,p) ecwijo/wsd&jtySe, 0pt*k Ind. jaro 
t n . tru$dtfcr \ oifjwv, oio, o/w^ Qifztdct, otadt* oijw. Ott. jaro Jfa^o 
3 )3. t«tun(, Ws*i . Inf. aver atf esstfre o dotw *jj*r 
** ( (£) (ofbfro; 9 ttyov . Part. essendo per esser , chi sara 

/TSTUf/^&i, t«tu4«*j TtrwrTut, TSTWtfteda , Ttrupdt j 
^r T ,. 1 TtTvpputvoi ucri, io sono stato battuto ec. 
^l n ic. Wg^^uy^ trttv^Oy 6T6Ti/ww, ttiTupfjLtdoc , eTerujfc&e, 
^V ( TtrvfjLfjLtyoi tjaety , io «ra j/afo battuto ec. 

£ lOttat. TtTOfjLfjLtPOf tm% tm , e»/; plur. Ttrvy^tpot tatfitv, tvrre, 
g, I fiy^c (rf) . Pio volesse ch' iofossi stato battuto ec 

S /Sogg. Tttvfi[xtvas (», iff ^splur.TJTtffc^oi^gy^Tg, a><7i(d). 
*"* \ quand' io sia stato fossi stato battuto ec. 

Imper. tctuJ-o , ' ttrvtpSo* , Tvn4*di> T*Ty03w*r • $ii jfafo 

battuto tu ec. 
Infin. rttv<p§ut. essere stato battuto . 
Partic. Ttrupptm , zttvfjLfitv» , «10 Teru/fe/ueroy . essendo 
stato , queilo che e stato battuto . • 

Eccoti ttn altro verbb passivo: rettifica sur esfeo le idee ac- 
quistate di sopra . 

IlTtHdATITO. 

Prcsenie. /o joho detto , tu sei detto eci Ae)<0/te*i, to>//, A«- 

>er*i, *.tyo[jit$ot , xe>e*$e, Xtyortxt. 
Inuperfetto . /0 era tfaffo ec. Ekg^yy * eXe>¥, eXe>*To$ «^e- 

>o/ue$*, eXe>so-$e, «Xs^®* 

(a) 5j mc/^ flZ primo Tt per $i dicendo ri$&vTt p4r TvpShS i 
a sfuggire la cacofonia delle due d . (V. N. 99. ) 

(b) Si unisde in tiitto questo tetnpo $ e & nella doppia 4 • 
F. la nota al N. 64» // volgare di questo futuro sarcbbe 
sttettatnetite io or ora sard battuto . 

(c) Pel cambiamcnto della Caratteristica V. il N. 5^.. 

(d) OsserPa che alV Ottatwo ed al Soggiuntivo Vausiliario e 
le stesso che la terminazipne degli Aoristi passivi . 



$. a. DeW Aument*: 
40 L' Autnento fc una giunta o mutaziono che ti fa in princi- 
pio di alcuni tempi del verbo (a) : nel primo caso si dice 
sillahico , perche accresee il mimero» delle aillabe ; e nel se- 
condo chiamasi temporale , perche fa divenir lunghe le vo- 
cali brevi e le ambigue (h) . L* aumento ha luogo in tutti 
i tempi deJP Indicativo ecoetto il presente e i dne Futuri 
i.° e a.°, e agli altri modi nel solo Perfetto-Trapassato , 
e Futuro 3.° 5 e in questa guisa : 

Jmperfetto, i Perfetto, e I Trapas- 

ed Aoritti I Fnt f.eoinl sato 

delr Indie |ogni modo I Indi< 



4> • t»' iniziale u. i. 
eu. mutasi in jf, 
#u in nv m y 0. §t in 
&> 9 sottoscriven- 

do I . 



perfeziono . myv» 



litigo 

1 prendo . . 

I cresco . . 

'porgo . . 

fabbrico . 

Se il verbo comincia f 

per allra vocalc o 1 eccheggio 

per altro dittongo \ f e ri|CO . . 

Don v'e cambiamento.f 

4*- Se l 1 iniziale e una 

doppia o due conso* 

nanti la cui seconda 

oon sia liquida , o p 

( che si raddoppia ) 

l'aumento e un s . 
In ogni altro caso dif" 

consonante iniziale , V 

al Perfetto eFut. S.*o I ^qHq 

$i ripete in oltre la 



cerco . 
gemino 
getto . 



*v%*w 

MfcJ<f <V . 



ffWttpCt 



ypa<pa 



ttr . 

VP • 
$v . 

9* 

id. 
id. 






id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 



id. 
id. 
id. 



id. 
id. 
id. 
id. 

id. 

id. 

id. 
id. 



ii. 

id. 
id. 



trv 
%yp 
t$p 



TiTV 

yvyp 

%%<pp 



tTitU 

tyiyp 



*l r.pete in oltre la / gcriy0 
prima ( la tenue per \ , 
{'aspirata^ealTra- jP arl °- 
passato si premette f 
un altro *• L 

J. 3. Della Caratteristica . 
43. Caratteristica o sia Figurativa si chiama la lettera che pre- 
cede la termraazione , come y in Ktyoo , t in %m . Essa vuol 

(a) Se hrami vedere questa giunta e questa mutazione in quaV 
che verho latino , osserva fallo , pungo, pario , carro <tc. 
che al Perfetto hanno fefelli , pupugi, pepert, cucurri;* 
ago che al Perfetto fa egi r 

(b) V aumento temporale non e che il cambiamento dclle vo* 
cali e dei dittonghi mutabili aceennato nella tavola N. a. 
Ricorda che le ambigue le quali non si mutano , ne y temp 
iell' aumento si valutan per lunghe . 
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essere osservata I. nel Presente ( da cui dipendono tutti 
i Presenti, Imperfetti , Aoristi a. di , Fut. a. dl j e inoltre i 
Ferfetti , e Trapassati medj ) ; II. nel Futuro primo ( da 
cui dipendonp i Futuri i. mi , ed Aoristi x. ml attivi e medj ); 
III. nel Perfetto ( da cui dipendono i Perfetti e Trapassati 
attivi e passivi •, i Futuri j. mi , e 3. zi , e gli Aor. i. mi pagflivi . 

44* ka Caratteristica del Presente pu6 essere qualunque lettera 
(eccetto ;/ ): se %t. \K* pv. ttT , la prima e la Caratteri- 
stica , e 1' altra si ritiene solo al Presente e Imperfetto . 

45 La Caratterigtica del Futuro i la rigpettiva sibilante , cioe 

Pres. Futuro Perf. 

ove il r roctie ditton- \ onoro 



Presente ' 
abbia . 



go cui »1 pospone ) 

dentale cui 
rimpiazaa , . 



4- ove il Presente ab- 
bia una labbiale 



danzo 
compio 
canto . 
brucio 

rubo . • 
gusto . 
ungo • < 



. • . TlQf 

. wjtv 



. 1 . . 
. tu 

. T • 

. <T. 

■ V • 

TT . 
f.. 



ta . 

tV<7 



., , f perseguito . fiajw .20.«. ( 

; ovo -.1 presente ab- \ ^ « . # • >...} 

bi. una palatma { b.gno . . . fl.1*. . fc ••( 



Ove poi il presente abbia 
una liquida , la quale non 
puo ni mularsi , ne rice- 
▼ere a dopo di se,si sup- ' 
plisce alla sibilante col- 
V accento " . 

XT* ( dagli Attici tt ) si 
suoL comportar come pa- 
latina 

£ ( dai Dorici fffr ) si sool 
comportar come deutale 

46 Vedi qui a lato nella ta- 
bella cne laCaralteristica 
del Perf. e 0ove ii Fut. ha 
J,,^ove il Futhagtx 
negli altri casi.E rispetto 
alle liqaide : «V p. ricevon» 
x dopo di $e j ma/& pren* 

. de di mezo # , e v si per- 
de , se eccettui i verbi in 
*'?& e i polisillabi in vva, 
ne' quali si conserva mu- 
tato in y ( vi si niuta sena- 
pre innami apalatina) col 



pullulo . • &<*&« 
' distribuisco . vepa) 
I giudico • . xptvu 

tOSO . . . . KtlpW 



KK 

V • 

p • 



K 



1 ammiro . $*u(jlx£q 



%p*o<w 

XpXTTU 



<J<T 
TT 



£•••$* • 



IX 

8f3t 



4 • • 9> 



Xx 

itfctf* 

x 

/3X 



'4 

riaerfro peri» dt toroare f 

nel passivo<o p per deli- r moS tro . . Adtim . I 

gurahroV UOn ° ° VCSe " < 8 P 0rC0 • <"*"" • r • # * * * ** 

47 I verbi in ctto. %w al FuL 
ed al Perf. oiutano per la , 

• piu parte *.e„, ^- equelli \ * mo • • ****** •*"••! vcr , . „* 
' in 04» provenienti da no- \ IBOVO • . . XWI» • ttf • • ( 

• we scambiano in <a . f acceoo . tupkoa • 00 • • iht . . 6>x 

$•4- 2W/« Terminazione . 

43. Si chiama Terminazione ci6 cbe vien dopo 1* Caratteriatica . 
I verbi greci ne banno due,una in per gli attivi, e F altra 
in fxai per li passivi . U verbo medio prende dalla priina il 
Perfetto e Trapassato , e dalla seconda il restante come ap- 
parisce nella tavola qui a fronte ; appresa la quale pasterai 
alle seguenti considerazioni . ( V. in essa i N. 49 > 5o, 5i . ) 

5a, 11 Futuro a.do Att. e Med. ed anche il primo quand' ab- 
bia per Caratteristica una liquida , allungaoo le brevi e. 
ove s' incontrano sole , coll' aggiungere le soggiuntive u. # 
per fare i dittonghi «. u ( V. la nota b del N. ao, )} dicen- 
do p. e. vuip , f/T2 , vpidcc'} ttcrSt, vptvo* per oftgy , tre, opeSet, 

Hrdi , 0fJLW9< . 

53. Corne vedi nel margine della tavola, alla Terminazione del 
verbo pag&ivo e d' uopo antepor d per 1' Aor. x.mo , a pel 
Fut. 3.*o ^ pel a.do , e $ti<r pel i.mo* cosi che si viene 
ad avere 3*? per m ; cofjtcti tiaoficti e Sucroficci per oftft* • 

54* 11 Perfetto e Trapasaato passivo atla terza pers. plur. In«* 
dicativo , a tutto 1* Ottativo ed il Soggiuntt vo ti forma per 
circonlocuzione col participio passato e col verbo urcct 
( V, N. aa3 )essere, il quale in tal caso diventa ausilia- 
rio anche in greco. — Vuolsi poi ricordare che ficcome 
per 1* antipatia che hanno fra ge le lettere, <p. ^. *( §** 
naturali Caratteristiche del Perfetto ) non po&gono riccvere 
dopo di se p. tr. t ( iniziali della Terminazione ) , e x non 
vuol ne anche 3; neTerfetti e Trapass. coo viene porre fip . .>£ 
jrr. in luogo di fti. <pa. ^t; dicendo <nrv(jifjLou , <fttv^.*i (a) y 
. <nrwrT*i , qsrvptitdot : e yp. %.%r per %jp. yjj. -%% , come kg~ 
XiyfjLoct , XeXe^tfi, XeXgx<7K/ , KiXey(jLtd<*: e ap. at* o*3. pcr x^« 
xt. x«^ , come vrtmtcT[jLeti , ^rgyrg/aflf/ i con un aolo $• ) , wrticrTm , 
tttmicrtitSct , XMtucrSt ? da t^tw percuoto , htym dico ; mttScw 

(a) 5i flfice 9f tv4m > t^ntu^o \ XtKt^ctt , iXf\^o J« camhio di 
TiTup-crctt , tTtrup-cro, \tKt%-cTaci , i\t\tx-cra ', perchh quando 
alle labbiali od alle palatine vien dopo cf >si uniscono in- 
sierne nella rispettiva doppia 4* ?• Quest* incorporazione 

, awzen semprc, eper cib la riscmtrerai in molti altri luoghi . 
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fersuado . — Se la Caratteristica del Presente e una liquida 
o pure una vocale,il Perf. e Trapass. passivi gi formano 
come se all* attivo non vi fo&se x, ; e perd ri& pago od 
Onoro , xpivv separo o giudico, i quali al Perfetto attivo 
fanno «tft/x*, xtKpixw, al passivo banno tvriym , ttrt- 
ffoti ec. Ma se all' attivo v cangiossi in y^ al pass. ritorna v 7 
o p ove siegna Un altro p ( V. N. 46. ); per la qnal cosa 
(fctim che al Perf. att. ha mtpxyKct , al pass. ha JiifapywLi , 

5. 5. Per£o /?o$*o ^er esteso . 

55. Colle semplifissime regole fin ora esposte non solamenfe 
sono ridotti ad una sola conjngazione tutti i verbi greci , 
nu di bptto si compongono e scompongono a piacere , f >r- 
raando qualunque per60na o qualunque teropo indipen- 
dentemento dagli altri , e riducendo qnalsiasi voce al tema 
primitivo; cosa che tanto importa nello studio di questa 
lingua . In via d' «sercizio conjuga alla distesa tutti i ?erbi 
addotti in esempio . - Io ti precedo alParringo ; e unisco il 
medio e\Y attivo , ponendo sorto la linea cio in cui il pri- 
mo differisce dal secondo , che e la Caratteristie* al Per- 
fetto e Trapass. , e la Terminazione nel resto . - Tn pren- 
derai di mira primieramente il 8<>lo attivo , indi il medio , 
e poi V uno e I' altro ad un tempo . 
Iwdicativo 

56. Presente . Io batto , tu batti ec. <jv<irt - a> 9 tvjtt-w 9 , 

OfJbeu ij 

TVJtt-ti ; TVWT-optv , twirr-tTe , tvitt^wi . 

tWl OfjLidct tadi OVTdLl 

Fassato iraperfetto. lo batteva ec. tTvirr-ov 9 vrwitT-ts , 

OfJMV * 

trvstt-% ; tTVJtT-o^tv 9 tTWT-trt , trvjtT-ov . 
vr* oyL&x tadt ovto 

Aoristo secondo • lo ebbi battuto ec. trvvov , *twc*u , 

OfltfV v 

ftVX-t J ttVJt-OfJLtV 9 tTVJt-tTt , tTVJt-OV . 
«4» 6[19$* tO-^t OV<ID 

Futuro secondo . Io batterb ecr tvt-» , tvt-m 5 Tvnr-tt 9 

bfjLoti n tt<m 

mw-vtitr 9 Tvn-tiTt 9 tvit-*6% * 
«ftedae ttoSt vvrcei 

Futuro primo. Io batterb ec. Tv4> m * 9 tv^-%is 5 <n/4~« •> 

o(i$u 9 •«« 

trV-j.-OfJltV 9 Tv4>~tTi 9 TV-i'** ' 1 • 

0ftid« trdt ' ov<mt 



1* 
Aoristo primo . Io battei ec. vtv4-~k 9 rrv«l~*t 9 trv^% j 

rrv«L m *li*v , tTV^-CCTt , t%V-\.-*V 

OlfJLtSot Uff^t XVIO 

Passato Perfetto . Io ho battuto ec. «tbtop-* , ivrtxf^xs, <wrv<p~i) 

n 7C *jr 

<TSTv<p-ai[itv , Tt%v<p-*TS , Tsrc^-orzn . 
t ir 3t 

Trapassato . Io aveva battuto ec. tmvtp-tiv , tT#rv<p-ti<, 

tTiTVtprtl ', tTiTVfp-UfltV , tT&TVfl-tlTB , tTtTV(p-tlff*V . 

Imperativo 
Presente - Imperfetto . ito*/i fw ec. TvtfT-t , twtt-ito ; 

^V^T-gTF 9 TV1tT*tTUffCtV . 

£0-$g tff§aiffctv 

Aoristo lecondo . Batterai tuec.Tvit»t 9 Tvit»vru \ tvt-ijf , 

TVTr~tT&ff6tV . 

Aoristo primo. Batterai tutc. rv4>-ov , Tv4-"X<m > tikJ.-*** > 

%V*X.-*T®fftLV . 

otffdacroiv 
Perfetto - Trapassato ; «M>i to battuto . <wrti$-t , tetv0-st«j 

*r # 

TfcTup-gTB, c«Ty^»gTwray . 

flf 7P 

T T A T 3f V O 

Presente-Imperfetto. /o batta, o battessi (a) . tvvt-*i{li > 

oiyuav 
%vitT-ois , %vit%-oi , TV7r%*oi(jLty , Tvnrr»otTt 9 Tysrr-ow • 

OiO 0/70 OtfJLtS* OlffSt 01V<B 

Aoristo secondo ; aom battuto ec . %vt-oi(ii 9 tvw*ois 9 tvx-oi , 

OJ/UW 0i« 0M3 

TVJZ~0iyLtV , TltfT-OIT* , TV1t*0ltV • 

oiptdot oiff$t Qiv<m 

■ ■ ■ ■ ■■■■■ ■ ■ ■ 

(a) ^ questo modo si aggiungono , o si sottintendono alcune 
particelle ; come u&t in prosa , e xai yotp in verso per inii* 
car la brama di fare : ed «v in prosa , xt , o %tv avanti V4h 
cale , in verso per esprimere la facolta o la potenza di fl- 
gire . e.g. tiSt TvnrTOi^i , voglia Iddio ch'io batta , o rolestc 
Dio ch' io battessij tv^oliui xp 9 di buon grado batterei. 
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Fntnro secondo: batterei ec. Tvtr-oiyu , tvtt-ok \ ec. come 

Ol[JLtfV 010 

51 precedente . 
Futuro primo : batterei ec. ru4~Mui , tv4-0'*" , rt/4-oi 5 

oifa/y 0/0 o/to 

rv^otfjt.ty , Tv^l-om , 7-1/4-016* • 
oipeSx otvSt oivvo 

Aoristo primo : aorei battuto ec. Ti/4~"'f" > n/4*«w* 9 f(/4**' , 

«//LHf* flMO rt/«ro 

rv>l-oti[itv , Ti/4-aHre ? Tu4-*J«y • 

Perfetto-Trapassato: io a££m battuto ec. TtrvQ-oi[ii 9 r*Tvp»ots 9 

v «r 

*-fTU0-O/ , TVTV<fi-Ot[liV , TtTVQ-0l<I9 9 TtTVQ-OHV • 

t w cr *• 

S06GIURTITO 
Presente - Imperfetto - io £#ito o battessi : tvtt-a» , 

a>ft*/ 

Tvjcr-ps , rvwT-rf 9 Tvvr-&[itv , TvWT-tfTe , rvwr-wffi . 

>/ 07«/ afifdog if0-<5£ cwq»/ 

Aoristo secondo : to aero battuto ec. tut-» , tvnr-p^ rvx-y \ 

ttyj&i 9 rrmi 

Twjr-totitv 9 rwim , Tt/0-o>ri • 
to{/g dtf vo-$g gwoki 

Aoristo primo-flpr^ battuto ec. tv4-« > Tt/4-#* 9 Tv>l-p ; 

TV*l-&[jLtv , tv^-htb 9 Tt/4-^0* 1 • 
&[it$ot ttaSt »vm 

Perfetto- Trapassato: quand 9 io abbia battuto ec. «rertx^-» , 

<nrv$-y( , Trrvp-j/j *nTv<p*u[Mv , <rrn/p-v<re, tntvf+vai (a) • 
t t # # * 



Ikpihito 
Pres. - Imp.io : battere 

TVTTT-UV . . . . 
f<7&*' 

Aor. a.°^a^r battuto 
xwr-uv .... 
fo-St*/ 
Fut . 2 .° esserper battere 
twt-uv .... 
g/o-da/ 



Participj 
Battendo, o quello che batte; 

TVltT-m , F . TVJtT- bfOt 9 N . TV7TT-0V 

OfJLtVOf OfJLtVtf OpLtVOV 

Auendo, quello che abbia, batiuto ; 

TV7€»C*V * 9 F.TVZ-bffOt ,N.fLir-OJ> 

O/KIVOS' OfMW 0[HV0V 

Battendo , chi batteraod avra battuto ; 

tvt* m 9 F . tv rr- »cflt , N . rvrr- *v • 

tffHfO*; *[LtVtl */ufvoy 



(a) Questo modo h spesso retto da u , totv 9 ae j oV*y quando , 
i/'*> o'w</ , acciocche : cof?i« o^»j Twrpf 3 acciocche tu batta. 



Fut. i.° aver a battere 
rv4- m uv . . . . 

tadoti 
. Aor. i.° aver battuto 

TV^-Otl • • 

otabtti 
Perf.-Trap, aver battuto 
rtrvp>tvoti .... 
% 



Battendo, o quello cfie battera; 
rv^cov 3 F.tv4-«ct« , N.tlan/-"^ ; 

OUWOS OfitW. OfJLWOV 

Avendo battuto , o cfa batte; 
Ti>4-'*t , F. %v4^etaot ,N.to4-*s' 

rf^em rfftgrw tf/asjw 

Avendo battuto , o chi ha battuto ; 

TtTvp-ws, F. TervQ-vtei, N. rgri/p-o* . 
# tf ^ 



Osserva che i verbi medj hanno^significazione non solo at- 
tiva , ma anche passiva : per5 non tutti ; perciocche molti 
banno soltanto o 1' una o V altra , come si apprende 
dair uto . - ~ 

Pnoi conjugare in via d' esercizio i verbi (Imru imniergo > 
wic<za taglio , xpwv& nascondo , rtpizto diletto , vtit<m lavo , 
'KoLy.nm od iKhufixat splendo , risplendo , otya conduco , <Ti<vx& 
perseguito ? Styv tocco x xpvx® sminuisco , 4^® refrigero, 
m£o so , veggo , xAft>S&» filo > yo(ju£a stimo , credo , rotaaa or- 
dinOy q>v\otaaa> custodisco , xkkw odo , (ivof chiudo , dissimulo; 
Kvu sciolgo 9 etyonruto ,pi\go> amo , X£ i( * ungo . — ^ In seguito 
apprendi il significato delle parole seguenti: ut£& comando, 
*<Te ne , e%& ho, o fotzrvbos il dito, nKxiatos prossimo, £io{juvoi 
bisognoso , otizoarpt<[>u rivolgo , biyjttot giusto , d$ come , ixtos 
sole , totrpos medico , Stpauztvw curo , gaarisco , otfrtotKuitrm 
continuamente , irpoawxW* 1, P re go , avtxofiott soffro, etmxo- 
fjtcci mi astengo , fivKtvopott mi consiglio , rtpo avanti , fJLtfjLto^ut 
imito , pMAov fi piuttosto che ; ^uio^cci censuro , apxpfioti 
comificio , jcv ave ? taTtv e ; £eta fut. fyao[Actt vivo , QTropctt 
veggo , otpyvpvs argenteo , hoyx*t luncia } u^x ^ 1 combatto , 
xpct-Tw vinco . £ poi metti in italiano 
'O^ fivetv yx tt^v) , a<Tg /ueJW — QiKbs ix® 9 *o(m£* Sirretvpvs 
*X m "^ Xup X U P U 9tvru 9 S*ocxrv\*f <mv PotKTvXov — Ayct- 
nmatis rov itKuaM au «^- Atto fsopwv fjt» etnoarpi-\.ys opdctKfjws . 
Aix«ri.04 vxXotfJL-^wiv) ®* faw — lotrpt Sipevnivaov atotvrov • E 
vi aggiungi anche il seguente — A£ictkti7tr&s irpoaivxtabttt 
•!*• Av*X* ^ 011 *to/t* ~* B«A.gy» Tpo tpyu — Ma>p,ttanToti rts 
yLuAov n (jt,t(JWaHTatt — Ex ^» €tpx&p&£ nrotvrot rot ipryot tip&y . 
«i-*- 11« tartv otvSpanios 6e otu fytaecau xui vx o-4-t7ou dotv&zw -* 
fipyvpms Koyx* 1 * V^X* 9 **i irctvr* x i p*wau.f „ 




Verho Passivo . 
£7 . II Pre*ente e V Imperfetto e in tutti 1 inodi Io stesso che 
nel medio . Q u > «egui un altr' ordine che pure ha il guo 
pregio. 
f a. itv% S t •*• j» « 

g\i.°itv<6$ t VUi ** 3 *iW 9*1*9 ***** Indic./wj. 

gitff, g/vr, W, tWfAW >stit <B)eiii0*y .Ott. foss'io 
jjdi (a) , wrft>; w«re, uraa-etv . Imp. sarai 
«j »/* , //$ o^f^f^ 9 *tb, &0t Sog. chesiastato\ tr 
*/**< ...*•.. Inf. essere stato 1 5 
£i$ . F. g/sa . N. gy . Part. chi fu ( ~ 

o^aij^ecoijo^sdA^fj-Sl, (w>r*i. Ind. sarb ■ ° 

1 /VupSi/er} ojftvj', 0/0, o/toj QipiSct , 0<*3f, o»ro&. Ott. jaro Jfara 
.3 ^3,°T£Ty4, WS*i . Inf. aver ctd essere o dover esser 
C (b) {optvos 9 tf 9 bv* Part. essendo per esser , chi sara 

TttVflflUt , TSTIkJ.* 1 * TtTWTTOtl, TiTVfJtflt^a ^ TfTUp^g , 

^f j n. J Ttxv^\i&voi ttat, io sono stato baituto ec. 

H * jittTVfifinv , iTtxv^lo 9 vrtTUTMo, eXixvpptd* , trtxu<pdi 9 

&| ( Ttxvfifitvoi metv , io eft* j/«fo battuto ec, 

Ottat. TSTV(jL[jL%vof tm% tm , t/v, plur. Ttrvy^tvoi tatptv, mre, 
tmetv (d) . Pio volesse ch' iofossi stato battuto ec. 
£ / Sogg. TtxvyL[xtvos 0, jff , £/ * plur. TiTi^i^tvoi afJLtv, itxt, 00-/ (d) . 
^ \ quanaV io sia stato fossi stato battuto ec. 

Imper. rvrv^o , * XtTtxpda , TtTvfdtj TtTirfda/ffxv • sii stato 

battuto tu ec» 
Infln. Ttxv<p$eti. essere stato battuto . 
Partic. T&ru[i[iwof , xtxvfiyLtvn , «10 TtrvfjLiifrot . essendo 
siato , jwW/o cAo e itafo battuto . ■ 

Eccoti ttn altro verbo passivot rettifica sur esfeo le idee ac~ 
quistate di sopra . 

IttftltiATITO. 

Presente. Io sono detto > fu j«i aWro eci At^ct/, &f?jr, At- 

>«t#/, Xg^o/LfcgSoe , Xfi>go-3f, Xf>o*T*/. 
Imperfetto . /0 era cforta ec. Eto^fzjfy , tXe>v, fXtytfToj t\t- 

>Offcg$*, fXg^Sf, fi\t>*J»<®* 

(a) Si mette al primo t/ per di dicendo Tv<p$nti p4r tvqShS t 
a sfuggire la cacofonia delle due b . (V. N. 99. ) 

(b) Si unisde in tiitto qtiesto tetnpo <fi e <r 'nella doppia 4- • 
V. la nota al N. 64. 1/ volgare di questo futuro sarebbe 
tttettatnente io or ora sard battuto . 

(c) Pel cambiamento della Caraiteristica V. il N. 54. 

(d) Osseri>a che alV Ottatwo ed al Soggiuntivo V ausiliario * 
lo stesso che la terminazione degli Joristi passiri . 



Aoristo secondo . lo fui detto ec. 'Ekv.m , «Xt>v*, txs>>/,fXt> 

ynpty , tKtyvtt* tKtytraetr . 
Aoristo primo . Io fui detto cc. ExtfcSw , «m^^ , fcXs^Sv , 

i\iX$vpty , «xs^Surs * &*x$i?<t*v . 
Futura secondo . lo sarb detto . AtyvaofjL* i, hrynay, Kvymatreti* 

ktyvorop&cc , Xfjwwdf, Xt>&o*oi'<»n . 
Futuro primo . Jo jard oWfo ec. Ai%5ttaoticu y Ktx^?9 Ktx$*f- 

atxeti. hexSttao(jLt%cc , Af^Stfo-ttrSs, Xtfc$f/o"or<iai • 
Futuro terzo . /o or ora sarb deUo . AsXs^ai, Xs\f£wj \i- 

Xsgtrai. XsXfi^/fcsS*, Xs\slj;fd"«9f, X«Xe|qy<wi. 
Perfetto. /o jowo stato dctto . Af\f>fe<*i, \f\f£*/, \t\at<-ai. 

\s\s>f£*d« ? XsXsfcdt, K&frypmt-M-efHai . 
Trapassato • /o era jfa/o ^^/o . EKiKty[iirv , i\tA*%o , s\sXsxro. 

t\t\f>pf£«, fAfXf^dc, KtKtyu»oi~ctfx-ira*y . 
Imperativo. 
Pres. Imp. 5ir aW/o fu - At>« , \t>fo~dft> , \t>s?&s, htyta$&a*v . 
Aor. a.° «Sarai tfe/ro ru . AfytrSt, Ktyv<m 9 Ktyurt 9 Krym<nwr*v . 
Aor. i ,° Sarai detto tu.Atx^^h KtxSvw, \sfcSvTf, KtxSnitoaav* 
Perf. Trap. Sii stato detto tu . As\s|o, \s\s;£&* . X«Xs^«, 

\S\s;£Sft>0W . 

Ottativo 
Preg. Irop. Dio voglia ch' io sia detto . Atyotfjujv, Ktyoi*> \s- 

yorro; Ktyoiptb* , \f>oio-£s . \s>o*j"b>. 
Aor. gec. Io sareiy o sarei stato , detto * Atyanv > Ktyutts , \s« 

yeur ; KtyHHfitv , \t>«;/Tf, Ktynt/aav . 
Aor. prim. 5ara ,. o J^rci siato, detto . A^v«»y , KocS&i/s, 

KtxSatr; Ktx$*9tpw » X«^«irTf, htx$&*ta*v . 
Fnt. sec. 5#r<) jra/o detto . Atyitaotfiirv , Ktytraoio , Ktyvaotiv; 

KtytraoiptS* , \t>/Kroio"3f , \f>v aoiyTo . 
Fut. pr. 5ard rttffo der/o . Atx$*taoi(JWV , Ktx$ttaoto , Xf x^aom ) 

Ktx^fraot^At^ec , Xf ;*$f/<70icr$6 , to^djwwro . 
Fut.terzo.5aro or ora jfa/o detto . AiKttyifjLHv , KtKtfyto, 

teKtfym , \s\ti;oi/Ks$* , \s\s£oio-£s, A6\s'£oir<» . 
Perf. Trap. AfXf^jtfm-v-oy, «w, «#* , «v; \s.Xs>f4SJ'3i-*i-* , 

«//ftw , «jjtb, WV0**/' . 

Sogcitjwtivo. 

Pre$. Imp. Ch f io sia o fossi detto. Aty»iixi , Xf^y, Xf^vrafij 
Xf^/us^a , Xs^^ff^s , KtymroLi • 
, Aor. «ec. CA' ioA.iia i/afo ^/o . A17W , Ktyps , Xs^ j ktya>[ztv ," 
Xf^fft , Xf>&rjfl . 

Aor. prim. Ch 9 io sia stato detto . Ai^S* , Ktx$P*9 *>*X$Pi 

KtXdwUtV , Xf^^»<TE Xf^d^ffl . 

Perf. Trap. CA' io iia fossi stato detto . AfXtypfm-jr-oy, 
d > Jf*# ^J XfXf^syox^flM-a, «ftt/', v*r«, »«. 
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IlfFINITO; 

Pres. Imp. Essere detto . Avyurbott . 
Aor. a.° Essere stato detto . Aiynvxt •. 
Aor. i.° Essere stato detto . A9%Sitvati • 
Fnt. a.° Jfoer jpcr ^era <7et*o . AtyvcitSai • 
Fut. j . D Essere per essere detto . Af^diwwdtfj . 
Fut. 3.* Essere ora per esser detto . AfAe!;edr£*« •' 
Perfetto-Trap. Essere stato detto . Af Xf £&** • 

Pabticipj. / 
Pres. Imp. Aij oyLtvos-n-ov .: detto , detta . 
Aor. a.° A«>«f-«<r*-ty : cfa £ 5*fl/o detto , detta . 
Aor. r.° A€^a^H(7«-i7 : detto , chi b Jtato detto , detta • 
Fut. a.° A67v<7fl/A«yo^-vor : chi e per essere o sara detto,detta . 
Fut. i.° A*x$»<ro[MVK-n~ov : chihper essero sara detto,detta. 
Fut. 3.° AfXfigo/ufm-w-oj' : <?Ai e /?er **$<?re «feffo , <fetta . 
PerfUTrap. Atkty{iivowov : chi fu od e .staro detto , detta . 

Se tu conosci il significato di fxxoft?» recido , fevfpov albero , 
cttTCpos guasto , mvp fuoco , 0et&ar getto , tjtos chiodo , txxpvv 
spingo fuori, cponvv uccidq, ttSotvoms immortale , a\iooa giu- 
dico degno , *k<to\imi tocco , ivos fxn acciocche non, [Aotivopoti 
deliro , son pazzo , owototv quando , opyt^co irito , $*pu nave f 
<pivy® fuggo : puoi tradurre all' iatante le cose seguenti . 

htvfpov ccvwpov tKKOirtzsrau , xou et$ wvp potJh&mi •- 'Hxp iMpwiui 
o ijkos — Vt^iof ttjhvwSn vtto V&pvXit — Oi evepyetiui <aav etv* 
Spwnotv x$*v#<w* ri[ivv nfy&Sttffotv — *Ait%o\uvot mvams /ao- 
kjjvbnatmi tv «ctAwr — M» xpmwe ivet (itt xpi§n<n — Meuveptd* 
vavTss bxoittv opyifypsSx — Fjsttcw &$ ^wfatv fiotpis i 
<ptvyvcrot Xxpvfifov . 

$.6. Della penultima . 

58. La Penultima e la vocale o il dittongo che precede la Ca- 
ratteristica , come tt in >{.*XXfir , oti in cpotivt» • Ora o la Ca- 
ratteristica e una liqutda , o no . 

59. Se la CaratterUtica e liquida , sofFrono mutazione «. cti. 9. « 5 
e in tal modo : <t negli Aoristi i.*ni attivi e medj passa 
in * 5 m vi p&ssa nei perfetti e Trapassati medj > nei resto 
perde 1. 5 •. #f nei verbi dissillabi passano da pertutto in * ; 
eccetto per6 gli Aoristi i.mi attivi e medj ove %\ ha h ( an- 
che ne' polisillabi ), i Futuri 1."" attivi e medj in cui si 
ritien «, e i Perfetti e Trapaaeati raedj in eui si ha : 
fuori de* quali luoghi e de' Presenti e Imperfetti in ciii 
non si cambia mai ne Caratteristica ne Penultima , il dit- 
tongo & perde la soggiuntiva 1 . 

Verifica*tutto nella seguente tabella, in ciii fisscrai di pre- 
fer«nza le cplonne di mezo che h«m la Penultima • 



JttUTAZIONE Lp PEBULTIMA K8SENU0 UffA LIQUIDA 
LA GABAYTEKISTICA . 

Attivo Medio Paggivo 

tasleggio '. /* 4-*-&# • * * • A--*-&op*i • • • 

ttiostro . . \ (p-cti*v& • • . . <p*cii-vou*i . i • 

SCortico * . ) <N*-po> cv-t-poum ♦ . ; « / , , 

scmino . . \ trit-ei-p^ • .-. , tJir+si- poueti . .• 

giovo . . • / op-s-;su> . . < . op»s*&qt&«j . . . 

«ccito . . • \ ty-et-pm . . . . ty-&-poyMt • 4 

«>|.-tf-Ao^. < * • 6s}.-'«-Ao/ie»y . ♦ 

Sp-rf-iJW - * • • l®~Ctl-VQlJWV m • 

Imperfetto <{ **-•-'" *-*fopv •■ • • < tow 

r * i<rit-tt-pQp . . . i<r<*-&*po)iM . * 

a?p-*-&oj' .... &tp-t->)>\optjp . . 
uy-et*pov • . • . ny-et-p<fJWP . . 

/ €>i-a*Xo/ .... *4--** >u3 i^ • ' • *4-*-A** r 

% i<p-Ct*P0P .... t$-0t»P0pWP . . . • #f>-Cl-Vt1V ■ 

Ao*. a.° . ' &-&-P0P '••■#. eP-x-powP «... t^-ct-ptip 
\ ifJt-Ct-pOP * . . . tCTT-U-pOflUP . . . §<tvt-U' pt/p 
I tv<p-t-\ov • • • . a$-t-\ounp ... 
\ vy-i-pQP . « . . yy-t-pounp . * . tty*t-pw 

^-u-\a> . . * . xL""^-^ 8 ^*' •' • * ^u-httaofjLatt 
<p~u-p& 4 • * • . (p-u-vaput • . / . <p-u~vno~cuc€t 
Faf. a ,Q / o^<x-pa> ..... £-ct-pts[iou .... <?-*- pffiTOutxt 
cjir-cc-po) .... tnr-u-paucti • . . erir-ce-pyaofjbccf 
0(p-t-\<* , 4 . '• <op-&-Kttfjioci .... 
f}~«-/5tv ..... ty-$-p#[jicei .... vyvpttt opuu 

4"-*-*6> .... «\i-ct'\*titti . . * 4.-* - A$tf<7q«of* 
<p'U-p£ . • • • • (p^wvaptui .... frctrpdifoofjicci 
Futr i.° , ^ P-S-P& ..... <P-fi-/5*/u*i «• . . • fr-ci~pdtitTQpLau 
CTt-t-pto • • • « aX-t-pHpLUi • • . (rjT^a-p^irofjLoci 
o<p~t-\&l • « • • op-e-\&/tt«/ «... 
ey-t-pa . • . • iy-t-pvfiui . * . «^e-^Swqw** 

gjsf-f^Xtf , . . ", i*ltf\upwp' . . . # s^-flr^^di;^ 
8^-«*^ .... i<D-ot*yot[jtitp . . . . ^>-a-ydw 
Aor. i°. . ,/ ^"^*/ 5 * • • • • i^-efpuuitp , . . e£-ot*pd»p 

itjjt-et-pu . . • tfw- et- potuirp . . . tcrTt+x-pibvr 
G><p-&-\ot .... a>(p-ei'\ctutrp ... * 

tiy-&-p* . . • . nye+puwqp. . , , ny^t^nt 
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Perfetto 
(ilTrapas- 
sato ha la 
stessa va- 
riazione ) 



Fut. 3.° 



Attivo 

Tixp-et-yxct 

CtXp-t-kyLct 

%y-i-pvut . 



Medio 

rtt<fi-tf-Vat 
StS'0-pot 

eoTr-o-pos 
OQ-*~kol , 
#7-0- poe , 



Passiro 
. i-l-ot-XiJLou 

• Ttt^-ot-^fjtett 
. £z&-a-p(jcou 

. ta-Tr-cA-ppott 

. vy-t-piJtGu 
t4--x-K<rofjL<xi 

KtQ-afVO-opott 
StS-at-poofixt 
1 .toT-ot-po-optoti 
vy-t-po-opoti 

60. Se la Caratteristica non e liquida , la Penulfima si cambia 
soltanto air Aor. a.do e Fut. a.do d* ogni sorta di verbi , 
ed ai Perfetti e Trapassati medj . 
Agli Aor. a.di e Fut. a.di #. & passano In *> i dittonghi 
ne' quali entra 6 perdono la Prepositiva, e gli altri la 
Soggiuntiva : 9 ne' disillabi essendo vicino a liquida pas- 
sa in ot (a) . 
Ne' perfetti e Trapasf. medj ett passa in p, ed e solo ed uni- 
to ad i nei dittongo « , passa in (b) . Anche al Perf. a 
Trapass. passivo la Penultiraa p€, se precede consonante, 
che faccia siUaba con essn , mutasi in pot . 



(a) Eccettua perb key& dico, <pktya abbrucio, gktvto veggo; 
e V inusitato al Presente tvtyxv porto , i quali ritengono e, 
come iKtyov ec: vkwo-c* poi percuoto, che haV Aor. a.<*<> 
usato solo in passivo, suoi fare virkyyitv per n quando si 
riferisce al corpo , ed ixkaynv quando si riferisce aW animo 
significando stupii . 

(b) Aggiungi che passa in n talor anohe * , poiche da nkotgv 
si ha xtxktrytt gridai. x 
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p ' 



i-^ 



MUTAZIONE m PENtTLTIMA 8C LA. CARATTEBISTICA 

hoxc E LIQUIDA . 



Aoristo a.° ...» 

( il Fut. a.do ha la 
etessa variazione ) 



Ferfetto . • # 

( il Trapassato ha la variazio 
ne medesiraa ) 



Si prendano per esempio i verbi rpay» mangio , Knfiv pren- 
do , xceia brucio , itowt» fo cessare , xxw odo , Ktiw aban- 
dorio , (ptuya fuggo, arftp» piego . E si aggiungano touratt 
Fut. «7a£af ordino , e (ppetC^a Fut. cppetcr» parlo , per la mu- 
tazione delle consonanti . 

Attivo Madid Passivo 

VTfStt-yat . . trp-tt-yoyujv . . trp-ot-ytv 
tK-ct-fiov . . tK-a-/2o[jt,ttv . • tK-ot-@ijv 
tK-et ov • • . tK-ec-o[jLttv . • . «c-*-w 
«Tr- £<-oy • . . t%-o\-o\Anv . . . tT-Ot-tJV 

tfX-O-Oy . • • HK-O-OUM . . • Wt-00-* 
tK-l-TOV . . tK-l-TTOUIfV . . l\-/-27*r 

«0-y-^w • . t$-v-yopM9 . . ttp-v-yav 
tarp-ot-pov . tarp-et-(pouttv . t<rrp-ot-$tiv 
tret-y-ov . . fTrt-^-cpew • . rn*>y-w 

t<ppet-f-0V . rfpet-P-OlJUtV . . tppacfr-W 



tarp-ez-upju 

TUK-p-et 

tarp-o-<poi 

KtK-Ot-fC* 

tnm-y-et 
WtQpet-f-et 

Ossefva che il suddetto «ambiamento iiell' Aor. a.do e Fut. 
a.do gi f a , perche in essi la penultima vuol essejr breve: 
ed e per cid etesso che la Caratteristica perde la seconda 
consonante oyo abbia xr. &. uv. nr\ come si e veduto di 
eopra N. 44: e dove essa Garatteristica sia cra. rr y o £, li 
muta nella media corrispondente , cioe in ^ quando il 
verbo al Fut. i.mo ha £ ; ed in <F quando vi ha cr . Per cio 
da %etac6d o t*t*6> Fut. £» , hai 1" Aor. a.do 8<rar^or , e il 
Fut. a.do <7BQ/fi> ; e da pp«£ft> Fut. cu , hai 1' Aor. a.do rfp*- 
JV , ed il Fut. a.do (ppa&v . Questa mutazione di Caratte- 
ristica, come scorgi nclla tavola, serve atiche per li Per- 
fetti e Trapassati medj • 

Conjuga per e6teso i vturbi succennati : vi uoitci anche qu£- 
sti; vitouwv perseoero da jutm rimango , xmmKOvm abjtat- 
to , o<petrrod scanno , <p§etpv , 5 k iotq>$Hp& corrompo , disiruggo, 
mpw prendo ; Ktotm , mowfttv& , ^^ uccido , oty&pm adu- 
no, uvxw&to sorgo , tyreTkto comando da <7?&0 diausato, 
ttyytA» annuncio 9 gptx» bagno , rnvv od tKrnv» stendo) 
disttndo ; (xicaw imbratto ; ztjueciyc* offendo ymtyutvm pasco t 



**8t*) tprf* f^itro} K\&r<m rtibo • *- Sappi cbe ior<rspov vale 
di poi, viro da, 70 wbKos il fine , <r*£» sulvo; £vyov giogo, rpnoe 
terzo ) frpaxmv drago , dragone , xptivit fonte , o£tts-ov<ms dente; 
tcvtt^fpos uomo , tvotrKos armato .. Quinci rendi ltaliano 
Vofos i vtiaos Kiytwu xtxpvffiati , vo***po9 fo mvaXpetwvoci . — 0'f§ 
vyop&vets ets **Kos , iios avSttatmt — UvoKtuottos ino YetKenav 
io-tfecytt 9 xeti vatcret n Motxefovixtt ivvotyus xot<rtKomt xoti £ie$§atpit 
*- ApetTW <wv fyyov p.* — hirox<i*vito*i(v) otvwv xoti rpvot vptpf 
%y%pbtiai<m — Kerfyos otiroxT&vH fpetxovrot <ws Ap&ats xpnvtts , 
xott o£ov<ms otvw aireipH' <wtw iTe xr&otptvT&v , etvti&Kotv etvfrpss 
tvoTZKot • 

J 7- De f verhi cosl detti in {it. 
61. Nella guUa che in latino sum co'suoi cocnposti forma un' 
appendice di verbi a parte , in greco la fbrraano i verbi 
in [Li , tra* quali entra etvott essere . Questi verbi nascon da 
quelli in «&. tv. o». va cambianJo 0$ in (jli . — Hanno di 
particolare goltanto il Pregente ed Imperfetto,e 1' Aor. a.do, 
e diffenscono tra loro quasi uaicamente per le Caratteri- 
Sticbe x. s. 0. v ; delle quali le tre prime , egaendo mutahili, 
nel verbb attivo si cambiano nelle loro lungbe m. m al 
•ing. del Preg. ed Imperf. e a tutto 1' Aor. Indicativo, e 
a tutto il Soggiuntivo; at in oltre si muta in tt all' Aor. 
Imperativo e lufinito; ed «. 0. alia 3. za plur. Ind. Pres. , 
all' Aor. Iniin.,ed ai Participj , prege le soggiuntive j. v % 
divengono «/. * ( V. la nota b del N. 29.) Le tre prime 
•pecie acquistano per lo piu (a) 1' aumento 1 , innanzi a 
cui si ripete la lettera iniziale ( la tenue per 1' aspirata ), 
•e non sia ert. izx , o vocale . Coai da am® , $**» , £0» , $v» > 
•i ha iff<myu pongo , ridttfju colloco , fifrapii do , Supi 
entro . Tale aumento gerbHsi al Pres. e Imperf. in tutti i 
modi, ma si getta per V Aor. a.do sostituendovi il solito: 
e per ci6 ne*verbi in vpi TAor. a.do e uguale alPImperf. 
©ve siano dissillabi , poicbe se trisillabi nou si conjugano 
eltre 1' Imperfetto • Mancano essi poi sempre drlP Otrativo 
e del Soggiuntivo , oltrecbe del Fut. a.^o , del Perf. me- 
dio , e dell' Aor. a.do pasg. come tutti i verbi in fxi . 

(a) Dicesi per lo piii , perciocche alcuni verbi non prendono 
veruna giunta, come (ptffii parlo, aStfp,\ estinguo, *Kap,f 
prendo ; altri hanno g per 1 , come vivotttii intendo da vow \ 
alcuni raddoppiano la prima sillaba come ccKatKtftjti «?rro , da 
«Xce». Qualche volta la duplicaziorie e nella %A« sillaba , 
siccome in ovtvttfii da ovva od ovew gio%o; e qualche altra 
tfinterpone ju , come in m(Mtp*ip,i , vipitoJilu i a *?** Dm " 
ciq , e XK** riempio . 

b a 



^^^0*1 U-UftM 



*6 

Indicativo presente 1 
63, La terminazione all" indicativo Piesente e (ii, q-,^,^; 
ot , <r/ od rffrf . 
iffmui , jVtwj , \ff<mffi $ laiautv , 5<r «7»««. icruci od /W*«<r/ ; 
TiSnpi y T'£#< , riStrcri; TibifjLtv , T/<5*<n* , Ti£«<r/ o TiSwd-i . 
Pifrvfxi, ,T«JW, J"/(fW/$ $i£ou,w, «T/^oflr, <h<JW/ o tifovei , 
JV/lm , «$W , ^veri ; <JV^«p 9 Putb , <!W/ o JWaj . 
63. Tutto jl nmanente del verbo attivo ha la rermmazione 
degli Aor. passivi, gerbando pero 1* propria Caratterigtica 
in luogo di v, e aggrugnfndole ittv all* Otiativo . Con que* 
Sta semplieisgima rifles&i^ne sai , pria di vedere cio cha 
segue, tutto il regtante del verbo in ft/ . 



64* (*) Imperfetto 



igT-w ,- m - f? - tfUfy- oi<K-etffeiy . 
STid- nw , - //? - # - «pter - «<n? -f^y . 

tflf-aVf - ft><; - t» - C||/ey - 075 -Q3W . 

«^-w ,- us - u - r/^ey - uTB-uaetv . 

donde levato 1» insolito \ «"?» >^~* ^ iV '***-*"* • 
aumento bai 1' Aor. a.do j 6 f w>-"-* -•*«'-•« «""■$(!) 
f «<r-»p ,~fiK-a>-o^£p-QTO-.j0crflM' . { 
Fut. i.* gtwt» 9 $w# 9 JW<v , JWw-a* ec. 
Aor. i.° i(j<ntcr#, *&wc*, «JW* , tfua-et-as ecj 
PerK io-Ttfnet ; TjSg/xef, «fg<JW* , ftfvxa-x< ec. 
Trap. f>T«rxw> «r«£«/x«/;>, «<T«<JW«/j', «^«(Ti/xs/y-GK ec, 

Qttativa , 

( /V<7W I 

Prea.-Imperf. < r{$€ 

dande levato ( t« ^ Wi-w»-«V»-W-«w 
1' aumento 
PAop 



levato ( *r<w 
aento, < Se 
. a.do ( «To I 



(a) L' Irnperfetto al sing. e alla 3 *« pl ur e pochissimo in 
tlso ; s J adoprano in camhio le stesse persone de' verbi cir~ 
Confirssi ; ma C0//# duplicazione di quelli in yu , come 
iffq&v , /(jflBf ec. ^ F. i vrrii circonft^ssi o contratti N '. 8o. } 

(b) Tre ver^« o/ plur. delV Aor. non mutano la breve ne/la 
lunga , ma conservano intatta la loro Caratteristica siccome 
nelV Intperfetta ; e sono i due qui addotti , TiSmi , Pi^&iti A 
ed inpu mando, che fa iutv , grg, iaav . Questi tre verbi 
Con <r*£HHt ho, (pptifAi port« , ali 9 Aor Imperat. hanno a. in 
cambio ai $t $ fanno cioe $ts , <JV , h 9 <r%$> , q>pis per $*o§i 
cc. cke purefu dettO . H primo al Pres. non ha Tid&i , 
ma r/^m . K N. 99, .e N. 57, na/a (b) . 



Fut. i.° o-Twowiy SnroifjLi, JWm/ki, , £vcr*iii'Ot$ ec. 
A-r. i.° c%uaxi{ii) SmtxifJLi , Samiui, foaauys-otit ec. 
Perf, %7T moi^A^ rfdfjxoj/ui , «T&FWo^u, S&uAQiyu^ois ec« 
lmperativo « 

Prea.-In.perf. < IV 

<fi/ ( S* , t« - t f- r»(T*r * 

_ CTIf 

Aor. a.° . . J Sf 

f <JV -. 
Aor. *.° arttaov , $*xw. f&xop, JWdi -<*<ft*ec- 
Perf. iarttxi , T«S«xf , <f f JWf , <Tg<JVxf • 
Soggiuntivo . 

_W-IrnperfJ .<«"-*- -* T * ~ 

r J TlS-« , Jf$- J>-®£Af/-»Tf - »«< 

( <T<<T-» , $>? - y- a/afi' - dwf - «o-i • 

donclePAo-f T*' *'-*-•/«'-•«-•«• 

risto a.do J *-" > I" * r »V< W - »" " •" • 

( <T-0 , JtK - <p • »/Uf J> - ®Tf - »5-1 • 

Aor. i.° artta» , Svxfc , £W», <JW» w* ee, 
Perf. iartjKCOy TfSfix», ftPvxu-tts «TiJW» ec« 
Inpnito . 
/ iVr* 

Pres.-Imperf. ) Jjjj ? r* Aor. a.do J ^f' J M , 

( l S°vi 
Fut. i .° aryativ , &/_rf.y , foasiv , Itat j' • 
Aor. i.° artiaou , &j/X*i , fo)x<xi 9 <5W«/ . 
Perf. iawiMfu , <rt§itMvoti , ^sfuKtyott , ftfvMvoti 
jParticipj . 

iVt* fM.F.N rf 




Prea.-Imp. 1 «S { ,. „. , 



Aor. a.da 




<r^* 

f ut. i.° atttaav , Svaw , $&am? , _rta*r« 
Aor* j.°a7tfrot( 9 Stfx**, <Jfi>x*f, JW*f -- 
Perf. iarttxw , Tf3«x«, , <f &JW®* , PiSvxMs < 
Passivo e Medio . 
65. Nel passivo ritienai da per tutto U riapettiva CaratteTiatica , 
salvo solo che al Sogginntivo le brevi f. paaaano nelle 
lunghe . La terminazione £ giai nota t poiche al Presente 

_ r-' 'r 1 ' 

(a) Ricordache ha Vultima irwe il NquU-Tfiw ^w % Sihy^ov* 



»8 



Indic. e quella del Perf. degli altri verbi passivi o aia 
I' antiquata pai. c*t ec. ( V. N. Si. Nota (c) ) , e V Imperf. 
pass. e med., e 1' Aor. a.do med. si piegano come ii Tra- 
passato degli altri verbf passivi , o sia coll* antiquata ter- 
minazione utty* <ro cc. L 1 Imperat. ha tro , <r&» , tr$t , cStocetp . 
L' Ottat. i(in» , to. ec. II Sogg. vpott ec.$ Y Infimto a&cti , il 
Participio fitvos • Tntto a soraiglianza degli altri yerbi . 

Indicativo . 
Presente . / V*£ l p*i , - c* * - rett • ftid^ - e&t - ww* 



Imperfetto 



Aor. a.do 
xnedio 




fW , - ce - <$ ■* (19$* - tfds - JTG 



Gli altri tempi al solito , cioe nel medio fuf. x.° errit&ofutt \ 
Syerofjuu , «JWo/kefi , fucrouott . Aor. x .° icrrttatuttr , tSnTutptiy 7 
i^coy.atunv , tfueufMtv . 

Nel passivo Fut. i.° crrctdittTouott 9 ndftcrouetB {a) 9 «TaStfiTOfwcj, 
PuSpcrouott . 

Fut. 3.° iatacrouett , tt§titrou*i , <Te<5Wo^/ , S&vtjouau . 

Aur. i.° ecrroe^y, «Tf^w , tfroSnv , tfrvSnv . 

Perf. itrrotfiott, Ttdnu&t 9 ftfrouott , P&vfioti. Trap. itrtotfUfr ec. 



Pfes.-Iinp. 



Aor. a.do 
medio 




Imperatwcr. 



Gli altri t*mpi in questo nlodo e negli altri si formino al 
solito da quei dell' Indicat. sostituendovi Ia relativa ter- 
minazione . 

(a) (>«<?^o rs wotx c aumento, ma mutazione deW inizialc a 
rfuggire U duo d . 



Pres.-Irap. 

Aor. a.do 
medio 



Pres.-Imp. 



Aor. a.do 
medio 



Pres.-Imp. 



Pres.-Imp. 




t&t - 



Ottativo : 



l/Z*r - Ifr - Itfc - IJXfdtf • iffAi - l^ tO 



Svggiuntivo . 

40/tWM , jf - *T*I *• 4J/fef$tf - »ff$$ - <WT*/ 
0/U4I , p - »T«M - *ftfd« - ttffdf - fWTttl 
40/Utfl , £ - tfTtfl - ec. 

*(jL#t y jr - #t«i - ec. 

fVfttfi 9 6» - «Tflf/ - eo. 

tnfirdto • 



»9 



#S*i 



Aor. A do 
medio 



Participj . 

M.F.N. 



Kpivos-n-ov 



Aor. a.do 
medio 



I sl 

( ffttt t 

\t\ 



or&m 



M. F. Vt; 



Ricorda cho questi verbi all* Ott* e Sogg. hanno il Perfetto 
- Trapass. aenza circonlocuzione , e differisce dal Preaente 
«olo in ci6 che questo ha V aumento proprio de' verbi in 
(jli , e quello ha il suo ordinario . Dunqne 8e in via d' e- 
sempio il Pres. e ndoeticet , i<rrc*fJtai, il Perf.-Trapass. sara 
Tf Sapoci , iartoiActi. 

Pnoi conjugare per estrcizio i verbi seguenti : fuxvvuty $v» 
PuxMfit mostro , pmvv\x\ cortoboro, yvwpt conosco , disusato 
al presente ; «</)/7T«jua i m 9 astengo , piKtt(ii amo ,<j$*i\li estin- 
guo da <pi\t& , <7/3i<» i rt^vnfit muojo da ?t fr«* ; %tnyit uccido 
da xTtv; rKttfJtt sopporto , soffro da tx«* , etfwpi licenzio, 
lascio andare ) da otnro ed soi ; «X0/ui jtrendo , fiivpu vivo, 
6WJ{ii giuro , fjLiyvvpt mescolo , oKKvfXt perdo , fo perire . 
Apprendi anche il significato di 0K%nu guatdo , mrvvmvtoc 
domandante % tvvoia benevolenza , crxXnpos duro , aspro ; 
$na<t>*Mns*%os pericoloso , /u«%«//« pugnale , jutwKoyi* maldi* 
cenza : e poi tntduci 

'O nKutos trotvrxs %u% tt< atvrov gXtXovrar tvfpKnc ftnuruffi— Mv 
JWs ms tiym rots xiW"" Vvvvuffititv oms avpcc, tttv $* 
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-4-v%w koyo* 3«* "- Tor aprov ipav £ot tifjuv — Tet eti*t**Tt 
ct fif* — Tnv svvot&v tv^uxvvrt (jlxKKov tv tois tpyots n «7«>- 
Ko^ots — Tvtodt atetvrov — Avxvpyot t^tTo T9ts ^sutpTtotTttts 
voyuts axKtipxt — EnttrfpctKts (dMtvofJLtvp Savc&t fjutx*ip** — &*- 
xoKoytea xQtcTctjo . 

$. 8. 27«Z Z?«a/« . 

66. II Duale si adopera quando trattasi di due oggetfi. Niuna 
maraviglia se fin ora non se n' e fatta parola . Esso e si 
raro cfae trascorronsi volumi interi sensa incontrarlo , poi- 
ebe parlando anche di due oggetti s* usa spesso il plurale 
in combio del Duale . I poeti fecero talora il contrario . 

67. Ne* nomi sono eguali il Nom. Acc. Voc. e vanno in d 
nella i.nia declinazione , in a» nella s.da,ein % nella 3.", 
t* Ttpx, r& xotpw , cttfimTt: il Gen. e il Dat., che sona 
pur eguali, vanno in ectv nella i.ma declin., e in otv nelle 
altre due; <tottv Tipxtv , toiv xtcprotv , trvpetToiv , </ue onori , 
due frutti , due corpi . 

/ Nom. Acc. jw, ^pa» , c^e; noi , voi^ 

68. II duale de' pro- 1 ywt»//t due* 
nomi personali e ) Gcn. Dat. vuv , <r$Wj s-pu, iii od a noi; 

( voi , quelli due . 

63. Ne 5 verbi attivi manca la i.ma persona dualc . La a ( da « 
la 3.» non dtffcriscono fra se dove la 3.*a plur. finisce 
* m fft od in tou . 

70. La i.mft e la a.da cavansi dalle corrispondenti plur. mu- 
tando * ed s in ovy per es. TinrToui^at , «rt/rrstf-Sc $ noi jia - 
Tito , voi siete battuti ; TwrTOfitSov , vjjitutSiv , noi </ui 
$iamo , voi due siete b^ttuti ; TvtrrtTtvoi battete ; TvxTtrw 
*voi due battete , quei due battono . La 3.za quando diffe- 
risce dalia a/Ja gi forma dalla stessa a.da plur. mutando 
t in ## , ma in 0/ all* Imperativo : come frvJirtrm que* duc 
batteyano , TV%TtT®y , battano que' due , da rrwrrri voi 

^ . battevate, rvXTtrt battete . Ecco a quanto poco si riduce 
3a perfetta cognizione del duale . 

Xiietro queste facilissime regole potrai dare il duale a tutti 
i nomi e verbi che furono sin ora o che saranno in pro- 
gresso accennati : la qnal cosa io non feci per non im~ 
bj-attare, inutilmente la carta • 

Quando bai appreso ci6 ( che vogUa dire crTetort*£(* contendo , 
ttt uncora, *v-ovto$ essendo; intendi tosto: Qtfiiovoxhfff 
xm Aptarufi/i tcTTetcrtat^sTifv tn veuftf orrts . 
. . $-9. Della Conirazione . 

71. Tn greco spesso avvien di ristringere due silF&be o in nna 
eula vocale ( per Crasi ) o in un dittongo ( per Sineresi ) . 
La Cnntrazione si abborre dagl' Ionj , ma comnnemenfte e 
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usitata : fa mestien flnmftie che tn la conosca . Osserva 
bene a tul finc Ja prim* d«*!le. vocali d4 cotitraersi . 
ya. Se ld prima vocale e. un i jun»a #. « , nen ii cdntrae cha 
di rado, e s<<1<». s^guendo i che *i tottoscrive; PMftilfaf 9 
Hptoiyft V*pvi$l< , iicyvtf . 

73. Se la prima * un' ambigua *. 1. « , essa riroane altungata 
e l) getta la vocale o il dittntigo seguente , come fioxf per 
tfcattK tu gridi : ma se ad u siegue un o, sia esso omicroti 
od omega , solo o pure. fbrmante parte di un dittongo, 1* 
Cr«t*i e in a> , come foa ffwcrt , per #>*« /Soxwt . 

74* Se la prima 6 la brevee, sparisce innunzi a voc.ile lunga 
o dittongo, come vott» per nottv , «jnreiV per roicfjf; : m di- 
vieue 11 come fixsiKttf per ff&jt\tt< 1 Re ,( ma & nVdnali , 
come. /?£?!*# Per /3*at\tt due Re)\ to divien », come /?*- 
p«c per ficeptos del peso : ix si fa tj , come «k^j/ per ce\^w 
dolori: ti tv tolta la dieresi sono u.fu,corne c>0« p j r 0^8 j 
a serpe , tufit\ttf9 per f OfJLt^ttfy .Acc. Ion. perito in asta . 

75. Se la prima e la b.eve , e segue *.&.«, la Crasi e in 0; 
come ipucr» per XP *** indoro ; ove sieguano le brevi 1. 
od * , si fa la Sineresi in « , eome w per voos , mente , e 
. fk per yos e rst* . Yenendo poi 1 , o dittongp in cui siavi 1 
come 0». u. jf , si contrae in 0/, come yjxjfOK pcr y^puaous 
indori , %pu<oot< Ottat. 3^y*<wf Sogg. che tu indori . Eccet- 
tua perd Tinnnito che e in * couie 'x^ji^v per x/H/troifr; 
perche prima si elide 1 , e si contrae poi os colla regola 
generale • — Per questa ragione raedesima i nomi in oat 
come v\*Kottf cofaccia , si contraggono in vs, irKoiKxf : ma 
qu§*Mi in tntts come npvuf onorato , se si ristringono , eliso 
s si ristringono in pt , corae rtfjLtis , ritenendo < sottoscrit- 
to ; poiche qnesta vocale , eccetto le due circostanze pre- 
cedenti, mai non si perde, ma se non serbasi in riga, si 
mette sotto . 

76. I nomi poi in oif come iir\o)i semplice , ove dopo non 
abbiano una brevei.o,si contraggono elidendo come si 
e osservato di t innanzi a lunga o dittongo j e perci6 scri- 
Tesi djTKn per «tXow . t£7Zhx per uzXiet ec. 

77. Pria che tu lasci le regole della Contrazione sappi che 
1* Acc. ed il Voc. plur. hanno la stessa contrazione del loro 
Nominativo; onde fiaatXtti sta per it fiotatKtts , ed anche per 
avf /3«tft\tets . E avverti eziandio che alcuni nomi impari- 
iillabi neutri , che 8»>no quelli in put ed «; puro,ne'casi 
deir incremento Jonicamente perdono r, e i coraparativi 
in »9 ommettono sovente p airAcc. sing. Nom. Acc. Voc. 
plur., indi Atticamente contraggonsi colle norme suesprss- 
•e . V. upus , x/JWf , (ih^w nella tavola N. 79- 
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78. Quantunque dietr» le regoTe guccennate ta poasa fare a- 
gevolmente e conoscere qualsiaci cotitrazione , e intendere 
perche ai dica yti per yttt, terra , %tip per xt.eep cuore, <rr/rp~per 
ert«P grasso , xp*< p*r xpeea? co/?o , £*< per jWi* /aee , p*s 
per /»0$ flusso , it\v< per t\m* navigazione , XF J W P cr 
jtpt/trw* aureo , cvxyupvs per ««^t/pio* argenteo y %ctKx*< per 
;c«\xfdr «/i rame,ovTw per oo-r»/ ojao, Ep/uir? per Ep[iue<-* 9 
Mfircuna , Aftf &y? per Aari &«k- « Apelle , y*\tr per yxWf-nc 
donnola: e c<»»i pure xpjr per xtff ** benchb , xetyv per x*i 
ty» ed io , xiaiHnvov , per xett *<r*\trvov , *r*fop* p«»r 19 oro/u* , 
T«/u« per r* «fta* » V#p per etvtrp ec. ec. , nulla dicneno 
non ti spiaccia una distinta applicazione di ttfe regole ai 
nomi e4 ai verbi coai detti contraiti . 
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yy. :ib qui sono ommessi , ma sottinfesiv 
79. Ric ^ 

Nom . Geri • Dual . Nom . Oen . 



II Dat. plur.i 
Si contraggo^ 
race, la 
A tutti i 4-v 

come /a 
Cosi pure 
il corrict 

In 6 casi 



m»* , copo 7 



i* 
-«4* 



In 5 1 neif -1 
In 4 iCo3 
re, la n 



In 4 pyw' 

vtf> /a i 
In 3 i SosT 1 " 



*- ** 



*UC 



«a»r - uv> 
. . id. . 



«W 



«»/ 



-tff 



««-* • 

«« 

1«-* . 
f f - V * 

• id. . • 



i«- i 



. . id. • 

*ow ' 
iow-tptf 



In tre casjjj 84 ) 
vereconcT ^ ^ 
In un casr " 

^ ucctlloj al Nomt. Acc. Voc. plur. possono 
j K* anzi xx««* pud far %xuv anchof all'Aco. 

sing. ! 
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lApprendi il significato di [AtTct/3o\if mutazione > voaabns gra- 
voso , infesto , t£ot$o s-tas suolo , to vxos-tos parola 9 to tXxos-tot 
ulcera , uxtaros sanabile , to ovo\xot il nome > b n otat@ns-tos 
empio , ro xfpJta-sor il lucro 9 e quinci traduci le sentenze 
seguenti . 

A* [itrot/SoKcti voaafrttf — Avdpawot itetvrts otno tfrcKfltte — 'A#x* 
•rns etKnSuots tnn — Ou notvTot rot ihxn axiarot • Ovo^iot ctatfizs 
cfavvvrau — Ov di(jLt! xepfrtfs evtx.iv afrixtiv . 

F.S&MPI0 DI VERBI COHTRATTI . 

?c. Si contraggono i verbi in *<y, go> , 00 , cotne ffooto) grido , qi- 
Xta> amo , $ti\oto mostro ; ma sohanto al Presente ed Imper- 
fetto; poiche agli altri tempi si forrnano regolarmente ..Per 
maggior precisione unisco ambe le terminazioni , distin- 
guendo la parte da contraersi , e segnando al di sopra la 
vocale od il dittongo, in cui fassi la contrazione . Ove poi 
la contrazion della voce attiva non e la stessa della pas- 
siva o media, quest^ultima si e posta sotto . 
I verbi in «& hanno soltanto due contrazioni , cioe in a> 
quando la terminazione comincia da o.wje in a altrove • 
• Indicativo Presente . 

i a et ct et fi> 

. @o < *& , ctet-s , ctn j cto-fitv , ctt-rt , ettt-ai 
( eto-[tou ctn ett-rett cto-fJMdct ett-aSt eto-rvott 
Imperfetto . 

& et ct a ct a 

- i CtO'V j ett-s , ct% , cto-[itv , ott-Tt , cto-v 

*P° f 'CtO-lllfV CtX Ctt-TO CtO-[A&Ct Ctt-a§t CtQ-VT9 { 

Imperativo Pres.-Imperf. 
ct ot ot et 

ett , ett-TQ , ett-Tt , cce-raaocv 
ctu ete-ad» ctt-adt cti-a§uactv 



00 



Ottativo Pres.-Imperf. 
i oo a> 

fio < uoi-tii , ctot-s ec ^ contraen< j S empre etoi in a 

[ etoi-ywf etOt-0 r 

li Soggiuntivo si contrae come 1'Indic. Presente . 



Infinito Pres.-Imp. 

S * 

fio < ettt-v 
l ett-adott 



C m 
/?• < ett 



Participj . 

etv-v 9 ettt-aci 9 et9-P 

Ot0-(ltV0f - 



II verbo in f* ha tre sole contrasioni / cioe sopprimendo i 
ee la terminazione comincia per lunga o dittongo , in * 
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60 comincia pcr o , e in « se per t . 
Indicativo Presente, 
r t» t u u ¥ u v 

%» , f«-*, ff« 9 fo-ftfj» , ff-ri 9 «*-<?•» 

fO-ffctl fgf |8-T*< fO-|ltfd* ff-cdf f3-rT«M 



« 
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Iraperfetto , 



, 1 W-lf , ff-*, ff , fO-jfcff 9 ff-TI > W* 
*^ ) fO-ftW f* ff-TQ fO-ftfS* ff-tjSf fo-rqa 



Imperativo Pres.-Imp, 

( & H U H 

. 1 ff, f€-<»> , ff-<78 , ff-T*0"tf> 

* i f* ff-oS?» ff-tf^f ff-0~$»0W 

V tf 

L' Ottativo si contrae elidendo f , come pixofjte*, $i\otptrp> per 
<pi\6U(/,i., pxmpttp ec. Cosi pure ii Soggiunti?o, come pi- 
X», o1fXojfe«i per 0x\sa>, <pi\w(jLcc{ ec.,perche la terminazioao 
comincia da una lunga . 



Infinito Pres^Imp^ 
fi\ l fii-j* 



Participj . 

o> a 8 

f*-K , ftf-fftf, «>/ 



dfX , 



verbi i» oo> hanno anch* essi tre sole eontrazioni j cioe ia 
oj ove la terminazione comincia per *>. y.; in k dove ewa 
comincia per breve , per v , e neU* Infinito j e in oi oye k 
terminazione principia da i, o da difctongo in cui aia i„ 
Indicativo Presente , ' 

* tf * 

*. ] o* , oii-j , 0« 3 oo-ftf* , o*-rf 9 o*-ffi 

\ .. — Ot-r#ty 00-ftf£ofr «f-fl-^f 00-1*Z*L 



» 04 


0< 


00> , o*t-s , 


0« 


oo-petk cy 


Of-' 


» 


¥ 


« « 


# 


oo-r» > 01- * , 


Of 


oo-[WP o« 


0f- 



Imperfetto.. 
v * v 

o/lfX f 00-* > 0*-* , Of 00-ftf* 0f-Tf y oo- p> 

O0*ft*$* of-o-df oo-vm 
Imperativo Pres.-Imperf. 
C * tt u * 

£fedl \ « » 0f-«7«W , Of-Tf , O+T&ffetV 

( o« of-^V 0f-^t ot-(x3«0:^ 
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Ottntivo Pres.-Imperf. 
. t o« *i 

$Hk < oot-fit , 00/«« ec, contraendo sempre ooi in o/ ♦ 
( O0l»pJtV ooi-o 

Soggiuntivo Pres.-Imperf. 

(oo ot oi * t» m 

k ) o« yop-s > tty- , ou-ptv , d»-Tt , ofr-Ti 
w Y~oh'(jLtn op om-<rmi ow-fub* ov-adt ov-vtui 
( * 

Infinito Preg.-Imp» 

J>X I OU-V 



Sitk 



Participio . . 

09 H g 

0»-V , 0*-<Ht , M-r 

OO-fltV* m 



tf 



Bicorda cbe ne* dissillabi in t& non si contraggono la x.ma 
sing. la i.ma e 3*za plur. del Pres., dicendosi wkta navi* 
go , nktofitv , trkixat , e non «jrXtv, ftXaptv , rtAttpj : come 
pure che i non diasillabi in <«&>. €0 , se fatta la contrazione 
nniscono in & preceduto da consonante , come f </u#, pikojf 
possono avere 1 Aor. a.do trtfiov , ttptkov $ il Fut. a.do ttftm % 
(fnkte ( che si confonde col Pretente ) , ed it Perf. medio 
ttrif** , xiptkat , cav ati come se il verbo fosse rtfjito (ptka, e 
nou ttfutto Qihtto. Ma i dissillabi , e quelH che fatta la 
contrarione hanno & puro , mancano aempre de'tempi ac- 
cennati ; 8e eccettui <rx*®( disusato al Pres. ) , e *t*<w, che 
hanno V Aor. a.do ttryov ebbi, t&rov trassi. 

Avverti esiandio che ne verbi oontratti il Perf* ed il Trap. 
81 fan per ogni modo sen&a circonlocufcione , perche la 3.za 
persona sing. del Perf. passivo deli' Indic. nnisce in t*t 
puro, e vi $i pu6 preporre v per aver la 3.*& plttr. Da 
tt(jut» onoro, Fut. %tyai*v Perf. <rvri\toi%% 9 si ha natural- 
mente il Perf. pass. t#tifjt,ti-[idt , a*t , <r*t , ptd* , <r$$ , vtett J 
ed il Trapass. vrttt[ui-ymv , <ft>, ?&, ptd<* , o-dc , r«n>: e 1' Im- 
perat. <&ri(JLit*fo 9 &§to 9 <rdt 9 cStovxvi V Ottat* <nrtfJtp'(iitV , 
o, <a> ec. : il Sogg. vtTipvfjLcet , <nrn^tp ec. : 1' Innnito «rir^- 
c^«m : il Part. Tvrtfitt-ptvof . II tutto colia solita terminazio- 
ue . Alla atessa guisa da ^iXi» . Fut. <pik*tc» , Perf . wrfihnxct 
nasce il passivo M<ptktr~(ji*t > c<tt ec. che si piega in tntto 
e per tutto come il precedcnte . Atfithv-iAett, san ec. che 
viene naturalmente dal auo JV/toa > Fut. bnhva* } Perf. <^c- 
4irh»K* , non differisce dai predetti $e Hon che nell* avere> 
la Garatteristica <*> in cambio di y. 
Metti in pratica le regole sovraesposte ancbe inflettendo i ver- 
bi ntfnpvot* m' affliggo , oxptkw giovO, *(ppwt» irtipaxzuco o 



36 - ' . 

sono pazzo , foxtto scmbro , Pfotv , xottto fo, #<tvytto sono in* 
felice , *jiiyt\cta insulto , derido , Tiuxa onoro , tutpytrw be- 
neficoy ivXoyw benedico , xetretpeco^eci io maledico , ^vtMt 
cerco , TtipiaxoTZtQ guardo intorno , miro . Apprendi anche 
le voci xotpftct cuore , ttrSta, mangio , iaris chiunque , «JV- 
varof impossibile 9 tvxn fortuna x xotvof comunc , qrkiitrrccxif 
spessissimo, yovtvf-tof genitore , ^ccXecrret-vs mare , ficptctf-», 
borea , vorof noto , yvvi terra : e poi traduci 
$Atpt{ivety rvv xotphccv w3i« xeti afev uqikH — Atppovttv $oy.&tcu 
carts ct^vvctxet £pcta — Apx*? v £n*vTtov xsci tthof *koiu dsap 
Arvx«vxt yn tJttytXcc , xoivv yotp tv%h — Boptetf xeci voro< 

%\tlVT*Xli ItVVVOi — ToVUS TlfJtM XOtl (plXHf WtpytTtl — EuXO- 

yttrt tk xotrctpvUitvvf v\jLit — Ifyff r ol yw otxmtv y fyrvptir 
SetKctrxctv i xeu nrXtovxtf ittptaxoitnyLtv xuv ytiv . 

SEZIONE TEKZA 

SOPltA CJERTE PABTICOLARITA* « 

J i, Particolarita dti Nomh . 

8f. A*atr$* spina , coineche finita in S* , fa rvf etxctvbvf eeme 
rvf uvauf . II feminino di oyfoof ottavo, dvXoof semplice , co' 
simili PtirXoof doppio, rpifrXoof ec. aono comnnemente in & , 
cioe oyPon, etxxov; cosi pnre xP* jaw aurea fem. di ^/a/a-gor. 

82« I mascolini della I.ma finiti in rtif come apocptirtif profeta,\ 
poetici in nvf come xvvvitttc impudente; i gentili in dvs come 
"SxvStif $cita, i composti di nrooxt» vendo ,di (itrpt» misuro, 
di rpt/2& trituro ; come /2i0Xiowa>Xvf librajo ,yea>nwpvf geo- 
metra, aauforptjSvs pedagogo , hanno il Voc. sing. in *, 
cioe <7rpi<pnTcc , 'SxvSoc ec. II qual Voc. da' poeti segnendo il 
costume Eolio, Beozio , e Tessalo, fu preso per Nom. fre- 
quentemente , e servi ai latini per forma re il loro propheta 
geometra ec. ( Vedi »1 fine del N. 24. ) 

83. ilvf piede , o$*f dente , non danno i'Acc. xttv o^,roa si 
bene noift obovrtt : il primo al Bat. plnr. fa tcoci , non -jntai 1 
ctvot% Re perde talor \ al Voc. &* etyec; nctrvp padre , fjuirvp 
madre i cbe al Gen. e Dat. sing. possono enere contratti 
in rpof'Tpi 9 o distesi in <Tspoc-<rspi, all* Acc. hanno soltanto 
wotrtpec , un<npot per essere distinti da necrpot famigUa y pa» 
tria , e yLnrpcc utero . Ai detti due casi si possono ristrin- 
gere anche 7^0- <»p stomaco , e ^vyetrup figlia, facendo <w? 
yctarepot o pure yetarpof-, «w yecarspt o pure yx&rpty ec. ( il 
secondo presso i poeti si trova accorciato anche negli altri 
cagijccme wy dvyecrpcc , <mv. Svyctrpav , ec. ) . Aw/> poi uo-; 
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mo > st pu6 contrarre da per tutto mutando i in <T,g&* 
cendo etvfpot per ctvepos , otvPpt per unpiec. 8i ristringond 
in tutti i casi anche xva>y «pwy , ca/ze , agnello , facendo <tv 
xwwj tfpwc , <ra» xyyi ec. per xvovos otptvos >, xvovt ec. Ma ri- 
spetto ai nomi ora detti non dimenticare i cinque Datin 
plur. MZpnai, [AtfTpetvt', yujrpeem (a), SvyoLTpatat^ otvfrpust. 
54. I nomi fem. ,in a>. <*><; , come Attra> 9 ottSw , si contraggono al 
Gen. Dat. Acc. sing. (V. N. 79. ); hanno il Voc, in ot 9 
come o> Att<wt, e tutto U resto della a.da declinazione. 

85. Asta e <ro $op*s-ct<ios , Pvpus-KTDf , Sopot-tot od »*, e £opv-vot 
e per metatesi frttpot $ cosi il Dat. & ^o/Jt/i* o <Ta/J/. Pietra e> 

AflW*- tf, TO X*0> <W XoffO* , AtfiV <7ff X*W* , Xaetf 0"Xflf * j <W \<Xflf<tf 

o pure Ketos , ed anche Katati , «jj* *.** , <tov Katatv . 

86. Siccome anticamente usossi lo stesso nome in due generi; 
ci rimane v&ws tergo , <mp<mpof tartaro, tptTpof remo , £u- 
yos giogo , x i ^('^4- legume 9 masc. al sing e neutri al plur. , 
ca vto<m <mp<mpet yifpmit ec. A erpos legame, xvxKos circolo , 
^ippos cocchio , Avx*os lucerna, (jloxKos vette , pnpte femoro 
o coscia, mvpeos face, o-<mb[ioi stazione , mpaos pianta de' 
piedi, %*Kivos freno , rpux*^ * collo , sono al plnr masc. 
e neutri , come 61 JW^s» e <m foerfiet : v xtKtvdos la strada , 
ha il plur. dt xtKtv&oiG <mxtXtu$ec. Tvvti poi donna , woKic 
citia , ytip mano , bios via, e presso gli Attici anche pa- 
recchi altri feminini , al duale sono mascol., dicendosi <m 
yvvottnt <m *tx v * * due donne , due arti . 

87. 1 nomi possono variar di genere pel significato e pel dia- 
letto . Nel primo caso , 6 intiro^ cavallo , ed # iWor cavalla o 
cavalleria; 6 Xtbot pietra 9 n xtdot pietra preziosa; 6 awp 
aria , n ctitp caligine ; 6 #Ks sale, i dx$ mare . E nel se- 
condo, *cr(2oKo$ filigine, (2&K<x gleba , SbXof tribuna , 
sono feminini presso gli Attici; ed xtuy colonna si fa 
femin. dagl' Ionj . 

88. Sono indeclinabiJi i nomi apocopati, come ^co per frvpa 
casa , rpoQt per Tpc<jlt[ji,ov nutrimento , cosi pure quelli della 
lettere dell' Alfabeto, come atx<px , (2n<m ec, e i numeri dal 
quattro sino al cento ( V. N. 448. )> ed anche /3pim$ sta- 

- tua , JW donazione , ovatp sogno , atfiau venerazione , e molti 
nemi stranieri ; come Aafiif J?avidde, letxa/2 Giacobbe, 
lcoanfp Giuseppe • 

89. Ha solo il Voc4t. a> miv o arnico , o amici ; ha solo due 
casi , cioe le voci duali > il nome xutpa , et^otv , amendue. 

Non han che tre-casi *ruv otXXttX®v , mns *XKtjKott <mts atXKv- 
Katts , mis ctKKvKaf <mt atXKuKats <m otKKnKce 5 mutuamente reci- 

(a) Per alcuni anche yacnnpQt* 



'. procamente: ma i corapostt it*pxk\tt\6* paralteto , vtetkhvMt 
imrnediatamente sovrapposto V uno aW altro , haono tutto 
regolarmente . 
CT Ittaas Gesu , fa «nt, np , u hff* > « *»* War ; donde il latino 
Nom. Jesus , Acc. lesum, e il resto ,/tfizt. Anche i nomi 
proprj A/Biff, T^, Xrfft*/;, K\Kt/7w, $o/ixw, Ajw/f , decli- 
xiati alla Dorica non han che tre voci ; poich& a paro del 
precedente formano V Accus. mutando * in v > e gli altri 
ca$i lerandolo , come m $op9tvp , <ar, «jj*, a> $o/>xt/ ( V. N. 
i65. ). L* irregolarita poi del latioo Jupiter , Jwis par 
derivata dal greco 6 Ztvs , u Ztv , che ha negli altri casi 
<w A*or, «jj» Ai* , w A« dall 5 inusitato Nom. Au $ in' vece 
dei quale adoprasi anche Zw-Ztf ?k , o Zav-Z*v<x • 
Sogliono avere il solo singolare i nomi proprj , ed in oltre 
uitp aria , etKs mare , yti terra , <w &vp U fubeo , 49 *\cej» 2' oZio. 
Hanno poi soltanto ii plur. i nomi delie feste, come <rae 
Y>f>Qvtx i Saturnali, ox ktovveut i Baccanali, *m Opypt le 
Orgie; e quelli di moite citta, come ASttveti Atene, #/£«/, 
Tebe , Mtyetpet Afegara : donde ii latino Athenae-arum ec. 
$©.* £ome in latioo si dice honos ed honor , arbos ed arbor, 
anche in greco alcuni nomi tono indifferenti a prender in 
fine /»00-, come ficrprvp oppure potfmn martire, o testimo* 

• nio . In qualcuno pero non e piu in usc al Nomin. la ter- 
minazione in er , benche da essa regolarmente nascano tutti 
gli altri casi : ia vece dunque di <m frthucf V adescamento , 
xTtoc? possessione, t&ets cibo , nfiets giorno, nvtts fegato , 
«rfitff vantaggio , a<re*s pinguedine , fyas** pozzo , if<F«* ac« 

' • ^fua^ 0-xfltr sterco ; da cuf viene regolarmente il Gen. in 
*w* , corae fiKiocwf , ii Dat. in «7< ec; al Nom* si dice 
ora sempre PtXtotp , wttetp , . €*?*/> npotp 9 wVrtp , of«*jo , cneep , 
(pptap , ttTttp , 0-X0/3 . r^ donna ( dall' antiquato ^tfi^ ) ha 
ii Gen. yvvetiKOs , donde gli aitri casi , raa il Voc. yvyeet aen- 

« za \ : «39 a^ orecchio ha il Gen. <jy ^to; ec. dall* antiquato 
cyj donde il Dat. plur. «5-1 . Qualche altro nome ha simile 
irregolarita ; ma poco rileva , perciocche il Gen. e sempro 
dato dal Dizionario, e conviene apprenderlo apprendendo 

• lo stesso nome, eiccome anche in latino* 

91 . Nella gnisa medesima che in latino requies pu^ essere del-* 
la 5.t« declin. ed anche della 3.sa,in greco si dice tanto 
Apiat7o<p*v*f-w , come Apkr<m<p*rH(- 1» , &etpHs-t<x » e A*/ftir$--* 5 
Aristcfane , Dare ; e medesimamente de'composti di «qof-so^ 
unno, come Jurof-rK o pure a, ^/i dw« a««i , ^rt^f-gc^ od 
« , di tre anni . Figlio e tanto Jw^-* , come viwtM ', ombrA 
c-xw&f-fr, © «jp o-xw»<-foy 3 ^tf v JY^poj/;, e 10 ^i-4-dk-s^^ 
cosi <fc/27i0 ;; gkutfq-tjs , pur,e <m $Kuga-t<x «c. 
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$&»« I 4iminutivi greci finigcono in diverse maniere come presso 
di noi; piu comunemente per6 in wx#, w , /<Foj'; quindi 
a cagion d* esempio da *pios /?awfc viene *prtaxos od *pri- 
<f/or panatelh; da #*/* fanciullo nasce va&tor fanciullino ; 

i • e da 3tf/> £*st£a scends $*««►. bestiuola . I latini usano 
quasi sempre la terminazione k/mj, a/a, oZrun, coraeado- 
lesceniulus , villula , pauculum . 

t)3. Ecco le principali irregolarita nella Comparazione . A>*- 

Sos buono, *\A,uvm gtXrtw apttm Xmm migliore , *pttrros 

gtXrunos >m<rtos ottimo: (ptXos amico, tptXrtpos piii amU 

co , e tptXr*<ros o tptXtovos amidssimo: x*Xos loquace . Comp. 

"x*Xt<rrepos , Sup. XttXi&tmms , tppvyt,tros 9 forte, tppo)(i$»tartpos , 

*PP®ptvt<T<ums : pcthos faeile , p*&v , p*cr<msi wtir»» maturo , 

vtTccirtpos , 9r«r««Trt^ j fes^oe^ grande , fw/£»r , fjtryto-tos 2 

aroxt/* mo//o , «■toi*? , fl-\tt0-<w* ; s^Spa* nemico , %x§pt&v 9 

tX^wth *urxpos turpe , *t<rx ta * 1 anrxtarvos : ytp*tos , vec- 

chio , ytp*trspos , ytp*tr*tos . 

Alcuni aggettivi oltre la Compara&ione regolare hanno anche 

1'irregolare, e sono : x#x9? cattivo , xaxt»? yttpmv X*P*<*' 

p*ggiore,x#xt<rms xupiavet pessimo; (i*%pos lungo , fuuremv 

fiem*r piii lungo , (iaxt<rios yw*.tvros lunghisiimo ;-fiixpos 

piccolo , tX*rrosv od tX*tj<rmr nrrmr pittvr minore, iXff^i^w 

vxttjTos piccolissimo o minimo ; ifrvs soave , rf<JW , Mwios 1 

r*Z vf wloce , <w^/»y b*oa»r o dtti?*j' ( Y. N. 99. ) /?ia 

veloce, mxwvK velocissimo . HLpti<rew ftptmv o fptprtpos 

migliore , %p*rtaros^ Qtptvms * qtproms ottimo; nascono 

-da* verbj xp*rtm- e ^tpar ; e npottpos o irpwros primo , deriva 

da Too innanzi , conie *r»rspos superiore , e *m<ntrps supre- 

mo vengono da 4*0 i/j ofro . Nota che irp*os mite , finrpgw- 

rtpos ec. , ma xrofpos saggio da <roq>»<rtpo<; ec. , perohe mutasi 

in » se la penultima del positivo e breve . 

Quando hai bene apparate le comparasioni irregolari , osser- 

va il significato di rowos luogo , Xvnos lupo , tpttpos ca- 

pretto , fipotos mortale , XP* ' tempo> (wbos parola , vXn<rto> 

ricco, ovfiffu^os consigliere ; 1} nratpts patria 9 <pvX^ custO- 

de; jttt&ict istruzione, tpuX*xn custodia, itxn pend*, mtut 

colpa, «pxtopau sono contento 9 JVo due; e passa a volgere 

m itaUano 

• Toxor v&ervr fotm pttj£ort *— Apnrros tpttpa <pvXa% £ kuxos . — 

H* nttxpts <piXr*tor /Spotots. — Kpttttor j*p f*vd«y > 9 nrt*wp 

pvx*wt — Maur otin* , hrrm ftx» — O* tKoe^^ra^ *p*vptyos , 

irXwtwrecros -• n*tfo* tuv *y*§»r ro fUywrop — ^ofiff^os 

• ' vhts GtXrtur %pofv — Am tvro fuo mr* vxpyw* eiop* h 

* h uorov , h* xxttv *x*»[itv 9 > nrr» fi Xtyvptr . 

94. Dal Perfetto pass, e med., tolto raumento ed aggiuntavi 
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la rispettiva terrainazione , si hanno £ nomi verbalk. Cosli 
p. e. yp4(4.[i* lettera , yp&tpLfjtv linea , JW/ko* legame , e vottuvv 
intelligente , derivano dalla prima pers. sing. del Perf. pass« 
ytypecuuott , $sS t tyuu i vtvotfuett: e noujats poesia, Poxiuetatet pro- 
va, na8cono dalla seconda persona mnoittaou ftfoxtuotaett : 

* mentre votfiTtis poeta , ctxxaros udibile , x*P* KTff P carattere , 
xoauvrap principe xpitns , giudice , vtaTts fede , opx**Tiif 
saltatore , opxttarptot saltatrice , opx*i0Tpot orchestra o sia 
parte di teatro in cui saltava il coro j nortiptov bicchiere , 
ftPotxTpov stipendio del maestro , provengono dalla 3.*« pers. 
de ? rispettivi verbi , dalla quale pure discende 1' aggettivo 
in <TiOi-ct-ov , come ypemTtos-et-ov , che cofrisponde al par- 
ticipio latino scribendus-a-um , da scriversi 9 o che si deo 
scrivere. 

Da \t\oy* , rvrofiei , tw&ToXot Perf. medj di \ryot , vBfjbp» j gwi- 
<tt*\Xo> 5 * nascono xoyos discorso , koytov oracolo, vwtaToXv epi- 
stola, %ouoi porzione y touws settore, e cosi va dicendo » 

Quando tu saprai ci6 che vuol dire xtQoiktt testa o capo , 
ftixnhov imagine , apyos vzioso , /?/(» vita , tho* proprio p 
xot^e* orno, xouuos ornamento studiato, xti£& creo f xKttpovoutat 
eredita, (juaxot-vv briccioli che avanzano sulla tavola, 
(utptrrot prendo , afferro , xoapos ornamento, rpoxos costu- 
me, 6 xpvcrof o pure to XW* 1 * > or . Q > allora non durerai 
fatica ad intendere : 

JLt<fot\n tvs yvyauxos o otrup — M#<rtp# ( o pur un%po* ) buxvhor 
SuyotTHp — Apyot /3tos xotxpts etvo*potat(v) t$to* — Tuyecix* etiFa? 
tt xouuos xot^u - Tvyti fxt tcrSit $ia tov oty£pa-.-Ti/u* %ov necripet 

XOtl (JLHTtp* CT* •»- AvKlOt TOtf yWettXeCf fXUhhoy tj TUf earfpecs 

Ttuocri, «? T6 xtsjnpovo^tots SvyatTpotat Kuiz*ai - Tvvettxos aoafjt,oc 

i TpOTlOS , Kttt tf XP' J * 1 * — * O g X &,J ' **** *X*HJ' CtKHtS» — M*/>* 
«-7^<T< (JUCTKAtS xvns . 

5 a * Particolarita ne' verbi • 

«o5. La iniziale a non si muta per l'aum«nto ne' verbi et» fiata » 
a/« ascolto , ne quando le segue ;/, come io «9ds&» disawez- 
zo • La prima eocezione e per non confondere i due verbi 
. detti con t» e poet. *i» vo , Imperf. uov , tihv ', e la seconda 
per isfuggire Tincontro delle due ntt . Anche. molti verbi 
comincianti per ot non hanno verun aumento , e sono : oifrcct~ 
v» gonfio , otKttpt» rimango in casa; e i composti di otoc^ 
timone , otpos via , otvo? vino , otwtos augurio , otaTpos estro > 
assillo , oloi salo: come 0ietxt(a reggo , otput» mi scaglio , ec. 
In oi(ia(v piango , V aumento e arbitrario ; poteadosi diro 
otfju»£vv ed fu»(ov . 
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£6. Diciaaeette v£rbi comincianti per t non lo seambiano in » 
per V aumento , ma sl bene aggiungonvi / , e sono : tyjnho , 
i\» prendo) ikxb ikx.ua ikju£* traggo , ipXco ipm£a $cr- 
peggio 9 icrrnxa sto, hrtota ricevo m convito, txa • permet- 
to , C0 «ttrfo , mando , tpua serbo , «d/£« accostumo , tpy*- 
(opett affatico , tva dico ( il quale conserva il suo g/<jr de- 
gli Aoristi in ogni niodo anche nel Participio ) , t$a opero 
secondo il costume , iopta^a festeggio . Fer la qual cosa di- 
raasi ti%ov avea, tikov presi ec. Puoi aggiugnere anche tpta 
dico , che al Perf. ha ttpitKat , quando tu non voglia pren- 
dere questo da ttpa , che ha la eignfficazione medesima . 

0,7. I verbi comincianti da yv 9 ypit non sogliono ripetere al Per- 
fetto la consonante iniziale; e perci6 yvapt(a conosco , al 
Perf. ha tyvaptxat, e ypnyopta vigilo ha typnyopn*ot 9 ed alPop- 
poiito soglione ripeterla t comincianti per xt. %%. (xv , co- 
me Xwrravu* da *kroa cado , %tKtnytoti da Kraofioei posseggo , 
utuvnp*i da uvetopeu ricordo , perche le due consonanh fan 
sillaba colla vocale seguente : quantunque molti come xt?/- 
va 9 xrt£a, rttnasa ec. non abbiano tale duplicazione . 

j)8. De' verbi composti altri hanno V aumento in principio , al- 

tri in mezo , altri in ambe le parti , altri or in principio ed 

or in mezo, e qualc* uno in nessun luogo. 

Hanno P aumento in principio i verbi composti da nome , da 

et negativa, da etutct da oua od 6ua>s 9 e per ci6 kidofiokta 

lapido , otppovt* son pazzo , uutouokta deserto, ouokoyta- con- 

fesso , fanno tktSo&oktov , nfoovtov , nutouoktov , duokoytov . Cosl 

pure i composti di tu bene,e <JW male , quando a questa 

particelle vien dopo consonante o vocale immutabile , co- 

me fuatu^ta sono infelice , tfurruxtov $ e P Attico nunu^ptm 

da tonutpta sono fortuhato . 

fianno V aumento in mezo i verbi composti dalle auzidette 

due particelle quando siegae loro vocale mntabile, corae 

pure i composti dalla maggior parte delle preposisioni , 

massimamente quand' esse ne mutano il significato . Cosi 

da £v?otpt<j<Ti® dispiaccio si ha *\onptc<nov , da xot<mktya 

scelgo si ha Tutwktyov , da nvpoffetkka sospingo xpotfietkkov, da. 

wtpixya* conduco intorno ntptnyov , ( poicne le prep. finite in 

vocale perdono 1' ultima loro lettera per P incontro delPau- 

mento , ad eccezione di vpo 9 xtpt , e talor uu<pt )(a);e %*- 

f '■ . ■ ■■ ■'■ 

(a) Siccome le preposizioni o perdono la loro vocale ne* tem- 

pi delV aumento , o ripigliano la propria consonante , co- 

me xot<i20*kkw da 7ue<JHj2etkk» , tvtitttij&mv da tp7tcci(v 9 cosl 

fa d' uopo un cenno del lor cambiamento . 

Generalmtnt* jf prep. finite in vocale elidono essa per V in~ 

c a 



reyitmmm meeuso , ce m po s to di «r« contro , e jitmixm co* 
noseo, dk rjttijitmmutr .— St accreseono m mexo anche i 
composti di § £ » , cone «n^Lurr da fn^su» mi astemgo , 
salro pero «?urf;c6AUu td ^nri^^tau mi oesto, i qnali si 
accrescooo in priacipio, e mrr/vu** c ^ e P uo * Tedere qai 
sotto. 

Hanoo raajnento in ambe le parti nmpxnm fo baecanale^ 
ettopStm eorreggo, areuroumk nego , luartm sono arbitro ; on- 
do si dice txetpmttot, wtmpbrit ec: artjroumt soffro, ed troy\t<* 
son molesto , in principio possono aoche non arerio facen- 
do mruypuot od urtr/ouot ec. 

Orst in principio ed or in meao hanno 1' anmento tyyjtm pro- 
metto, tutnortm amministro, tptxoKtm morcantoggio , ptsSoftvu 
fo con motodo; poiche fi dice ryjui&at ed tyjtjvoxM y tttm- 
xortot e tttxottor : aretjm apro , a piacere fa orot^m ed *9v»\* 
( intromes so f all' attica ) . 

Hetrojoptm accuso non ha Teran anmeato . 

99. Noto Aor. a.Hi non ritengono la Caratteriftica deJ Preacn- 

te : gXerrrm offendo, xaXvrrm eopro ,xpuxrm nascondo preo- 

dono la media per la tenue facendo t&K*0or 9 tx*Xvgot % 

txpv&er; ffarxm tingo , oxetxrm scaoo, petxrm t cucio, betxra 

contro d 9 un' altra in composizione , e talor anche fuori; 
come ettotos ascesa , vap tum presso me: eccetto xpo, xtpt, 
come ttpo mv*m innanzi ad esso , rtpi mum intorno ad esso ; 
xpoetym precedb , rtpttx* contengo . - Se non che vpo segui- 
to da vocale breve talor contraed eon essa ine, come in 
nrpupyn per nrpotpy* con fratto , xpmwros per vpoaxtos previ- 
sto , vpitoxet per vpottmxet tradii , e presso i poeti ancht 
vp*XP P er vpMX* sorpassa . * Apupi ritione il suo t in *ft- 
fttnvui circondo o vesto , aprfuXwom conduco in torno, e 
solitamento anche in etufotxm adopro : cosi puro %m lo ritie- 
ne in tviopxos spergiuro, ed in tmnto\im.per tptfwoueu de' 
poeti, i quali pur dieono etxouxat e simUi . 

Se gettata la loro vocale *' incontrano in uno spirito aspro , 
le preposizioni mutano la tenue loro in aspirata , come (xid' 
tiumv con noi , xt&ttp* seggia , da u*<m numt , x*m itpet . 
(V N. i3.) 

Ev , eut , ed *v da ett* , mutano v in u aoanti a labbimle * . 
0. e. 4-* u,in j innanzi a palatina x. j. x* % > *<* in x* 
p. innami ad esse liquide : come tunm(m illndo , yjLtf**^** 
introduco, tupoptm riempio, i^4- v X os •nimato , tpp&tat per- 
sisto in qualcbe cosa : tjx\ivu inclino, tjynpaaxm invecchio , 
tyyt* infondo, %j\tm rada entro; txxojn ragtonerolej ( tv 
rimane avanti p, come tvpaxr» cncio entro ): ovu^mt^es gio- 
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Hppelllsco , pi*t& getto, fjsuvrv lacero colte unghie, preA- 
dono F aspirata , faeendo tgetQop , tarKetpov , tppetpop , trotq>opf 
ipfiq>ov 9 tlpvfpov ( usati pero qttasi solo al passivo ).gi dice 
poM<r«^ e non «S*po* , cioe xnutasi F aspirata d nella te- 
nue r per isfuggire la cacofooia delle dne aspirate . Petf 
cio anche Tptyj» corro, Tpepvnuirico, ttnp» injiammo, scri- 
verebbonai per 3 te non s i opponessero le aspirate X- $i 
e quindi ricuperano & ov' esse spariscono, come in 3pf£« y 
dps4* r $t/4<* • f er la ragione medesima si dice vvf&trTt per 
tv$dt?$t, r&tTi per tfi$s&, e d/MJ£ capello al Gen. fa rpi- 
Xpf, e da t*x^ « h* Seterrop ( V. N. 93.). E^ al Fut* Jgs* 
e aspifato per non essere confuso con i|« avv. che vale 
fuori; e quindi «Unrtx» ***to, Fut. «p^ti?* . Osserva cbe 
le stesse irregolarija hanno la lor ragione . 
Joo. Tre Aor. i.uni noJi ritengono la Caratteristica del Fut« 
ma sl bene qnella del Perfetto, cioe tdttxot posi, tfttxee dic- 
di , tix* mandai ; da 3f » o rtSvpu , foc* o fiPopi , ip h<* 
od ittfii mando: uiret dissi, itvryxos partai, hanno quella 
delFinusitato Pres. m» , trtyxe* : e quella del Fres. puf 
hanno t^&e od %x vj€t f m ^> tetvot scossi, tt\?j* schioai, e 
puoi. dir anche txy* accesi; usati in canxbio di §x* y<r *> 
tcrtvoet , tt\tVaot , txotvcet . , 

co insieme , ffvp/ZetWa niando insierae , avp<popt& porto in- 
sieme* ovpt,4w dello stesso parere , cviqutx * &u*iliario » 
sozio; evyxx-Mto convoco, ovyynpotfXto invecchio insieme, 
ovyyfto confondo , cvWoyto concilio , o-up/Lanm cueio insie- 
xne: ct[z7ictuo{ieti riposo da etpenroujopoti ', cosl pure ■ etpfiknPvp 
aitsraente , */ips/w porto in alto , afi,pLi%xf mescente , etyxupou 
giaccio , ayx*^*® rilascio , rallento, (etpet in compo. non 
trovasi avanti >{.. y )$ etK\t%ott poet. per etret\t%ott aver rac- 
colto . Cosl anche etf#irthop pel campo , *{£ttth<xyo< pel ma- 
re , etfmoXiP per citta , tqtipopop per la strage , uyupvrot tra le 
piante , otpptyct , etp.p,ry$iiv insieroe, etptptffop in mezo ec. 

Kara in composizione , dopo amcr perduia la vocale , muta 
spesso t nella consonante che segus, ( nella tenue sq aspi- 
rata ) , come %*mvpt£& per jutrottfvpi^ incendo, xetNwroU 
per xtf<r<*JWaj , xenrpetyt , per jcottotipatyt , x*X\ut& per xa- 
TUKmroo : la qual cosa succede talvolta eziandio ad iwo', 
come O00ethKHP sottomettere . 

N di ovp innanzi a ( e <r impuro , si perde come in ay£otQ> 
convivo , cvaTiMQ contraggo *, ( ecco perche anche noi di* 
ciamo istrumento, istituire 5 per instrumento ec. ); ma se 
ff sid puro , p si camhia in altro 9 , come in cvaoHc* scuo- 
to insieme , da cvv e eetm • 
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io i. Sei verbi in c» qioe vm Spbo} fauScorro (n<m pn»p&rto% 
vt» acconsento ( non vtm nuoto o filo ) , vKtm navigo , $ w 
corro ( non §t* pongo ), %** f on &° > •* Fut * •* al * erf « 
acquistano y 5 e fanno iwuav nrrrvtvxx 9 ptvom tpptvxet, vtvou 9 
n\tvom 9 Stvoopxt , x Wff * ec# * *' nltimo puo anche non pren- 
derlo, e fare x*** ° X Mt * • ." ^ ^ ae * n *'• ^* * **•*'» 
piango , e xaja brucio hanno il Fut. in xvom 9 vale a dire 
xkxvom xxvom , donde il Perf. xtxtafvx* , xtxxvxx . -* K«*\v» 
xx , xfxftwxtf sono i Perfetti di xaXe» chiamo, xxfjivm a ff&- 
tico , i quali per sincope hanno perduto et . 

roa. Ventidue verbi i quali hanno f per Caratteriftica non 
imitano quelli delle dentali al Fut. ed al Perf., ma ai bene 
quei delle palatine facendo \m ,X** e 80no *<>• ln *£*» c * oe 
*j*£a) mi lamento, xkxhx^m giubilo odululo,x\xjcx(& dirubo, 
fixotx^m porto, xxvx^m metto in brani , xpx£m grido , vvotx- 
£» dormicchio , oix£m o o*rx\x%m stUlo , ortvxt^m sospiro , 
gemo: 7. in i£a> vale a dirc tyyvx\i£m consegno in mano, 
$pv\\i£m mormoro o pesto , ht\i£m scuoto o grido, OTvpiCm 
stabilisco o rassodo , on^m- pungo , orixpt\i£m agito , tp&p 
strido : 4- * n v £ a > c * oe flr ** y C 6 ' rendo attonito , ypu£m gru- 
gnisco , o\oto£a> ululo , opv£m salgo . palpito ., strillo : ed 1. 
in t»£m, che e oipLm£m piango , sono affiitto (a) • 
Otto verbi in oom o rra hanno il Fut. in om ed il Perf. m 
xx , e sono: tptoom remigo, nxioom pesto , i3pxoom bollo, 
iuxoom sferzo , tvxoom rinforzo , vxoomspiano ,nrxoomspar» 

fo , nr\xoom formo, fingo : \tvoom poi veggo 9 manca del 
ut. 5 e vtoom cuoco od arrostisco , ha il Fut. come il Pre- 
sente . 
jo3. 1 sette verbi xpnx£m rapisco, wxt(mgiuoco,ox\Ti(msuono la 
tromba, (pxn^m dico o confesso; o<px(^m o o<pxTrm scanno od 
uccido, x\v£a od xXvrrco schivo o sono ansioso 9 vanno nel- 
r un modo e nell'altro , facendo al Fut. £ o o , ^ al Perf. 
X* o pure x : e pp/£a/ o (ppioom o ^pirxt» inorridisco , ha il 
Fut. in \, ed il Perf. vn x, <ppt%m 9 vtpptxx : npxoot» poi in 
senso di fare Jia il Fut. col \ ed il Perf. col x » ^ ^ Q 
quello di vendere ha 0-0». xoe • 
104* sVxxvm traggo, xxxv odo , xexsva comando , xvxw pungo , 
pvochiudo , iiauto ferisco } pxit» stermino, ottm scuoto, yvo» 
( disusato al Presente ) conosco , yt\x» rido , epx& amo , 
fpxafo; i verbi in aco che possono andare anche in et^tf 
od xvvv^i , come ^«\«» o ;c«x«£a» o x uK * v>v l M rilascio : 

(a) Dunque in questi verbi la Caratteristica del Pres. £ svi- 
luppa al Fut. £. ed al Perf. x* Ecco perche si disse che 
£ e media tra lc dentali e U palatine . 



4* 

«taelli in it* cbe conservano i al Fut. e *1 Perfetto , como 
Tthi* compio, xoptt» o xoptvpvyu sazio* purgo, spazzo, Fut> 
TtXtat», Perf. nrtKtxot ec. , quantunque di Caratteristica vo- 
cale hanno il Perf. passivo ap*i, aett 9 araci ec. come ttxvapcti . 
Eccettna pero ^ta> fogo, cbe fa fsftfuu, benche ne' verbali 
Ptauos vincolo , ha^i» ec. abbia *: x\u» chiudo , puo ia 
ambe le guise far xtxKttueti e xaCKw^ou. 

io5. Alcune prepoiizioni segnatamente presso i poeti non di 
rado 8i separano da' loro verbi , come txt pwdov tttKKty per 
uudov wrtrt&t discorso mandava. 
Gerca sul Dizionario le parole H$aueto% , t/pewos , vto ,%x od *g f 
toWauu , wmupos , xauptos, uotyvtirns , ctfrnpos , uatyos r Xifiu- 
vos y auupvot ; e poi rifcontra alcuna delle regole passate 
traducendo 

tTtpattctot tppHp» uvo t* &tos *£ xpotvv — IloWtfxi x«j xtjJivpos otvtip 
xettptet imtv — "MatytHtttts iKxu rov a&ttpov — * Mce^oi vpoat* 
viyxatv Xptct» fvp* %jpvoov xati Ktflotvov xttt auvpvotv . 

SEZIONE QUARTA 

DELLA SIKTAS8I 

$ i. Z?eZfo Concordanza. 

Richiamati alla fnemoria quello che udisti intoriro alla concenr* 
danza in latino, ed aggiugni ci6 che segue. 
106. L'articolo in greco regge innanzi a tutte le parti del di- 
scorso $ gli stessi nomi proprj ne possono esaere accompa- 
gnati , dicendosi Hhotrov ed i Ukotrvv Platone ; cosi pure 
Stos ed Stos , perche Dio quando si parla del vero , es~ 
sendo solo , ha forza di nomo proprio • — Quando V arti- 
colo si unisce agP Infiniti ed agli avverbj da loro la na- 
tura di sostantivi; ond' e che ot t\m vale oi t^ortpot gtt 
estranei 3 <ro Ssxuv t* Sctvrttv la volonta della sepoltura . A 
somiglianca di noi quando diciamo il come, ilperche 9 il 
credere , il sapere . Se non che i Greci dicono anche ele- 
gantemente tv tois npetvots ii nei cieli , cioe che sei o che 
$ ne' cieli^ Ketuvu vatat tois tv otxtet,fa lume a tutti i nella 
casa , vale a dire a tutti quelli che sono nella casa . — Al- 
lorche V aggettivo si mette dopo il suo nome fa d' uopo 
ripeter l'articolo, e dire p. e. tov ctprov tov tnwaiov Upane 
soprassostanziale . — Pospoato alla sua parola 1' articolo «er- 
ve a caratterizzarla di piu, come iyLits it Opotxts noi Tra- 
ci ; Kotyui 6 SotKettjaios il lepre marino. — Seguendovi Ge- 
ni^vo indica figlio ,figlia f e talor anche sposa, qualor n»n> 
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sia neutro, come TasM/Set o <r* Zt/ft&ft»', *' Twfetkx 9 Gii+ 
cobbe figlio di Zebedeo , la figlia di Tantalo; tx. tws ru 
Ovpi* dalla moglie di Uria $ poiche se neutro dinota ii so- 
. itantivo medesimo 9 o le sue cese j per lo che <to o pore 
m «ru^** e lo steaso che i rvx» lafortuna; <mQtfgtt<,<j* 
XpotaM , le cese di Tebe , le ricchezze di Cveso ; o* r* IlAtf- 
two* Platone , cioe /e *»e */?ere • - Spesto tra 1' articolo e 
il nome si frammette con eleganza qualche cosa , come r«u 
W cLxpovpiPw aypwu *lfX* f >f a caccia delle anime degli 
uditori . - I/articolo gerve anche alla distribuztone , eome 
p utv tfa&t %tvrt Wharrx , <Ti fvo , 4? J*s sr , d chi diede 
cinque talenti , a chi due , a cki uuo . - Generalmente non 
ei mette V articolo in greco ove non aiavi in italiano, o dove 
siavi 1'indeterminato uno ,una. In queat'ultimo caio i Greci 
fanno uso dell' agget. rtt 9 n Gen. rtro * che corrisponde 
al quidam de* latini ( ed anche al quis interrogativo , e 
al relativo qui , che in greeo piu comunemente si esprime 
per oV, ocits , odzip ec. ); come, sopra una casa o sia 
sopra wwa cer/a casa , srj rtw StofjLaros . £ trattandosi di 
un so6tantivo personale come , un certo , un tale , si ado- 
pera la voce fuva-tos, e per sincope S^uvec fruros , la quale 
pud esser anche indeclinabile , come nel passo delPEvan- 
gelo di S. Matteo C. a6. V. 18. ixxytrt tts ivt no\tv nrpu 
rof Pavcc , andate nella citta da un certo. 
.^©7/Si usa mettere il relativo nel caso dell' antecedeote , e in 
vece di t% rarecr i tx® ex ™ s auae habeo , di quelle cose 
che ho , pongono tx ntrar m tx®> di quelle cose delh 
quali ho, ed anche t£ «V tp£&> csamettendo 1* anatcedente* 
- Alcune voci relative tator si trovano sovrabbondanti , 
come vetvTK iaot tutti, uvpix iaet infiniti , fiu^tvot ofTUM niu* 
710 9 ito< *fipor*To* delicatissimo. Ma quest' ultimo posto 
coll' infinito,come ronttos tcTtv otot (tir ^ivftaSai , forma una 
frase corrispondente all'italiana,e tale da non mentire: cosi 
vrftyop frttoxtty t*% iiet *rt tjr,talenon era da perseguitare Vuc- 
cello , cio^ non poteva jperseguitarlo . 
108. La frase latina oblonga ovorum, angusta viarum ec. e ad 
imitasione dell' uso che aveano i Greci di mettere P agget- 
tivo al Nominativo ed ii sost. al seeondo casa : xaXoc rvt 
(#a>r belli animali , *ya$oi %(*v <p\\*f buoni amici ; qnasi 
si dicesse i belli degli animali, i buoni degli amici. An- 
che triste lupus stabulis e detto ad intitazione del greco 
tf etptrtr Kuatrfhts tcrt , virtus est utile , in carabio di uli- 
lis\ perciocche i Greci non di rado univano agget. neutro 
a sost. masc. e fem., come »e avesser voluio dire la virtu 
e cosa utifa* 



*©<). L r aggettive neutre si metteva "eaiandio in vece di awer- 
bio ; cotne t* *<?•* , eguaimente , ptyte grandemente , xoKv , 
vohKee molto \ nortpo* nronpot se : anai anche agli altri generi 
si trova agget» uaato a-vverbialmeute come ^po^iatm o pure 
«K^yr nkSwi venne frettclosamente , rptrmot woitt rtm,fa 
cib ogni tre giorni', cosi pure il Participio , come rttevrav 
ctfn>Xd« , <rz\tvrt*v<m ttxt/Kbov , finalmente se ne andb , se ne 
andarono ; ktyt awarms di tosto , d% speditamente . 

tib. Da' Greci ponevasi il Participio in cambio dell' Infioito 
segnataraente ce' verbi di perseoerare e intendere e ldro 
contraTJ , come ttdtrtKti» xotuv persenro facendv , cioe <con~ 
tinuo & fare, tteKt<rsr $v#rtt*vw finl di ordinare, naxve <Ta- 
xpuw cessa di piangere, xavofioti opyt£optt90{ finiscv 4i adi* 
rarmi , cvvttffit *poKoxrvv , intendo , capisco di approfittare; 
*t<T$atvo[jtoi dfAttprvv , m 9 accorgo d' avcre errato , (itpvtr(ictt 
kxvffsu tni ricordo d 9 aver udito, avvot^et tfMtvrtp ato-t&HSotf 
seno conscio a me stesso d y aper empiamente opetato . — 
Talvolta il Participio * unito ad un avverbio , come (itret^v 
xtStvfav tra dormiente, doe dormend* od essendo dor- 
miente ; e tal altra e ozioso e serve soitanto a certa grazia, 
come Knptts tx® v soherzi: cosi *%tm partendo, tfftttft-Xs&v par- 
tendo in mare, aitovKtvo-xf partito, <pvjy»v fuggendo, e siraili 
cob oixop*t w ; ed mv con rvyyxves sono : come oi^imt $et/- 
ymv wa , fugge > &WR> *vuw se ne andb / rvyyavtvc mv, <rv>- 
Xocvofjiiv ovtts » sei, siamo . - Non di rado il Participio ai 
trova posto assoiutamente al neutro, corae ftov dooendosi, 
t%ov essendo lccito ; od al a.do caso come nroKv vo-*v<m, vo\*£ 
iovtos essendo molio piovuto , pwendo molto . - tfu detto 
anche ttrtt yp*pap e scrioente per ypatfru scrive • 

1 1 1 . Sovente ponesi 1' agget. solo sottintendendosi il sott. 9 co- 
sne oi atye&oi i buoni , cioe *v§p»itot uomini ; <rp %potnpeet* 9 
<ry vo-<i?p*i*) vale a dire tipzp*, il giorno prima , il giorno 
dopo ; cosi ius <m cu^tpov sino aldicP oggi ; ns <wv etuptov 
al domani; 7tat$ ixxtamv ogni giorno .- Spesaissimo poi fa 
le veci di sost. T agget. neutro , come * frtotqopo* per i 
ftxpopx la dtfferenza . * Qualche volta incontri e*iandio il 
sost. usato aggettivamente , corae <wv i\K*S'x (p&ttiv t^twxdov, 
imparai la grnca faoella ; nel qual esempio ikxdot Grecia 
e posto per t&nvixJtv greca • 

iia. I nomi neutri plur. amano verbo sing., Hijn tibtvwt x*v<i*$ 
awerranno tutte queste cose ; <m wvjpatm x,at<wtxu gli spiriti 
abitano • Ecrrt si trova reggere il plur. anche con nomi di 
altro genere , poiche non solo si dice wS oV , «a"3 f «, *>' ha 
chi o sia quello ii quale , v' e quello di cui ec., raa e- 
siandio textt oi , tartv p* tiph > visono queUi che ; ecmv 6v 
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vi sono quetli de- quaU ec; Conformemeiite a c!6 fa dtfti 
pure in italiano, non v y ha errori, non v' e suppliche . - 
Eattr e usato ariche a mo' d' avverbio ove si pone t<nit 
ey , tav/y oV* , in qualche luogo ; tartr ow, ta-rtr ovore ta- 
lora; wxir »s od oV»*, ttrrtr ir rpostor, in qualche modo, 
- 11 Collettivo poi in greco e indifferente al verbo sing. e 
plur. , come ixetcrios \tytt o pure \tynct ciascuno dice ; n 
ito\ts Sttu{jut(ti o vero $&vuxt£wt la citta ammira . Virgilio 
<Ji880 turba ruunt , ed il Boccaccio segnendo queste traccio 
mise il popolo aveano . E dei ricordare che il Collettivo 
riceve al plur. anche il relativo con esto aocordato ; caju 
*mr \etor otvrv uxo <nsv eifietprtar etvmav , sahera il popolo di 
esso dai peccati di loro, dove etuwj di loro , si accorda coo 
popolo . La lingua inglese in cid imita perfettamente la 
greca . 
Mentre fai pratica delle cose addotte intorno la concordanzft 
non ti gpiaccia di tradurre . - Bft\ f jpor KtfStt x*ptrw - £r 
cwptf mptirettitrt rp$f r*t tty- Kea v \»fo> t<rri<ro\\*Kn tropur 
ortyor - XLcikm etxvtir potWor n nrKvrur §t\t - T* yjpnyuer* 
*x qr oxovor rmr cotpvv - Tus yrnam rvr <pi\uv ctl tyfjupi- 
pct «Toxf&o^W/ - Eyyt^tt ftot 6 \otot itos rp arofietrt etuw 
xett rctf x uK% * 1 P* *W> * ^* xetpftet etvrvr Jtoppv etjttx» 
ecwtfjat - Aort pt$v %ots tr \wrous - Qtos ro yt\f* xm %* 
xKeuuv Ptftnri. 

$ a. Della Costruzione . 

uS. Nella distribuzione delle parti del discorgo la lingua gre- 
ca non e tanto libera come la latina , ne cost schiava co- 
me la francese . L'attenta lettura t' ammaestrera ben tosto 
in questa parte piu di qualunque precetto . 

5 3. Del Reggimento . 

114. Vedrai prima ci6 che va posto in Nominativo ; indi quello 
che 8i mette in secondo caso , poi ci6 che vuol essere col- 
locato nel terzo , e poscia quel che si pone in Accnaativo . 
Un' appendice su' Gerondi e suli' Infinito finisce questo 
paragrafo • 

Nomiwativo 

ii5. E Nominativo in greco ci6 ch 9 e primo caso latino e ita- 
liano , cioe quello che fa 1* azione e si acoorda col rerbo • 
come io scrivo o sono scrivente, ego scribo aut sum scri- 
lensj tyt» ypatp» n ruyx*** y9*$w$ io sono a pparecchiato , < 



ego sum patatus, ty» uut tt tvyx*rm n vit*p%& im^iof', io 
sonc o divengo buono , tym ytyvou*t n *yto0*iv» *y*&ot; sono 
per natura buono wtcpvx* *y*§of : quello si ehiama od e 
chiamato po4ta, tnttvof avou*£t<mt » x*\er<w< n Jtpoar*yoptvtt*t 
it «kvh xoums • - Se non che 1' infinito greco gpesso ha il 
Nom. in luogo dell' Acc. : t$v txmxof upati, dixit foecun- 
dant esse, disse ch* era feconda . La qual cosa e imitata 
da* ktini co* verbi videor, feror> putor, crcdor ec. , © 
presso i poeti eziandio con qualche altro . Catttllo miae 
phasellus ille ec. ait faisse navium celerrimus , Noi pure 
diciamo indiiferentemente; affermo esser Itaod esseregli, 
essere lei od ella . Ma finiam questo caso ostervando, che 
siccome in latino en,ecce ricevono tanto ii Nom. quanto 
rAcc, per egual modo in greeo mettesi tft, i<P», e poe- 
tieamente uvt , yvtft avSpwot od *r$pmrov , eceo V uomo . 
Rendi itaiiano • - E* Totf totcv tmr rutpxmp aTp*(2of (3*at- 
KtVft - JL\u(TT0i tf fchp P*Ktt \*vh*vti - Atytroa 0*ru\tu< TtS 
Aiywntof <rtittx*s Ttort m>ppt%t£w <T*f*£«f. 

Cekitivo 

il6. Maneando in greco, il 6.to caso ponesi alGen. non golo 
ci6 ch* & aecondo caao italiano e latino , ma , dal poco in- 
fnori che vedrai alDat., vi si pone anche quello che in 
queste dne lingue e Ablativo . Fanciullo di agriooltore , 
agricolae puer, ytmpye ir*tf ; volonth di Dio, $t\nu* «r» &*; 
buon fornitore delU cose necessarie al vitto iroptaTixof zmp 
vjrtTn<fumr ; pieno di superbia , plenus superbia, us<t<ids vvt- 
pn<p*vtt*f • Collocherai pertanto in Genitivo 
117. I. La cosa di cui si abbonda o scarsCggia , sieprhoosi 
ka bisogno , si carica o si riernpie> si scarica, si vuota, 
si libera; come ci6 ch 9 e retto da turtKtvt , *v**w\tmf , 
wxirpirf pieno, xtvo* o Pi*xtPOf vuoto ovano, yvuvof nudo , 
tpfrpof privo od abbandonato; tuvttpos perito,*vupof ignoran- 
te : e da* verbi witoptm abbondo , ytum son pieno , ir\*<n» 
son ricco, xiroptt», xpy£to 9 Pioputt ho bisogno , jtttwu*t> \nyt» y 
etptaTauou cesso , xcehxptuot son puro , purgo . Ma quett' ul- 
timo essendo aqche attivo pu6 avere in oltre rAcc.,in- 
sieme co' verbi seguenti : ytui^u* muithifut , irKnpo» *i jttvov 
Tjf? qptotKtfv otpa , empio o imoto la fiala di vino; yvuv* at nr*v- 
Tojit , ti spoglio di tutte le cose; Kvmet toov <Tftrfe0?, ti sciolga 
da' legami; nrxva « tn< *pt*s, tifo cessmr dal dolore . Ecolle 
pfepoBieioni: pvar*t iiu*< *va tv mpvp*, libtrmoi dal male; ae§- 
\*tv o puted*t tip* ix xm ravfvrmp , saloar alcuno dai pe- 
ricoli . 
zi8. II. Metterti pur in Gen. lt coaa da eui sidifferisoe di 

d 



cui si e superiore; come*&« ra# ptKw^atv altro da 9 filo- 
sofi,i%oxof *Avv sorpassante gli altri . Darai quiadi i\ Gen. 
a fuupopof diflfercnte , discrepante , t\eupvn>s esimio , xopttpotns 
sopraintendente, capo; cosi pare ai Comparativi ed ai Su- 
perlativi, come Xpotav itKunortpos piu ricco di Creto; i 
*o<po*ret<ms dnrotvrotv , il piis saggio di tutti : e lo darai pari- 
menti ai verbi vpoqtpox^ orpotx** vnrtptx^son ^olente; futptpv 
sono ecceUente , sono da piu ; *px* no ? impero 9 ho prin- 
cipio.; biaJio^a*, xpana^ xvpttva, tvpetvvt», ho il dominio; 
fixcriXtuv, son Re ; tTrt<Tr*<nv , vpo*T*<n» 9 ho lapresidenza . 

I19. III, Porrai ia terzo luogo al Genitivo la cosa di cui si 
partecipa o da cui si astiene , si proibisce o si rimuooe; 
come ci6 ch' e retto da (itrox * p&rtecipc , tyxpmros guar- 
dingo , etxpeczos che non si pub contenere; e da' notai ver- 
bali in tos di senso attivo, come ctStotTos che rnai non vide; 
coai pure da* verbi u%<nx^> \Lvrt£h*p$*v& ,-mivovi* sono a par- 
t e > ewxpiuu soffro, cnri%o(juci mi astengo , petfoum perdono 
risparmio, xvetx*P*v mi ritiro, co' seguenti cfee easendo attivi 
hanno in oltre il loro Acc: tx(2*A&> tKetuvto, futxv x\svov «wc 
otxtats , caccio questo di casa ; X&P& 1 f" ***** *&*" mi separa 
dagli altri ; etpyot, xvKv» trt <pov* ti ritengo dalla strage , 

jao. IV. La cosa di cui si ricorda (ksi dimentica , si rammenta 
o si awerte va pure in Gen., come ci6 che vien dietro a 
(jLvnumr , pvepavtxos memore , *uwuvv immemore ; ed ai 
verbi utuvnfuu mi ricordo, K*v$ctvo(iett e piu spesao tviKetv- 
Setvouut mi dimentico: etvetutfjuntjxof od uxouipiwaxai at rv 
ifixx ti aoviso del giuramento ( V. N. 140. ) . 

jtai. V. In Gen. si colloca eziandio quello che si appetisce e 
di cui si sente premura o compassione , quello cbe si con- 
seguisce o di cui si viene fraudato ; come il retto da* verbi 
midu(not, yKvxoyutt , t$ttp&t , optyopu&t ho brama ; tpetu sono 
preso d' amore, oitKxyxvt^opeu sento misericordia ; <ppovri£<*, 
utKop*u , xtt£o(j.eu ho premura , ho cura ; apsta* o JCatpetpt- 
Kico non ho cura; oKtyoptv ho poca cura , xotTetpponm disprez- 
%o m y o-Tox^oumi collimo, tendo ad una cosa; t%tK*p.(Zcivo\i.cu , 
*rvyx*vv ottengo, ctpixopcti conseguisco; ifietptecvuv , fictpAp- 
rxvttv , *firoxvyx*»*iv , axvxw » JfTttmv , a(pukK&&ci esser 
fraudato . 

jaa. VI. Si mette pure in Gen. cid di cui si reputa degno, 
cioe il prezzo, il prernio, la pena ec, come quello cho 
ai regge da *%m degno , *vx%ios indegno , tvox^ re ° : cosl 
*riuxo[jLoti ttturot wo&h, tKuovos utt&vos, kKmtxj stimo que- 
ste fiose assai; di piii, moltissimo ; *x i ^ u ? o-rp^tet etserotpu 
nvKnrott ; due passeri non si vendono forseper un bajocco? 
£ cella prep, #yrt : itvKtv xopotstx etvrt t« 9J?*> vendo fan* 



ciulte per vino : vtoieopott apprezzo, ama la prep. ntpi j cofntf 

stoitoyuoti <ntv ttpmw ntpt nrolkit, nrkuorof ,• ohtyv , thctrTopot, a<JV- 

pos , stime la pace molto 9 piu t povo , meno , niente . Ac- 

cuso Paulo di tradimento , xevrnyopta tov UotvXov irp&oaietfi 

condanno te di omicfdio ,alla morte, xxxctyiv&cxto ct gma^ 

Sctvetr* * 

*a#. VII. Ynol esser posto irr Gen. anche ci6 cir*e' retto da* 

veAi esprimenti le sensamoni , come etxvtfodo, o&cpoiivopai 

odoro o fiuto , uirrofj.eti *l§tva , biyt» tocco , ytuofjtai gusto 

( V. N. rao/. }fe da quelli di afferrare per qualche parte , . 

corte tXet/Stv etuiov xopu$o< , lo prese per V elrrio . 

Ja4« VIII. Va mestoio Gen. eziandio quello da cui si chiede ,> 

. si ricerca, si ode alcuna cosa.* corae tfoiib ttr itpctxjos chie- 

deva aUo sparviere . Se non che tale Gen. di solito ha lo 

prop. etnto , tjrttpx, tx, vrpo* / eome x-a/u/fcw , rtuv$eiv'o{xcti , au~ 

<nopAt *feio> kdtpet 09, ricevo ,- intendo , chieggo questo da te . 

Quetto ^he fa V aztone we' verbi passivi e unito alie prep. 

»»iio, ftetpot, nrpos; come e battuto dalV amico , rvjzterxzi unr& 

t* 0/Xa; ii potrebbe anche dire rp <piXp ( V. N. 137. ). 

1*5. IX. Cio che won dipende da ahra parte del discorso, ed in 
latjno e Abl. assoloto, in greco e Gen.j come o4>t<*t ytvopt- 
vtt* , tienendo la sera.-ln cambio di questo Gen^ assoluto 
ne' verbi impersonali di solico viene usato il Nom. o 1* Acc, 
come fiov dooendosi , £09 essendo leeito; il ehe di rado si 
fa co* personali ,■ come mvtm iotyv , cosi piaeendo . 

*2&. X. Sta 111 Gen. anche la materia , come voitintt %pu<t* 
( od 1% %pud* ) , e fatto d' oro . Si colloca in Gen. ezian- 
dio qnalche specie di tempo, e. g. vvxms di notte, <T/ce vvxwt 
durattte la notU , nptoictf la mattina; sk <ro)k* da molto 
tempo; tQ&pyuti iitiufy tpim ip.tpm , tornerb fratre eiorni. 

127. XI. Reggono sempre il Gen. le preposiz. tx od t^ otno, 
jtpo, *vr*;, spesso anche/ ^i* t xdem, ynTtt, tiirtp ; e mpo$,m*~ 
pct, ino , tm 5 &y,<pt,Ttipi. ( V. la tabella N. T48. ec. )/0s- 
serva qtii itf ffase ixnvoi ta<ri wotpet r»v xpnwrtiv , quegli e 
nato o proveniento dagli ottimi . II dire txtivot t<rri nronv 
Xpncnar > sarebbe quanto txttvo^ tatt XW 10 * r qucgli k 
ottimo . 

ia8. XII. Ricevono il Gen. glt avverb! di lutlgo y di tempo , 
di ahbondanzd , o di privazianes di causa ., di ooculiazia- 
ne 9 e molti de^formati da' nomi richiedenti questocaso; 
eoTUe vKotvu etvtotv sopra di essi; turtpoo*$tr t» ^£» al co- 
, spettef di Dio , owisv t*.* dietro dime 9 t%e* fitKvv fuori de' 
dardi o sia fuori di tiro , mpet t» loptetv* di la del Gior- 
dano, wopp® e)vo~e»f lungi da natura, fjLvrxfy Koyosv tra le 
parole, nel dire-} (ttxpn jfi» fino a me , sino alla mia eta , 



fJt$Xf* **** lungo tetnpo, uk rni (jL%<totxteut< stftoatta trd* 
smigrazione , *k*\ re< iipsp** una molta al giorno , rpt< 
rtt %r*< tre volte alV anno: cosi *Kt< *pre abbastanza dl 
jpane / x*P li yor*txmr x*t mtfimr , senza contare donne e 
fanciullij *rvj vupo< senza fuoco , <k*p%xio< Koytt tranne il 
motivo . Hanno pur aempre il 6en. (i*)kor , nK%tov piu, 
tutktaw assaissimo , %v%x* a cagione , x*P l * ingrazia,K*~ 
$p* di nascosto . Cosi ti avvien di trovare. «£i»? stov iytmv 
come si compete ai Santi « 
zag* XIII. Prima di la&ciar il 6enitivo sappi clie alcuni ver- 
bi qui reeiatrati poesono aminettere altro cago . HKttpom st 
trova anche col Dat. al paro di vytofuu sono duoe ♦ Lo 
scambio piu frequente per6 si e dei Gen. in Acc. coms 
x*rnyQp%m <r* xkoftvr , x*r*xptvm It*vKv §*v*w , accuso te di 
furio , condanno Paoloa morte . Anche i verbi dz ricor- 
darsi e dimenticarsi , e quei delie sensazioni trovanai ta- 
lor coli' Acc. Anzi i verbi di vedere como /2\twm, ip*a , 
owwpcet , «JVec. ammettono T Acc. soltanto, come ancho 
vo$%m desidero , amo . Molte volte scambiaei il cato in vi- 
gor della prep.j la quale anche in composizione aaol a- 
vere lo stease reggimento ; come txvtxmv w tpptvmv cader 
di mente , rt <r* x*<mu*prupim, qualche cosa testifico con~ 
tro di te* 
frima di progfedire volgi ia italiano : Nscj ovru b%K%ri f/ut^ 
Kov *x*%0 rmv y%p*trtpmv » Xmv v%mr%pmv — 0'arts utt xoKoc(u 
r* x*d%* 9 *vrot iri etvtmr xdl*fir*i— Bpurtt x*p%eetov fitatov 
etKytt hmxtt — Ai mv rt< et[i*pr*vm, ft* rnrmr xoKct(er*i - 
B«u^ovr9f irof fiav^es x*t vnpos — 2* $% vmertos %KMp.o&vvmv 
fiv ypmrm *purr%p* att vt%otu i ft^ut a* — » Mtf t/&i£t (mt 
. . «id/Mttftf mKvat* • 

Dativo^ 

i3o* fe Dat. in greco non solo ci6 ch'e 3.«e «aio italiano e 
latino , come xptdtt rm ovm 9 hordfum asina,l' orzo alVasi- 
no; ma eziandio alquanto di quelio che in esse due liu- 
gue e 6.to casoj come %v rm v*# in templo , nel tempio * 
Collocherai pertartto in Datlve 

i3i. I. Quello cui si presta, si %W, a si debbe qualche cosa, 
come Mmx%v iaurov imktmdiede se stesso a Dio; o<pu\m 
aot XPVf*** 7 * ** debbo danari; o^ioKoytm trot x*w f *' Tcndo 
grazie; %vx*w**® oot ti ringrazioy %x a x fi%(irn(i*t,o<p%t\m, 
otfct aot x a P iy *o*vv rurt^ti sono molto obbligato di cio , 
*no$t£m(Lt , *itov%itm aot x*P iyf > ** rendo il contraccambio ; 
xta<num o netdo(x*i txttvm croio a queUo , §*ppim pot confi- 
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do iri, m6 , o$o • Abteuti o XtttftitiTp Sep setoo al Signote*, 
vnvptttv o foetxovta fooneoty, amministro alpadrone; gU(jl<Pu~ 
vw o pv&wpopti od &(i6*mm aot 9 acconsento at6;H*M *o*p 
cedo ad esso . Bovdi*, aftvvto *p. piKtf reco spctorso all >m a- 
mico ; avvHyopf* rj* f*Kp* do il mio pattocinio al servo . Dl 
tanto di xotp4(o[x*i fo coem gtata, tvvom Voglio heneje de- 
gl' tggct. tt^* fedeU % tuvs% bemvolo >%rium< tnalevoto ec# 

l3aj II. Quello eui qualche cosa awiene, convient , jr pfi/*, 
gtata , simile ec. va pttre io Dat. , como wa&tf £01 %yivi<io 
o evvign + molte eose m' accaddero ; */>f*af # o nptftt» *vrp, 
Sono conveniente, sono adattato ad esso; Kve-irttev o trvp^ 
<t#P<i> rttra, sono utile a questo . Per 1» stesta rsgione vuol 
essere po$to in Dat. il retto da' verbi *ito\tf$f6> ed i<tto(jL*i 
vo dietro , xpJkaednt essere adetente od unito, ytitn*^ sono 
uicino, tyytgte, vA#*i«£* m'a'ccosto; *ptwav piacere; *n*~ 
ptaxnv dispiacere; *pxuv bastare, uwv somigliare : o daglt 
agget. ipnQs simile , *ve(*om 4'issimiU , too* tguale, *viooi 
disegualei ivtreftiof idoneo, *v*y**tos necessario ; yjfltciytou 
xv&intXM utile, <tKv&iitX»s, *xpfHr*mt ihutile • Tftruy poi i?U 
cino, tptrios amico, %y$p*s nemicOi titos proprioj xoivfc co~ 
mune, tvavrw contrario e eimili ammettono ancbe il 0e»# 

i33. III. Si mette anche in Dat- quello di cui si usa o si alu~ 
sa } si diletta o $i duole , $i supera} come cio che vien 
retto da XP*°l** 1 us0 * *>*V*XP*o(*j*t o tfapuxP*o(i*i aluso, i$e+ 
(jl*i mi diletto t x ui P^ go^Lo , *^Sc(A*t n%i dolgo , *ptcxo\L*i 
sono contento: *n*vw &i*<ptpHt rp a-oft* tutti superi in $a- 
pien&a* ( si potrebfoe aocbe dire x*q*rnv eo$t*v )> p*f3ty 
*vrus vr*<m£i > li percO$se con perga 5 $mx**f* *w>m* *•£ 
q*Koi< *ti tvx*"t s* munl non 4i Qrmi , tna di oramoni • 
In Dat. e anche il modo, come <rtvp <rpon$ ypkpns / come 
scrfoi i Anche la cau$a , come tpbovy rv<0 f$bt& per inoi&ia 
cibfa; henche si dica pure Hi t$ovp, v%o p$ov* , ft* <p$ovor . 

i34« IV* In Dat. etiandio la coaa eui $i ha repugnanty, ira, 
invidia: ofyt^ofutt 7t#Ktor*t?v rtvt, m'adiro con alcuno • Va 
aimilmente m Dat. cid che vien retto da* verbi *m%§** 
ytaSut essere in odio, mtt(i*a, rftvKntt» fo rimprovero , 
y\ei£o(*op*i fo ingiuria, (At^opL*t mi lamento, K*<ntp*0(ji*i ma- 
ledico , tpt(* o <pthovuM» contrasto, ft*fapo(i*t non acconsen* 
to , *(jt.<pi(rl3tt<te#dissento, itxxQV*t combatto,*v§t9<W(L*t osto t . 
**rAi}* contradico, $$ovt<* ho invidia . Qui yogliono pur 
easere registrati alcifni verbi di comandare; comp *vt<ni%<v , 
xtKtvv, **p*yyt&*> rirt, impongo ad alcuno ; v*p*Mhwop*t 9 
vupmvtv, vvort^ipL*^ eccito t esorto • Si dioe anche vttevc* 
0% np*truv 9 ti cemando di far$. 

i35* Y. fleggono i) P«|. U prep. cvv insUme con, fA w in o 
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tra • e spesso anche le tei «r/iar^ x*pd, vto, tti, dUtpi, sttptZ 
( V 'lt tavola N. 148. ec. )j come pure gli avv. «p« , of*» ; 
e e <*#<* t» ip*Pfi ccl 8 iorn *>° ,ia iaWo s ]? untar delValba; 
< o'L«' J* **4k "tfZi ofcri . Nota le frasi «W ^ * W » 
umpUce £ costume, in cambio di <aw «r/XMrsi^ V. Ace. N. 141 .): 

«rofMMOi wti *• name > P picW U Terbo ^ 08 ! 111 ^ ° "P^ » 
siccome in latino , ai uaa clegantemente in tenso di aoere 
mettendo al Dat, chi ha , ed al Nom. la cosa avuta r «rj 
ft trot k*i iwi; «*«/ ra te e mer vale a dire, cfce cosahai 
a fare tu con me , o che cosa ho io a fare con tef 

*36 VI 11 tempo non continuo va in Dat. senza prep. e ta- 
lora colla prep. tr ', *• £• <H> w*<r$ *P* alV ora nona, tr 
fX «mi; w »>t*jcir w ?«#i «wmi .. 1« Dat. si trova qnal- 
che volta eziandio il teropo continuato, rpiaiP *<n<tt tre 
anni, per tre anni; benche di solito eeso vada in 4.»» C a- 
so ( V W. i43. ) • Qnakbe sorta di tempo trorasl anche in 
Gen ( V.N?ia6.). D prezzo pure si trova in Dat. seoza 
prep. o vero ton i*i : come tha *\y*rt col ptoprio san- 
gue, tm ***<» /»*>*^ a 6 ran mercede ; bencbe sohtamen* 
te sia al Gen! ( V. N. 1«. ) • 

287 VII Non e raro c©' verbi passivi il trovare il Dat. senza 
prepl in cambio del a.do caso ( V. N. 1*4. )< n<Vmeno in* 
frequente e il rinvenire Datm usati a foggta d'avverbioj 
come * *oA» FuJvtpov non motto dopo ; *tutX*™**< *>" °^ lf 
essendo affatto privo di consigiio. 

i3*. VIII. Qualche volta si cambia il Dat. in altro caso per 
forza della prep., come sr^wa» m *» dtor per rm $tf,credo 
■ in Dio • e qualche altra il verbo e indifferente al Dat. ed 
eirAcc. come pofot; v jx$* fipowt, abbondano di rose, o 
producono rose\ *vrti n **JW tfiitKptw , nmproverd essa. 
Termati un poc6 peT tradurre: H'if«#f p# tx* *po< «x*n;*< , 
vpw ft rroa 0tKTicrott — Kav««aK 4f***i orfy x*t **t\tfy - 
teroof ahhtcyo* roanrtt x*Ktr ror* — Ki,p» t* &r* $t«*<ri 
XpoV $***•< **?*' — M ^ ,w & mo " ■" 0iaf tp*vtp»*n tr 
c*pm . > ■ . 

l3a. I. fe Acciisativo in greco cio ch'e quarto caso italiano e 
latino : esso generalmente vien retto da un verbo attivo ', 
come esercito la tirtu, colo virtutent , *<rktet ahr *?&»? . 
\Aq. II. Hanno dne Acc. alctini verbf di persuadere , di ckie- 
dtre , di amntatstrate , rammentate ec.j come * ^re^a» a* 
<m»<m 9 non ti'posso persuadefe queste cose}*t<n*> «n*txt» 
n wm M ti *M*if0, ti richieggo queito; W*?** <rt pt*.o<ro- 
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(ft&v-j t 9 insegno la filosofia ; ttvet(Li(x,vttcTx& ed viro(Lt(juntcTXto pot- 
•ono cambiare in tecondb Acc. il loro Gen* ( V. N. lao. ) • 
Hanno dne Acc. anche alcuni verbi di heneficare e con- 
trarj , ma uno di questi pare usato avverbialmente , come 
wtpytrt* a$ (LtyetKu ti fo grandi benefizj , xaxov (Lt tpyotct- 
*mt mi fara male • In altri verbi poi il secondo Acc. e un 
seguito necessario del primo; come *oii& aimv x wtou(Lovet 
rendo esso felice ; ^w^i etv<mv i*jret<mv creano esso can- 
sole . - £ non di radb questo sacondo Acc. e all'Attica in 
cambio del Gen. , come ot(pottpto(ieit crt <m t /jptipA<m ti spoglio 
del danaro , in vece di rm yjpm^Lvrm , o pure cnt ret 

141« III. Molte volte FAcc. sovrabbonda; come <Tix* w otptdfLov 
dieci, <mtrH<n>t <m xxttSos tanti: e molte altre 1* Acc. ha 
\o stesso significato del verbo , e gli si potrebbe dire paren* 
te ; come aftxta a* othxtetv , ypet<po(ioti at ypetpnv , woXtpov xo- 
Xt(Lt(a>. Sovente pur vedi Acc. retto dalla prep. xettee sottin- 
tega ; come 'nnrov m<m(juet mi si chiede il cavallo^ etXytot <wv 
x«p*kttp sono addolorato il capo , Xwxos r*s ofovms bianco i 
denti ; <nmv rov tpowov in questa maniera; 2i/po* Kctt rxvop* 
xeet tnv vetrptfot , Siro e di nome e di patria. 

14^. IV. Esigono solitamente V Acc. le due.prep. «< od u , ed 
uvetye sovente anche le dieci ttet 9 xet<m<> (Li<m>vxtp; itpos , 
<iretpetiuxo,tm, et(L<pt, fltyi (V.la tabella N. 148. 149. i5o.) . 

i43. V. Si trova d'ordinario in Acc. anche lo spazio; come 
ttfivxjH <wi itoXttos ixevm atotPtcc , dista dalla cittd 100 
stadj; cosi pure il tempo continuato ; come ii(Loppo*am Ito- 
ftxec tmt, spargente sangue da dodici anni; tpt<mv f/<$V $ros 
da tre annit quantunque ai trovi anche al terao caso 
(V. N. i36.). 

144. VI. Ricercano 1* Acc. le particelle di giuramentd, come vn 
fut, vett (iet ft* , ( sl ) per Giove ; (lcc Piot ,ino) per Giove . 
Le particelle dtmostrative *J*«, ttvi ec. pessono avec» ezian- 
dio il primo cago ( V. N. n5. ) . Anche i verbi delle sen- 
sazioni trevansi talora coll' Acc. ( V. N. 1^9. ). 

i^S. VII. Qualche volta il verbo ha diversa cestruiibne se- 
«ondo il vario senso; oome tpwy* fuggo, pivya <wt xtucus 
fuggo i cajtivi; <pwyv 6x9 *m xetxm , dai cattioi sono cac~ 
ciato in esilio . 
Osaerva le sentenze seguenti: H\t% ihtxet %%pmt — Qt# t\tov 
StKtt u bvamv — Motxetptos ocrvn vcrtctv xett vht %X* $ ™" ^* 
yApt(Lvnavri iis %w etvpicv — KsXfp/£t/ ptuXos rnv ffvmfrtiGtv 
lfvr*(LivM • 
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Alcune proprieth del greco da osservarsi attentamtnte : 
i46*Oto gPItaliani dicotio per isorivere,e i Latini causa scriben^ 
di,i Greci ffsatf o ivtxx «w ypot<pHv; nello scrivere , in scriben- 
do, iv <ra ypafnv ; a od allo scrivere , ad scribendum , vpos 
<ro yt&tfmv $ bello a vedersi , pulcher visu , x*Ko< &fr&v : debbo 
scrivere una lettera , scribenda es$ mihi epistola, ypetr<iBot 
mot ( od tfjLt ) tvtaioKffv ( od tirt9<nfKti ) . 
Dicono i Gteci cotae rioi : so molti scrwere, oii * ttoA^ y$<t- 
$hv; o pure so molti che ecrivono, oif* wo&tt< ort ypetfaor, 
o meglio, SO che ntolti scrwono , 01$ * ori xoboi yp*<puat. 
All' itatianro mi vergogno di acrwere, prometto di icriv*- 
re o che scriverd , corrisponde il greco awxyvopj&t ypctpetr > 
vzxyyi\Kop*i ypot^&r . 
Non crediate ehe siam venuti per od a sciogliere , yar roptwis 

iri ttKdofttv xxiHKvaat . 
Io verrb a sanarlo , tyv thdtov dtpctirtu<ra> *wiov ; andb ad £/»- 
picearsi , amhftvv eeiriry^ee<a>; andnte ad imparare, fiopwdtv- 
mt (jLctdt<n : quast si voglia signiftcare essendo venuto gua- 
rirb , andatoserte S impiccb ec. 
Mandb ad uccidere, TreftJ-** *mht; mandb a dire wtfi~l*f 
nittv; corne cl|i dicesse avendo mandato uccise , aoendo 
mandato disse* Nella frase poi mandb i suoi servi dagli 
agricoltori a prendere i suoi frutti, *vtv<mKt <wt fuKxf 
*ww nrpbs nts ywpyw Kctfiav <m xocpTttt *v<tv , nott ai potreb- 
be dire *it09i*iK*s tK*/2tv ', avendo mandato prese , perehe 
t frutti non ei presero . 
&a non poter alcuno , di moAo che alcuno non poteva 
andar incontro a Pietro , ia<n fiti w/v&r tw* tp%&^* 1 &s 
<Tvv<tv<w0iv ( od 6i$*v<i»ffty ) ,st<* JJtrpm . 
Chiunque guarda per bramare , itxt 6 fiKt tfw , o vero oans 

0Ktvet, o pure o<r<tts *v (Sk^ itpos <to tTiSupwttt . 
La fraq* itftliatia son per iscriwtre e shnifo alla greea psAa 
ypwptov o yfH^at • I Greci dissero ancke fjLtAa ypet<pttv per 
ypet^u scrtvctb , ed *%& ypttpttr pe* ytyptttp* ho scritto. Ma 
tx<* aeffuit^ da un lufioito si usa piik elegantemente in 
senso dt potere; comei %%${ poi tintiv; puoi dirmi? 
Guarda di non dirto f o che nol dica ) ad alcwio , 6p<* fjup- 
ttvi tmpt: guardat* che alcitno nol sappia 9 ( o non lo c&- 
nosca ) , opct<n[jLtt$tif ytvas-xtr» . Avverti che per comandare 
91 usa oltte dell J Imperat. anche V Aor. i.mo Sogg. e Intin. 
x47« Di che queste pietre diventino pani , ttitt \vtt ( od oirptf , 
irt ) oi KtSat hnt *p<m? ytvarvut . Queste cose ti darb se mi 
adorerai, *mu<m 001 <$W» t*v ( od u ) Trpoaxwtiays fei»(a). 

(a) Una parola suUa costruzione deJle congiunzioni . - Yvu, 
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a. 



t5i< 



«t , innanzi a yocale t$ < . 

<*T« • . ( 

t/)o - innanzi , si di luogo che di tempo . 

*nt- invece: in composizione oontra, eguale . 

0W - co», insieme . 

ir - i/i, *ra, trattandbsi di stato in luogo. 

iit - zn di moto ; presso , a , ad , intorno • 

murper,a traverso.incomp.in altojlinuovo,ri» 
i Gen. da,per mezzo, con stromento e materia. 
} Acc. /?er cagioue, per mezzo . 
x Gen. contro , /?er ginrando . 
{ Acc. secondo: tempo di qualche cosa . 

Gen. ^er^ in favore; sopra , intorno . 

Accdila j jo/?ra jcio&oltre quello cheai compete. 

Gen. dfa^ moto da luogo ^ contro . 

D&t. presso. 

Acc. a , moto a luogo ; 

Gen. da^ causa agento f 

Dat < /otto : 

Acc « ( 

Gen. circa , ( %m ftv a' miei ii ) f 

aJc j P er ™*™' a di mot ° \ ***** ' 

^cc. ^reiio.j fn ' ar,I(> 

La prepoais. «y<( poet. di tv ) si na6 per mm i lecito] o 

per %vwt vi sono entro; %izt per mcrri, od iiracri, v* e o vi 

sono ; etvtt per etvxrrijSt sorgi , e per etvtatn sorse ; iripi per 

nctpitaTi h superiore; ptv* per pAtwti h presente , h per* 

6xos >epoet.o<pp*( acciocche) reggono il Sogg. eVOtt.; 
come pure Ivu yui ( acciocche non ), ed ttv 9 ctv , %etv ( se ) 
co 9 loro composti ; vVtb ( cosieche ) trovasi in oltro spes- 
sissimo coll Infinito , epresso gli Attici eziandio coW tndi- 
catwo . l*a condizionale & sta meglio coW Indicativo ed Ot~ 
tatwo . Av potenziale si trova anteposta e posposta a quasi 
tutti i tempi di tutti i modi, se eccettui V Imperatwo; como 
*k *v eypetpov, opure «x typxtpov etv, non iscriverei .* ma quan- 
d' l indefinita, come 6 u ecv Ityois ci6 che tudica,quid- 
^uid dicae, si anfepont soltanto alV Ottativo e Soggiuntioo . 
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me$$o ; *jio per tewwrt manea; vwoper \mcxi e $otto ; t*. 
pec per Htttpwri o veeptnn h o sono presenti . 

i5a, E# , %v dagli Atrici hanno ilGen., ed «ra, ^sr* han il Dat* 
da' Poeti. ( V. N. 201. ). 

j53. Le prep.wtp/, */uei, te ahbiano inaansi a nome proprio 1'art. 
oi , etl indioano lo etesso nome . Qniadi oi * t u<pi H\aT*»r* 
Platone j ntpos %*s mpi M*p$*r x*i M«/w , a Marta e Ma- 
ria . In tal eaao benche il nome aia sing. , il verbo pufr 
essere o sing, o plur., come oi rtpi Apt*ri*iror Krya e Ktytta , i 9 
' Aristippo dice; ma tempre plur. qnando ol otpp, TlKm-mrct si- 
gnifica gli amici o i famigliari di Platona . 
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5 U Dialetti in generate . 

154. Una eola probabilmente fu da principio la lingua de' 
Greci ehiamata EUenica da EUene figliodi Deucalione , i! 
quale ab antico regno nell' Attica • Essendoei poi separati 
i discendenti di queato principe , col mutar di paese fecero 
qualche mutazione, eziandio nella favella : e tante partico- 
lari fogge v' ebbe di parlare greco , quante fnrono le na- 
mioni le quali usarono di questo aerraone . Ma iasciaodo 
da parto queUe detle quali ci fu conservato soltanto quaU 
che frammento , qni tratterassi per esteao uuicamente de* 
Dialetti principali, vale a dire del Camune, deh? Attico, 
deir lonieo , del Dorico, dell' Eolio, e del Poetieo; d 9 0« 
gnuno de* quali aervironsi acrittori di vaglia • 

tS5. U dialetto Comuno si e quello a cui tutti gli altri piu o 
men ai conformano . Esao ammette aleune Attiche proprie- 
ta, e (a adoperato da Demostene, Platene, Luciano, Isocra- 
x % 1 » Eeopo, Ariatotele , e da quaai tutti gU scrittori di prosa . 

l5t. L Attico e coai detto dall* Attiea ove ai parlava, alla 
quale die il nome o Attide figlia di Cranao, o *xr* lide 
per eetere litorale quella regione . Aristofane acrisae questo 
dialetto appunto ceme.lo parlam la plebe, a diflbrensa di 
SoSbcle, Euripide ed Eechiio, i quali si aatonsero dalle 
neaiere piu popolasi. 
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7« II diatetfo lonlo ttaaie il 'netfte da lone discendente di 
Ellene , il quale avendo migrato dalP Attica si trasferi ia 
quel paese che poi chiamossi Iotiia . Si servirono di questo 
dialetto Erodoto ed Ippocrate* e tra* poeti Anacreontoj 
Esiodo ed Omero . 

3. Doro , anch* eato della achiatta di Deucalione * and6 ad 
abitare nelle vicinanse del Parnasso e dell* Asopo,e da s6 
nomin6 i Dorj e la Doria . Del Dorico dialetto faceano nso i 
Kodj , gli Argivi , i Lecedemoni, i Creteei* i Pelepoiinesiaci , 
i Siciliani, i Libicr, e gli antichi abitaoti dell' Epiro « 
Scrissero oon questo Teocrito > ed Ar6himede $ se ne valse 
niolto anche Findaro : Soflbcle poi > Saripide , ed Eschtlo 
se ne servirono ne* cori < 
j. Eolo^altro discendente di EUent , fabbrico io citt& nella 
regtone che denomin6 Eolia . II dialetto Eolio servi spe- 
cialmente ad Alceo , e. a Saffo . 
£>♦ II dialetto Eoetico ottre di ammettere tutti i precedenti 
dando per6 la preferenza or all'uno or all'altro, ha molto 
maniere sue proprie cbe non ai permettono in prosa . 
>i. I dialetti per tre capi differiacon tra loro t i.»o nelPavere 
parole aflatto diverse i a,do nelP infletter diversamente le 
declinabili : 3**o «ello scriver le stesso dhTerentemente ; 
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S a. Voci prOprie dei iiahtti (a), 



Attieo 

Oiugno . 
layuxnvv , Lu+ 
glie . 

h*(?6Kop( certa 
*$<&&> (moneta 
xnyis , veste 
liscia . 

vfjuttet, in nis* 
sun modo ♦ 



Ionto 
ttdpi%f,sold*tl. 
nfrtxrttr, sde- 

gndrsi . 
*x* , sto bene • 
*%*Ait$)ladto. 



Dorico 

*tu, sempre. 
px>y*v> mucchio 

dipaglie. 
hKtpuot^matriee 
enrpvt , pmdre , 
xtyXktg*, tnooo . 
rtp<»% , goecia di 

rugiada • ' 



Eolio 

nriCp, piede * 

m> una • 

xxi P<t , gracile , 

debole . 
Beozto 
t3*<rr*xtt , ric<* 

chi. 
(2*<rtfM%)Collo. 



(a) Trooando tu quolc* altra voce propriu ii m diatetto , 
potrai registrcrtela eol metodo qui tenuto . Oiserea poicho 
anche la stessa voce puo variar di significato pel dtatetto: 
coslp. e. (pstpfjLizp)* farmaco , /ofc. vale ancha colore > e £iXa*< 
voglio 9 Atttiam* tignifica euandio posso - • * 
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Ded. 
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$ 3. Do$lim%ion* <U'riomi Uconi* i diaUttl. 



> lUB» 



rtlOg. 



ma». 



»plar. 



»A 



S*» 



N. 

Gfc 

IS: 

>D. 
(A. 
(O. 

ft 

[ting. 6. 
[Dual.G. D, 

U||: 
f"C 

>plur. D. 
[ D. G. D 



Com. Ion. Dor. Att. EoI# 
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V. • • «r ffl • • « • • • . «0 

*•# • . |r • • $* • * • * • • • 

*y-9fV • . JTff* • • «* 

<W • • fftff . • «r . - . . «av 

«u; • mai ,psi 9 . • . . •" 

*S • t«fma§c. • • «•*.«.#« 

¥ • • • 019 •« fT •• • • • « 

otr . . wi> • • . . . 

ow • » wcri • • . • •••»•*• 

w . . • ... atr,os: •••••• • 

«of da • «/; pert* .f*;per • . • 
• • • «/* • • tof «fotjjo? Peef. 
•i' •• • •«•«'• • • • . « « 

• • • .ww 

oir « • otlir 



164. Dunque nella I.m» decl.gPIon. mutano da per tntto * ia * 
al aing., fanno il Gcn. plnr. in tw; il Gen. sing. masc. 
in t •> taJor in s * 1' Acc. fing. ed in m? ' il plur. - II Dat- 
«jo-jecomune anche agli altri dialetti > non cosi pai od n< . 
-I Dor. alP incontro mutane da per tutto * in «; fanno 
in «/ il Gen. plur., ed in « il sing. maae. - Gti Eol. • 
Beosj hanno il Gen. plur. in «4vr; ed in «0 il «ing. masc. 
- Gli At. nou sole in questa, ma in tutte le dectinasuoi&i 
hanno il Voc. eguale al Nom. - 1 Poeti poi fanno il Gen. 
■ing. masc. in *»• 

li5. Alcuni nomi masc. hanno il Gen. sing. soltanto aVla Dor. 
cioe in 01 , e sono i.°i proprj Tp*t , 0«; , Qmputf > £*}*** j 
Koafutf , Awc*r , M*r«f , Kfyi@*s , Apyjn*f , Hud*yop*f /Kpu- 
eohop*f j come pnre i dne appellativi •«; o *r«*T«f padre , 
X**s putra : a.° i proprj ed appellatm in «* puro , allorcb6 
sono compostt o da femminino, come HWa«ri«f da v«uf# 
tosso , ed «trM doloro, o da verbi contratri. come Tccrpa- 
Xontf parricida che formaai da mrap padre , ed *Xo«a# , e 
poet. *Kom» percuof . Ritieni cid nnlla oatante trovarsene 
alcuno talor anche eol Gen. in jj . eome h*u , Ap%yr* , xiu- 
/bXope ec« Aacbe i diAinutivi in t/f come Astrus, • qnalche 



*%* /«r 
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altiro nome , loglionli piegare sbltanto allaDor. dando GeH» 
Dat. e Voc. col levare *• al Nom, ( V. N. 80. ) 

*6o\ Nella a.da decl. il Gen. sing. in 010 e il Dat. plur. in 
w**, comeohe Ion. son ricevnti ancbe da altri dialetti: 
ma il Gen. e Dat. dnale in oih come Koyotlv per \oyotv h 
foltanto Ion.- II Gen. sing, in 0, e P Acc. plur. in ms e 
talor or, non solamente son Dor.,ma eziandio Att.- Anzi gli 
Att. in alcuni nomi di questa decl. mutano da per tutto 
la vocale o il dittongo finale in a>, sottoacrivendo 1 , come avu- 
nxtmspieno^ 0v&vyws profondo , *myt*v cenacolo; Gtfn. w, 
Dat. p, Acc. w, Voc. come il Nom.; e plur. Nom. u , 
Gen. m > Dat» p? * Acc. w 3 in vece di uvtatXtof , ffotSvy&s y 
ctvtoyeov - * ec. Tal variazione avviene principalmente nei 
nomi in ttos , ne' quali u talora ti perde , eome in Slxtpuf 
per fixtpetof bicorne j ma piu comuctmente passa in t , co* 
me xiik popolo per x<*o* 3 n «? tempio : MtvtKwf Menelao , 
NixoXiw Nicola , per yoo? , M«>«x*o* , IXtxoKetof . Qualche no- 
me , come otv&yws che e sopra terra , s' inflette soltanto in 
queeta foggia j e qualehe akro , come # *\ak aja , pu6 spet- 
tare anche ad altra declinazione , dicendosi egualmente 
ttKwnt , ed *>**r~»r+s 1 o+%\ pure MfrftK-ft», comunementei 
della 3.*a , cioe Mfyfcfffo? . Tra qneati nomi declinati all' Att. 
hanno 1'Aec. sin. antiquato^cioe senza v , 1»* aurora , Kae 
e Kiw C00 , e Cea isolc ; e generaknente anche ASvf Ato r 
X*yw lepre, atynpuf immortale, e tal fiata ezitfndio Mnvt- 
h*us , e Tivfxpttof («)'. 

»67« Nella terza deel. i nomi in tos , tr, * col Gen. in io? r 
*o*, come 0ot?tKivi-tQ< Re,oq>is-tof Serpe , ctvniri-iof senape , 
dagli Att.si piegano per *»;, ti ec.J come Gen. fixtrKtaf , 
#jkce( 9 atvntwf , Dat, &*aix& y o<pet ec. (b). Quelli in evf Ion, 
vanno in nos ni ec. , come m (2*eiXno$ , w fieto-thhi • Poeti- 
caraente yanno in queata foggia quelli in k , come n ToXir 
/a citta,rm fio\no$ , 01 xohni . - 1 Dcr. ed Eol. mutano •» 
del Gen. comune in it/^dicendo *xn$tvf, 0#o~tKtw , e poet. 
anche voxwf, per oe^^wf-*;, (?x<nKtOf , noxtw > del verace , 
del Re, deUa citta. Gli Eol. dioono <ms Aftwt , ^/ Avrvv K 
t in cambio di A»roo;-«f 9 A^rooe-a), e Ion. Anwv . I Poet. 
fanno talora colla regola generale l'Acc. sing. eccettuato 

(a) / Pqci. al Gen. Att. della ±M decL aggiungono di- 
eendo M.iva>o,Hvrt<*o ec 

(b) II Gen. Att* in ws e usitathsimo anche comuntmente • 
Gli antichi Attiei diceano al pbur. fiemKns pet (2'ctcriKetf. 
I Peet. contraendo ancheVAcc. fin$. mettono SaetKn per 
gaffixt*. GTIon, piA reQanti hanno w+3*et\*of et* 



( V. N. &y. ) diceudo /fae, *$** , /frr/iwe P er ff"** fyt* fa 
rpuy ; e qualche tolta il Gen. e Dat. Dual in oiiv , come 
vofroih per nolotv % 

U Dat. plur. della 3" declinanone presso i poeti fcrmasi 
di.frequente col mutare o? del Gen. sing. iu §0-1 od kt<ji, 
corae «TiwiTi da tvos-tof parola , x*ptt$0ci da £*/»$-*; 
grazia; xttp&t o xuptaat aa <x*p*pto mano ,\\ cui Dat. co- 
mune e %tpat. Si trota preaeo i poeti anche 0*atKtat per 
/fcc-iMwf foruito regolarmente dal Dat. sing. a imitasiono 
dei due fpoptat ottai ordinarj Dat. plnr« di fpop*t< curso* 
re, v%vs figlio. Aggiungiti ancfae wroot da %rm pettine* 

Qttesto frequentiseimo Dat. plur. in soi od taat oltre che 

. Poet. e anohe Ion. 

J Aeutri in /e*s , ed ** pure , ne ? casi dell 9 incremento , teoondo 
gTIon. ptrdono tti eomparativi in «/perdono ? all'Acc, 
aing.j Nom. Acc. Voe. plur.t indi si cootraggono dagli 
At. colle selite norme ( v. N. 77.) . 

Amotasuoni su tutte U dectinazieni in fuanto a 9 Poeti - 

168. I Poet. non di rado fanno M»4«el*mfetii*itonu csJP Apo* 
cope , o colla Paragcg* < \- W* a6o. ) Coll' Apocope ove 
« dicooo yhnp per yk»r» pupilia, w *\pi, « tpt por *X<pi<&f 
farina, tptor lana ; *pt orzo pcr xpiSt? o xptprov ; «o ju^ , x«- 
/ojy , n*p* per x*pvw capo : cosi pirre « <F<& per fofput casa ; 
<m Kutv per Awtos > <r$ tfpp per tfpmtt, w PiJtoKKV per 
Atfo**»r*. * Colla JParagege aggiungon* 01, e*r, fatta di 
solito qualche mutaziene alla iinale; come swifpi od.fm- 
piv da sw*, ytvtxipt da >efi«, *i/rop« , t*x*pofi da «vr#, §0-- 
^«/Mc , nrovm$% da movws , oa*to$t da oa<nov , arnStafiv da 
arvSos f wrvKvPovoqtt da xorvxttftrv , e rtfc^}j da iwv» . 

Vsano i Poet. anche 1' Epentesi ( V. N. s6o« ) di «j. # . acri- 
vendo hSvvoun per Abtryff, at\nv*%n per atKitvp-, £Lt<*v*w per 
&ivvn % youn per ^j^ ; Ilf/Mr«^0^af« per Ilt/itf-soarv, n^tX^Tfi^ 
per HuviKottn , Eupwf<« per Eupoyjrv . E frequente presso 
i Poet. anoate il Metaplaimo ( V. N. 260. > peicbe net 
nomi della a. d * decl, usano il Dat. ed Acc. eiitg. e Dat^ 
plur. della 3.^, ponendo x\«^i per xiJtfy* fwi per Kinu 9 
Msas per Kkjdv ; xpo/2*at per <rpofi*im< 1 ed all'opposto adope» 
xano il Dat. plur. delia a<J« pe' nomi delia 3w , come x*hn- 
p*votf, fiKHwitmts per nr*§t?ii*ai y $tK*wi*ai (a). 
■ ■ ■■ 1 , 11» ? 11 ■ 1 11 1 1 1 ,1 

(a) Questa maniera imitaronp ancko i latini ove dusero Ao» 
minem sophismatis fallere, epigramoiatis decoraro, soenfr-? 
matii mpetere % in vece di sophitmatibna *c> 
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SECONDO 1 DIALETTl. 

Attico Eolico 



* . . , . . %yw / Beos. imy* \ 

\ mpy*) 

&fr,ift«3#/ t . fjxft/ . . . . . 

>* 



Poetico 



*p%to 



%P-ff%S%P . 



^fy 



0-flO 



...... *pjuff . * • • . • 

...... *UU»V,etUUtm . . 

f . . . , . 'tf/LCjL&il' ) «f&fti , • » . 

f . • # • • *uuotf • • . • . 

» l/ft/L&ff ....,, 

, ..... uujavp 9 uupwr , . , 

...... t/fbftjr , upfti . . , . 

. . . , . . V(JLp*t ....,, 

* idtr . . . iw • •.... , 



fitUUt,«Ui 



l>uv*v 



fffts 



UUfJLi 

ito 
ioi 
id%p ,<T$l,\UV ->w 



etuui 

vput 



orof( colParticolo ) . 



% • • 



XUVOf 



rp%tetp • - • 
$iPi<r<fitP iffQi 

p»i 
fffvi 

ff<fi*% 9 *9»* * *W 

OQ&iP 

0Q*tP 

r%o(> g«n« «w*" 
ifftof 9 *uof 

VUOf 

fffot 
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$ 4' Variazione delY Articclo e degli aggettivi secondo i dialetti. 

169. Coraune Ion. Dor* Att. Eol. 
(o • • iyi,o$t>i5 t t. • .. 

«ing. \ <JV • • • •40J0;<7?0. • • «W, <7VU 

n»A [T 'V 

* 1 01 <79 

plur.{tj9jf « . vokrt yioiffhn . . . . * . 

W; ' . . • <79< . , . , 

$ing, j/,<w<7 ec *.*,fla*jT£ec. ......... 

f 7 < «( «7K/ 

lur.J mop • «»* ........ qbw 

v *auf . • . ^f, wi 

Oltre cto cbe vedi qui nella tavola , ritieni che 1* articolo 
feminile ha la ttetta variazione de'nomi della i.ma decl., 
ed il mate. quella de'nomi della a.da . La giunta y% , f* , fi 
Attica, donde V lon. <mia$i<yi , e il Poet. roi&Pttro-i-ty , ha 
lbogo 10 ogni cato,genere e numero quando T articolo ti 
uaa per vot<; questo . La variazione in «no, <rep', «t*v tuccede 
quando ti adopera in vece dell' interrogativo mm , %m ; 
di chiy a chi? Ansi tappi , che per ijrtf , vrtros, mrm ec, 
in cui si declinano ambo i componenti, ne'dialetti poneti 
indeelinabile unito all' articolo comune per gli Attici^e 
per gli altri unito al loro ritpettivamente declinato 2 onde 
hai Atticaraente ow, o<t$#, neut. plur, drrct: Ion. ino, 
it§», b<rwv , ireotat : Eol. e Poet* ivno 9 e Dor. oitu . TW# 
oltre che lon. , e *m, «jkj ottre che Dor. , tono anche Poetici • 

170. Non progredire pria Ai aapere che V articolo comune ao~ 
vente e unito a nome declinato tecoado i varj dialetti • 

J71. I Poeti utan tovente gli agget. in o< anche pel fem., co- 
me i , tf xotm comune ; > £ $*u\of vlle . La qual cota fan 
pure gli Attici ne* compotti e derivati; come 0, i vrio^ot 
preclaro e preclara , dja t» e £6%* gloria ; i 9 i foKtpos pro- 
bo e proba , d& fox.»(JLac(u prooo . Gli Attici amano la Com- 
parazione in attertpof ; eutrmTDSf come Qikouatnpos piu amico, 
ptXtetemms amicissimo : e gi' Ionj in tartpot, come o^nanpot 
piu tardo . Tanto gli uni poi quanto gli altri la fanno ta- 
lora in urrepp^ 5 come %r*x i<rX *?<x P lu pooefo da %wxp* • 

5 5. Fariazion de' pronomi secovdo i Dialetti. 

173. Tu cogli di botto la differenza de' Pronomi quanfo a'dialetti, 
te,tenendo 1'occbio tull'annetta tabella 173., ottervi il 
poco che tegue . GPIonj mutano * del Gen. ting.in eo od 
oic^e^tajvo il Dat., interpongono t a tutto il plur., get- 
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tato i d*l Nom,: Antepongonoi al Dat. ed Acc. siog. del 
Pron. di 3.» pers. , al quale apocopano il Dat. plur. . F/o, 
^io 8i pose per « dai Giprj . . 
1^4. I Dorj aggiungono vn 9 yyte. ad tyv; rnucane » del Gen. in 
«u ; e nel Pron. di a.cJa peraona ? in c al sing.; y in « al 
plur. di quello di prima : cacciano come gV Ionj 1 dal 
Nom. plur. 

175. II dialetto Eolico e qui simile «1 Dorico, ae non che rad- 
doppia fi al plur. , ed ba il Dat. anche sensa v ; ed tymv 
per 15/». 

176. L' Attico aggiunge yt al Nom. e Dat. eing. del Prou. di 
i.ma pera. , $tv al Gen. lonico ritenuto • pure gettato 0. 
Qqesti Gen. Attici aono anche Poetici • 

177. I Poeti mettono 1 al Gen. Ion. e a tutto il Dual. tranne 
la 3.*a pers. di questo; in cui alla prima voce o aggiun- 
gono s, o roUtano t in 0, oppur iuterpongono m come alla 
eeconda • - Dicono coi Dorj tptv , e yuv , vtv ( dall' antico 
Nom. U , donde V Acc. iv , cui si fa poi la protesi di /lc , 
di r ) non solo alP Acc. sing. , maanche al plur. 2 al sing. 
auche idtv M al plur. anche 4* • Gogl' Ionj mettono apit , 
c(pi ; e per gli Acc. plur. usano i duali Eol. e Dor. 
tffefii 9 vfifit • 

•,•178. Quanto agli aggett. pronominali i Poeti usano il posses- 
sivo di 3." pers. anche per le altre; cioe 6( suo , per tytos , 
oqs , mio , tuo ; e cptitpos , etpos o . aqnos di loro , per ftfttTi- 
po; ed vpt<npo< 9 iyutx od #ptof 9 ed v\m&( nostro ,vostro . Qui 
osservi ch' essi formano il possessivo mutando mv del Gen. 
del Pron. personale non in f<rs/w, ma in o( . 
. II Gen . ttros piuttosto che del tuo , altri intende del buono , da 
fat od i'u( . Cosi per alcuni si vuole tfiuo Gen. Ion. di ty», 
per distinguerlo da tftoto Ion. Gen. di t[M(-H ; ma ci sem- 
bra che sjumo sia Gen. Ion. dell* uno e delPaltro, come 
t/utf ne e il comune • 
179. Non solo nel Noro. gli Attici aggiungono t ad txupos ed 
jrro* , ma eziandio in tutti i casi , come qwvV , <ntrmi ec. : al 
neutro poi elidendo 1* ultima vocale dicono «wti , e al plur. 
«wimji ; benche pur si trovi il sing. twrol . Questa giunta 
di 1 serve a dar maggior fprca , e si trova esiandio nei tre 
composti , 7outro( , <roffvro(, <w\ixwro( , segnatamente al Gen. 
plur. roinT&vt , voonwvt^ wXuutwn . Si rinvenne anche il 
rem • iu<m . 

,180. Gl' lonj negli agget. pronominali iros^ccvros insertsconoi 

da per tutto pve 1' ultima sia una luuga , dicendo <w<rc« , 

*v<m , <iw<mts, wotp, «Mijf ec; cosi pure «i/ornr» «vtb», 

. *u*w ec, mutaqdo a quest 9 ulrjmo «t/. in sk/. scrivono 
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* - ffore *tfrrt 5 mvjskv 9 *tiw ec. : e uftendovi i* articolo , m;n« , 

n&uttp : e ptrimente ne f compoati tfjttmvtt* , atmvttn , wv- 

Tf«* l[JLWV<rt<p eo. 

fr8i. I/Eolico x«w trovasi qualche rolta usato comunemente 
in prosa ; ma fa d* uopo m tal caso che finiaca in vocalo 
la parola precedente • 

5 6. Variazione delV Aumento secondo i DiaUtti . 

k8s. Solo di rado glTonj mettono m per *, come *pm<mov per 
■ tpmmov da t/>*gtta; ma piu spesso t* per # , come t*v£*vor 
per M*vor da *vf*vm. Anche gli Attioi dioono t*g« per 
ttg* da *ymfrango , f«K«y per #>W da «\*pj prende: e i 
Poeti udW per * JW da *Tt » o *vl*wm piaccio • Quinci 
PEol. suHfrr. 

*83. I Dori danno il regolare aamento y.ai 17 wrbi N. 96., 
dicendo «/fco* per et^ov ; ed uaano mutare » in «, come ayov 
condussi per »>oy . 

184. Gli Attici talor antepongono t ad ne'tempi dell* au- 

mento , come fp£«, twxyutv tmpmv per m\* eo. , da oi>» opro , 

mvto\Mi comptro, ip*m veggo . Mutano talor in * anche • 

di tv, come in ttvfov, truxoymv dormii , pregai . Al Perfetto 

in aleuni verbi per xt , /o§ pongono a , come in m\*t<p* , 

§t[Mtp[Jutt per xthttp* presi , (jt,t{jt*pfjL*t fui destinato. Frequen- 

temente ove il verbo oominci per « . t . , cioe per le mte» 

tabili , al Perf. comune antepongono le due inisiali , come 

myttytpx* per nytpx* da *vmpm aduno; tpttptx* , okm\*> opmpvx* 

per ttptx* , »X«, */*%*> da tpi£» ftii/jo 3 oAmfoperire, opufferm 

scaoo: ma in tal caso il Trapassato prende un altro aumen- 

to , come in ttyttytpxHv ; c ee il Perfette e piu che trisiUabo i 

. abbrevia la lunga mutando m. * in 0. t ; come «XvMx« per 

#Avx« da «Mr£* macino, ipttpoytx* par tipmmtx* da f/Mtt«* in- 

terrogo $ o levando la prepositiva se f , e altrimenti la sog- 

giuntiva; come «X9Xi*« per *\ff*« da *\H<pm ungo , tX#\t&« 

per jfMvd* Perf. med. dell* inusitato txtvdo vo; ixwrop*x* 

per footp*x* da i<roip*£m apparecchio , dxttxox* per >x«x« da 

KX*t*odo. Ma tpafm sostmgo ritieu a in tpnpmx* per esser 

distinto da tpttpix* di t pif • contrasto • Da *>« oonduco de- 

riva ce>y^«eed «r>wx*> • da *Ta> mangio tMox*> interpo- 

nendo 0, Jo. Mettono anche « per t come si vedo nel nu- 

mero seguente . 

i85. 1 Poeti in grazia del metro talvolta non raddoppiano p dopo 

< , mettendo i/xtw per tppirm gettava : talor poqgono tt per 

< come in tt^t7kov per tf&t^or, che e anche Atticoj siocome 
<^pnre vJWfw n&*UfHir per tlvvxfutv , tfi&oywr da iwafim 



posso y /S*\w*t vogtio. Antepongbrio iovenfet alPaiitaenfd 

ordinario scrivendo t httqv , ih<k* , itix* ( come gli Atrici mnaii- 

zi ad a ) . - Anche agli altri tempi , e speciaimente all' Ao- 

risto 2,.do qualche volta danno la duplicazione del Perfetto, 

«erbandola eziandio negli altri modi ; come xtxafjLov per 

exa/uo;'; donde il Sogg. x6x«/uo> da x*[jivuaffatico'j e il Parti- 

cipio <n<i*ym da <rs<atyov per imryov del verho poet. «ro(» 

afferro . eg/^ov per «p^oy co* simili e pure poetico . 

z86. I Poeti spesso trascurano la duplicaziorie ne' verbi in ^i, 

come <pt\n(*t amo , vtToypt vinco, o V aggiungono a quelli 

in v(ii , come xgxXt/Sj odi , xgxXvre udite . U verbo frif&tu 

serha il raddoppiamento anche al poet. Fut. <T*JW« . 

.187. GPIonj ed i Poeti sovente trascuran P anmento . Gli ul- 

timi talor danno al Trapas. quello delP Imperfetto, o del 

Perfetto 5 la qual cosa si trova usata dagli Attici anche io 

prosa > come ttdqjLtKww da dsfceXjoo» fondo . 

S 7. Variazione della Pcnultima e della Caratteristica ; 

i8fl. Ne* verbi di liquida Garatteristica la Penultima «j all' Aor. 
i.mo att. e med. presso gli Attici pasaa in w, come vpyv*i 
per t<p*v* 9 da <p*tvt» mostro , e ne* dissillahi di Garatteristica 
labbiale o palatina € al Perf. att. passa in 0, come rvrpotp* , 
fagpox* 9 da rptpss nutro , /3p*x? bagno . y 

189. Gli Attici mettono la Caratteristica rr per ffer come rettt» 
per Totvaoo ordino: ne' verbi in i(a fanno il Fut. in «,e in 
*/a** il med., come vopte» , yopuvpieci per vofjuaa ec. da vofit^a 
penso . I Dori mettono 0-<f per £ come in rptc-fra per t/>j- 
£»$ ed al Fut. g per ^, massimamente ne' verbi in£a; co- 
me 9/}#£& per <pp*fft». - Poetic. in alcuni Perfetti , e lon. in 
altri si perde x. ( V. N. 199. ) . Gli Eolj mettono 0- al Fat. 
s.mo anche dopo le liquide X.p. ( V. N. 196.) 

$8. Dwersita $i terminajzione defuerbi seeondo i Dialetti . 

190. Gli Attici ne' verhi in j£» fanno il Fut. i.mo in & anzi- 

che in <jft> . ( V. N. 189. ) . - Mettono in tf la i.ma e 3.*a 

• * «ing., ed in *<r*v .1* Sm plur. del Trapas. Indic, scriven- 

• dV tnvrv(pn per irerxxpitv , irerrvcpit , ed •«reTupw**' per s<rnr;/- 
*p*tff*v . - Sincopano la 3.*» plur« del Pres. Imper. , ed an- 
che degli Aor. att. e med.^come rv%rov%w 9 rwrovt»r , 7-1/- 

' -\.Avrm , per TvnT&fmaoLv ', rvnrirvoretv , rv*\,*<zteaotv ; e tvjcty- 
<j^®r , rvma&wv , <rv4-*<r&&v per ru7r<ns<T$acrc£v , rwn&Smo-atv , 
ru4*r&»ff*v . - All' Ott. mutato ^j in vrne' contratti , 

- imitauo gli Aor t pa»s, a i verbi in f6j , col dire voiotyv ? m^ 
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4il7< \ ttoibtti , ttoidwutv > ftobitiii) iioiot\iauv } ^oau^ntyftiKOitfP ec« 
in vece di Troio^/ ec. 3 e in questo caso il plur. soffre 1'Eo- 
lica sincope ( N. 196. )• Miitano in utveu all'Inf. non solo 
%av , cotoe tvJZTtptyKi per rvnrttv , rv^fyttvott per TUsf.*/*' ; ma 
anche vett ( tranne 1* Aor. i.mo de' verbi in y«): e per cid 
tal variazione ha luogo ne' Perf. att. e roed., come rtrv- 
tytuwcct , rtruittutvtu , per Ttrvqptvett , Ttrvvtvott } e negli Aor, 
passivi come rvltuuivttt , nxfiviitveu per Ttvnveu ec. 3 ed an- 
che ne* verhi in juu , levata la soggiuntiva , come iW«- 
fcfptfi > TtStptveu > PtPouivcti per for*mt 9 rtStveu fifovxt , e 
urtfUitm btutvau foutveu , per crrtjvoct , Stovett , ^*w . - Talor 
mutano la terminazione jf della a.da pers* del Pres. e de 5 
Fut. pass. e med. in a, dicendo p. e. twmu per rvjtt^ 
Tv<p$itcnt per rvipSncp; la qual foggia e usat* eziandio co- 
munemente in tre verbi , dicendosi /0«\« vuoi, om pensi 9 
o4-& vedrai > da {3v\ou*t , oio/x«i , ovTofiat . 
191* Gli Attici qualche volta ommettono o* , come in xtaoviuou 
per xtncovtauut da xm(vlavoro nella poloere ; o in 9- mutano 
ffc , come in <ni<pcto~uai per mtfapfiou apparii . - Talor muta- 
no « in v come i Dori (V.N. 195. )-£ poiche gl'Ionj non 
di rado levano a anche alla a.da pers. pasg. e med. de' verbi 
in ut facendola simile a quella degli altri verbi , come <n« 
£f«i ec. gli Attici contraggono questa persona al solito, 
dicendo TtStf )arp per nStaott , iaretatn , fT/$« pcr vrtdeao , 
s JWo* «FiiWo, £oao 3 benche ne' verbi in pi che nascono da 
quelli in 0» gl' lonj non sogliano fare la guddetta soppres- 
sione di a. Per non dissimil ragione gli Attici dicono 
anche ptpvp per utuvuaat da ^k« rammento . 
«95*. Grionj nell' Imperf. ed Aor. a.do Indic. formano la 3.*a 
sing, dalla a.da tolto 1' aumento , e aggiunto xi , come Tt/- 
vrtant per tTVKTt , iwfax* per rrwrf; cacciata per6la sog- 
giuntiva ne' contratti, come itotta%t da titotets > ed abbreviata 
la luoga ne' verbi in pi, come Tidf«rxf da trtSits 9 £tS k oerx.t da 
i^jJW»* Aggiungono cri ad if della 3.sa ging. dcl Pres. ed 
Aor. a.do Sogg. , come tvttt^o-i, rviryct per tvttw, twii. - 
Tolgono «< alT Infinito Attico dicendo uiv per ftem/, corne 
tWTtuAv per TWTe[itv*i 3 Tinrtfity per Tvm(Mvou , tvir^t^Ltv per 
Tt>4 e /U'*P*'; c °w puro ?vm\i\itv ivQ$tt(Atv per Tvmptvxt, rwpStf/uf- 
>«!> TtStutv per ndeutvott ec. Mutando ^ della comuie in «c 
formano la 3.ut persona plur. pass. e med. ne' verbi in /ui, 
come ^v^yweoaii, t^tvyvvct<w per ^tuyvvvmt , f^fy^yuyw: cosi pure 
neirOttat. degli altri verbi, come rvtnototno per TyvOTiyro. 
In «<rat va pure la 3.z* plur. del Perf. Indic. ed in ocm 
quella del Trapass. evitando la circonlocuzione comune. 
La 3.za pers. plur, dei fcrf*pa8«iro •& & Jonicamente mu- 



tando t della *,tfa peraona plur. del Vert att. e med. »n «f « 

cioe del Perf att. qiundo la Caratteristica aia lahbiaie o 

palatma, como <rtri^Wr«i M^t^i, quelli furono battuti 

: Utti, da mv$*<n XtXfv«<rt di «rwrqw Xi>«: del medio se la 

Caratteristica aia dentale o 99 o f , como trw*atmi , y$*<m\, 

jrtra&rafti, »py^*<7Ki 9 xt(pf>*S*r*t, da wt/T4<n, p$*n, eo. de 9 

▼erbi *rvnm perfeziono , *Sm canto, «-*£» persnodo , opu<r<rm 

scavo , <pp*^m parlo ; ricordandoti per6 di aerbare la stessa 

pennltima del Perfetto attivo , poiche dici #t*ad«r«t,e non 

v$xot$av*i,- Negli altri verbi ai ha questa 3.*a pers.jmre 

dalla ada del Perf. att. , ma eoppresso x , e aolitamente 

abbreviata la Penultima; come t?r«X«r«j da teT*\x*<n di 

<r<r*xx* mando, t<rjc*p*r*t da ijnr*px*<n di axetpm semino, 

K4X9cfn*r*t da xsxo9f**x*<n di xoafitm ordino , ipyu*%*% da 

, . *p[A9ix*<n di o*ft«« incito, M»\o*r*i da WflXawuxTt di JVrXo» 

appaleso: fW«i ida iv vesto, StS*t*t*t da Jta» divido,9 

. coai va dicendo . Dalla 3.sa del Perf. hai quella del Tra- 

passato anteponendo il sne anmento , e mntando la finale 

*i in 0, come mrvo«4P, gxixi^aico. 

H93. Siccome che gT lonj abborrono la contrazione , ed amano 

il concorso delle rocali , cos) aciolgono 1' Attico v in t* 

alla i.m», ed in tt alla 3.w pers. sing. del Trapaa. Indic. 

come roruoftf , tTntvipn per 1' Attico $<rrrvpf (N. 190. ): 

. alT Aor. a.do Infinito , ed ai Fut. att. o raed. del N. 5». 

in ogni modo interponendo f , scrivono <rvre«, c«* ec, w- 

sfrstipi , toif ec. , tvmw , TvrfA* ; ed al med . Tvxtofxeu , rwuiujtr 

ec. «resrttff&ij , per Twafurf , Tvrotpvr , <rvw&<r$m , e sciolta in 

g«la contras. « dicono anche 9vi**?d«i per TWf/<r3*i.- Al 

' Sogg. pnre mettono v* per , a*c per *** ec, ( donde poi 

eofia aolita inserzione di j nasce il Poetico um , nys , ed al 

Jlnr. «««Aty od aoptjr , e mntato & in y, tra» , jrjrf » yopf * ec. ) : 
1 qnal solnzione snccede non aolo negli Aor. pass., eome 
%p*<stm-um per *rp*wm; ma pnr anco nel Pres. ed Aor. ado 
de' verbi in p nati da qnelli in te» , © neir Aor. *.oo dei 

* nati da qoelli in «0 ; come Tidttf-M», &*-*«, per tjSs» , 3» 
da Tt$tf(ju cbe e da dtw ; e fitm~*m per /Jai da fapu che e 
da (3*m. La seconda pers. sing. antiquata delia termina- 
zione passiva lasciando 9 fornu la Ionica non aolo ali' Ott. 
( ov' e anche k comune ) ; ma in tntti i modi , taior an- 

., . che ne 9 verbi in pi ( V. N. 191.). Ond* e che mettQSt *> 
per H 9 *m per m ; $*i ed tieei all' Indic. ed a«ial Sog. per if , 
come Tvx<no per nrvx<m, vrv^o per itu4«> Ty»«weij tv*j<j*cu 
per TtMtn; vwcm al Fut. a.do per rvrp.- Allungano in 
«*! gP Ionj la 3.za pers. plur. Indie. Pres. de' verbi in pt; 
la qual coga\e ricevuta anche comttnemoote ; ansi ^«x^cw/, 
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-. hfotcrt ec., sono piu in tiso dt qttello ebe fuwvai, Fittset . 

194* Grionj mettono talora c%a w 9 per S* « come i Dori 

( V. N. 195. ); talvolta ** per «come i Poeti ( V, N. 199. ). 

i#5„ I Dori alla a.da e 3.*a sing. Indic. Pres.ed aU'Infin.le- 

rano 1 dicendo n-vmu 9 rux<n 9 twrm , nvmv , ti/4" pe* 

<r>jv<nif, rv*w<m , rw«ntv , tuto* , rw4«y : alT Infin. in oltre 

jnutano u in * oome trwmv . Ne' verbi poi in *? il laaciaro 

di sottoscriver 1 , o il snutare «io y, eome £«*? q (trr per 

£©rr j e non di rado usato anche comunemente . £ lo scam- 

biamento di <t in n, come fapt per /ft$i# , e imitato ezian- 

dio dagli Attici che interi verbi piegano in questa ioggia ; 

per esemp. da (*v vivo , xp*op*t fo uio, traggeno £pf,£p 

ec * X?!? XPWoLi ec. Mutano ci della 3.»a plur. in ?ti, toha 

la sogg. 86 non sia rtei Fut. , come ivwtovrt per tjtowi, 

Ttsffwn per Tt/ffwi, trv4>*vrt per «n/4**'> Ttwrwrri per 

rvTtwer, cosi pure io-r«yTi per i<r<jK<n , ftSov*rt 9 (tuywvrt ec. ; 

an&i ne' verbi in jui passa in n anche 0-1 della 3.za sing. s 

come Cwyvvrt , n^tft 1 per %iuyvurt 9 «rtSntt 5 «*■ Inflettono 

ogni Fut, att. e med. come si e defcto del a.do ( N.5a. )j 

. e mutano #» del i.° in g*> massimamente ne' verbi in £V, 

come 0p«^a> per pp*<70> da $pct(vparlo. Ma qui ricorda che 

v suole mutarsi in u> non solo ne'Fut. att. e med., ma 

\ eziandio nel Pres. ed Imp. de 9 contratti , e nella termina* 

zione pass. degli altri; come <*\r./ft*i per «*.vfuej, vroiwtitp 

per nrotvyLtv 9 t*rvnr<nv per grt/qnw. Tal cambiamento rispetto 

ai contratti ba luogo talor anche presso gl' Ionj seguata- 

ynente. ne' verbi in o», come ^/wivfteci per %/w*feai • — 

Alla i.wa per.s. plur. attiva i Dori mettono sempre f«* per 

ftw j e cogj' Ionj fu^S* per f&fd* alla passiva ; come ti/tw- 

fu* , *rv7tit>(jLtffS# 9 per Tvwmfjtt* rvft^itbot. - Le terminasioni 

yai , w deir Infin. vengono sciolte in furoei, ofitvett come da- 

> gli Attici ( V.N. 190, ) . II Partictpio fem. va talvolta iu 

oi?tf , ceme Twsmurtt per Twrw<r«: il che e pur EoUco , sic- 

come anco il piegar 1' Ott. de' contratti in ftt* , py< ec ; como 

(pihpw , ^iXwv^ ec. , in vece deli' Attico fihotvv ec. ( N. 190«) 

m La 3.*« pers. plur. Imperf. ed Aor. ».do Indic. de' trerbi 

in fii secondo i Dori e i Beozj perde ?«, come trt&tv per 

•Ti^flef , idtv per i^wam' ; dov , tfvv per tJWar , <JW*r • 

- I Siracusani alP Aor. ft.do Imp. dicone xvnrov per <n/^ • 

196. Gli Eolj al Pres. ed al Fut. i.° Indic. e alP Infin. mutano 

il dittongo et in ir, come %vnr<ms %u-\*v , per mvrms t«4^j 

e, co'Dori, rvjitajv per rw<niv * ■• Mettono ^" al Fut. t. 

anebe dopo le ltquide K, p., eome 4**<?&> **tpe* P« r 4*- 

x«, ffjTfp» . Alla a.da pers. sing. finita in <r usano aggiungere 

^* , come nffdm per i?j m^ ifa?S*f*r %^sdUo$ti * i'' Eobco 



Aor. i.° Ott. coMa terminazione <3I quel delPIndlc. pth4 
• pogtole a; come rvjMet, ti*4«** * tl>4««> Wwftff» Tu-J-ei* 
«<te, <tu»Ih<xp e anche Attico,6 molto ugitato eziandio co- 
munemente . Le terminazioni «> , xv dell' Inf. si mutano in 
quelle de' Dat. plur. ccis , ott J come fioetif , xpvtrott per £0^ , 
yjpotrxp . II Part. del Perf. e in w , come <terv<pvv-ov<iot pef 
«itu<pv<-o*tof ; ed il fem. in *<r* talor camhiasi in atret, co- 
me TWTWcjtf per tt/TT<7w«; o pure in 010-« come presso 1 Dori • 
( V. N. 195. ) . - Benche gli Eolj dicano omedecdietro , *<iep- 
&et in disparte , per omttrSt , ot<np$t j facendo al contrario ne* 
verbi , alla i. ma perg. plur. mettono £f $tv per d* , come 
•rww/fci£§ , tvit*&utStv per rvnwutpat. Cavano la 3." plur* 
dell' Aor. i.° paas. Indic. dalla prima eing. mufando # in 
t , come ftt/pdir per vrvfibitcotr (a) . Imitando ci6 i Dori e 
i Beozj ne' verbi in p.t levano trot della 3^a plur. dell' Im- 
perf. ed Aor. a.do Indic. come trtbtv per tTthuretr , &w per 
•■Setw .( V. N. 198. ). H togliere » puro da tutto il plur, 
Ott. tffjnv , v<n, ntrotp, facendo in cambio utv , <rs,f/, tanto 
negli Aor. pass. quanto ne' verbi in ut 9 come rvtpbttutp , 
TvA§tt<n 9 rv<p$tttp per rvpSttitutr , Tu(p$w<n 9 tvpStwtrotp , e 
^i&otutv , fotutp ec. per XiPotttutv , Xoututv ec, e sincope 
Eolica non men che Beozica . Anche i contratti ammet- 
tono questa variazione di poiche Atticamente mutarono ft* 
in w . ( V. N. 190. ) , come itoiotutv , rtoiot<n, rtotoitv dall' At- 
tico nototttutv , Jtoioittn ec. 
197. Ne' verbi in /uj per le brevi rifengonsi non di rado le lun- 
ghe alla a.da sing. Imper. Eol. e Poet., come ?o0$f , tpiKnSi, 
ixnSt, muvXttdt , fiPcoSt : ed EoL Att. e Ion. alTIndic. 
pass. e med., come owju« joti giovato , 6pt?(z<xtson veduto , 
(piXttueti son amato, xkKhuxi ^tt^ttfiou ec. Alcuni aerbano la 
lunga anche comnnemente , come otKctKttuxi da cf\*« erro, 
«xtf^^e» da £%ffjut , od axctxnpi od «£f0, m' affliggo • An- 
che Tidtufii per rrtSttui e Eolico . 
3:98. I Beozj fanno in ?<*? la 3.» plur. dell'Imperf., dell' Aor, 
a.do e deil' Aor. i.mo^ corae ttbotrotv per e«Tor vedevano , 
videro , trv4-*aetr per trv^v percossero: ed anche la 3.*a 
plur. degli Aor. delP Ott. come $»ptutrcucr#p per Sttptvtretnr 
avesscr dato la caccia . — I Beozj hanno in comune co' 
Dori la sincope della 3." pers. plur. dell' Imperf. ed Aor . 
a.do de' verbi in fe< (N. 195.) e cogli Eolj queUa del 
plur. Ott. ( N. 196. ) - alla 3.<a plar. del Perf. dicono 
trrvfav per rervtpattrt . 

(a) Anzi Omero la fece uguale alla stessa prima sing* evc 
disse uixvSyp tttuccrt unpot . 
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*99^ II Dialetfo Poetico a lmitazione 3elP Ion. ( N. igz", > ha in 
axov, <rxts> <rxe il sing. e in axov la S.za plur. delP Imp. ed 
Aor. a.do; e talor anche forma in questa guisa la i.ma 
plur., e la i.ma e 3.za sing. dell' Aor. j.mo . Talvolta 
neir Infinito i Poeti allungano le brevi e. 0. raddoppiando 
ft , come tfifjLtvou ctpopyttvcti > per 1' Attico tytivoti essere , ctpo- 
[Aivut arare . A questo stesso fine all* Aor. i.° segnatamente 
de' verbi in £0 raddoppiano a , come Kppctaact per ttppotaat 
da (ppot^c* . - Ne' verbi in «0 sciolgono cogl' Ion j * cpntratto 
in atat , come (Zoetats , ffoetotaSott , per /?o$e? , fiootaSm . Sciolgono 
anche in 00 precedendo lunga come irnfr&v per -37^0 da 
. x»£<za> salto > e in 0» se precede una breve , come <v>00 per 
op& da op<* 6> veggo . All' Ott.. di questi verbi in 40 dicono 
0O<f/4 per 0/u/ , come fiouoiyn per /?o0/lm • II Perfetto de' ver- 
bi in tv talor perde x > come xdhtok per xexoqyx* da xo«n?0 
m' adiro ; dande il Partic. xtx,9<nto< : cosi x« X&P»* P er **;c*" 
/wx* da x*/3S0 inusitato per x" l P®> donde il Participio **• 
X*P***f : quaiche volta in vece lascia fuori la vocale pre- 
cedente, come in nyvttx* qd atyvt/Ket per otyvottxet da otyvow 
ignoro,- 61'Ionj poi co' Poeti levano x ne' verbi in «0, 
come ptpxa per [ttywxct) tamat per fV<wx<*, ^««per ytyuxat> 
' /&/?<*« per (ZtGnxtt, mutata tt in <*j da /a<*0, <ra»»,^<», Ara- 
mo! 5/o, genero, e got&vo: donde i Part. yutyt^ctm , ia<mMs 
od «Viw* , 7€>*0f 9 $i$cttot ec. — Molti verbi in 00 Poetici 
si formano dai comuni in eta>. €0. 00, come £00 da £#0 
wpo; 7X00 da m\w navigo > 77500 da rptco perforo ; uvvu» 
da wryo dormo . - Dal supposto ^00 traggono la 3.za plur« 
Sogg. Sauari , e la 3.za ging. f&p* fatyat che talvolta si trova 
peU* lon. £pat % o pel comune <?0. - Nella terminazione iu 
. iitti cavauo la 3.»» pers. plur. in tutti i tempi dell' Indic. 
ed Ott, alla guisa degl' Ionj ; come da rfg<wi gode , yfrtatmi 
godono ; atmxiet<to vennero , da otTttxtio per ettpixtvo venne . 
Questo 8' intende eziandio de' verbi in ya ; come ixxtnotio 
sedevano , da ix*a»ro per «c<*S»«ro sedeva . Ov' e da avvertire 
che la luriga passa nella breve; ed all'Indic. il dittongo 
u perde la sogg., poiche da xiimi giaoe, si ha xtotroti 
giacciono . 

5 9. Variazione de y Dialetti del verbo tipi . V. N. aa3. 

aoo. Ind. Pres. /o sono &pt > D. s^t^ E. npi. Sei e$, E. ttcrdai 
P. 6<r<ri. ^ «<tti, D. ivri* Siamo %<rpiv , D. et{ie? , P- fi^ od 
&[i$v . 5*e^<5 gj-Tfi, P. «r«. «Sorto «<r*, I. f*<r<, D. svti, E. «uri. 
Imperf. Io era tnv , A. tt 9 I. ««, P. wf 9 «frxo^ » W5 ^ 5 **> 
«r . ^ri ns y £. v<j3«od g^« . P. tts , 6<7xe( 3 «^ s«; • Quelle 



era trf • talor jr, D. *;» P. a, wxi, tft> tw t«. Eravamo 
ijiir , D. wftif . Erano ttffetv , 1« ttw , P. fo-tfatr , e qualche 
rara volta ancbe trt - Voi <fu* eravate «w , A. ww . Quelli 
«ju* ertino »w , A. wwr . « Fut. lo jar* ttroftcti , D. ta-tffuu 
od tertvfutt 9 P. ttrtropmt • Sarai ury, P. «0*«, t?f«i, f*r*jr, to-- 
aitft . £ara ttrmt 9 D. «o~«/ qmi, P. ta-tw , tcretm , i^^w • - Im- 
perat. Sii ttrbt od %eo 9 P. w^o od «. Sia to-<m, P. «tw od 
948». Sitno wmstrav , A. wtw . - Ott. Pres-Imp. Ch' io sia, 
o fossi tu sia ec., «jsrr, ev* cc. P. «o/u/ , «ok ec. Dalla 
5.«» plur. cwfcr**' per la sincope N. 196 traesi mv . Fut. 
ee 10 sarb tcrotpttv ec. P. tcrcrotfmv ec. - Sogg. Pres. * Imp. 
*Quand' io iia o fossi ec. », j»*- ec, I. «0, tirr, t» od tyai ; 
F. a«#, ayjr ec. plur. , ettofitv od «o/utr . I Duri alla i.ma 
plur. dicono <^«<, ed nyri alla 3.»* ; e gli Eol. yzrbet per 
w* alla a.da ging. - Infin. Pres-Imp. Essere tiveu , A. tptvott , 
I. tfetr , D. tpfr*i , nfitf od tftt ; , P. «^«r , tfifiivett od 
ffttrai • Fut. f^t^tfi , D. e P. %cru?§eii , P. ttrcr*cr$*t , ed al 
Part. tffffOfurof . Part. Pree.-Imp. *r , «*■* , «** c&e £ , I. «w , 
t«o~«e, tor , E. m; 9 ewrt, «r; D. tw* od toifftf per *o~*. Al- 
cuni danno al £ogg. PAor. i.° wtipei , torn^ tcw<mt . Altri 
assegntmo a queato verbo anohe I' Imperf.o Trapas. med. 
Indic wptw, ttcro ec. usato specialmente dai Poeti 5 ma v' ha 
ohi ntaroa questo collo spirito aspro , e sostiene essere Im- 
perf. di if/uu seggo* 

5 9« Tariaxione deUe Preposizioni seoondo i Dialetti . 

aoi. Gli Attici usano tv , ed us o «r anche col Gen. sottintenden- 
do il nome retto dalla prep. . Gosi tv , «1* od ts *$* e lo 
stosso che «r o/x«* od n^ «r o/xor ov rf<T« , neUa raja di Pli** 
tone; ed «r Atopvav ha sottinteso iop<nuf 9 poiche significa 
TitUe feste di Baceo • I medesimi Attici col Gen . nsano «n 
anche trattandosi di moto ; e in vece di xpot mettono spes- 
sissimo fiV, come »? ify/** od ndi, a noi; e mutano avv in 
^ur massimamente in composixione , come tyvoixof per o-i/r- 
o/xof eoabitante . I Dori mutano *■/* s in ttyon o atot/ anche> 
in composizione , come fiooritiitiv per npoauPuv osservare , 
noToeP» per vpoao^u odoro . Unendo questa prep. all' arti- 
colo essi dicono norrp norrov , ro^roif , norrecv , mrrets , 
jroTiTflC per «rpo^ op, ^r/w/ w ec. I Dori e i Poeti per ow 
talor usano «rtf coi Dat., come yjswtp *v* eyunrrpa, coW aiu 
reo scettro • Talvolta in comp. het presso gli Eol. divien 
^« , come in (cttfoKof per heeffe\of diaoolo • I Poeti usano 
fittet col Dat. come f^erte npvrotcn , /ra t jtnmi : mettono 
tri , tir per v in di stato , e/o*«i per ttt i* di moto }* ape 
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1 jfeovrabboridante , come irpoitny r np*tp tuttb giorno,' vp*vo$i 

: npoin cielo . Alle prep. vvo, xaoa, <»•*/>©! spegso mutano 

1' ultima vocale in «i, dicendo <vtt*i, xaw, xctfxtn alle due 

' ( nltime delle quali e ad cwce talor levano 1* * nnale , anche 

kinanzi a consonante • 

i 

$ io. Variazxone degli Awerhi e delle Conjunzioni . 

| Jaoa. Spesso roAaxj?,. E. tfoaUx/; awai troAo, P.w&w: tuttavia 
tfiirets , A. quTtf, I. c/wn/f , D. tftiruy : saldamente %\xTt%$t*$^ 
P. fp^ctfor: mistamente etyeefjttyvy , P. «tppiy&i perohk mai? 
tivo<tb; P. tjtt<tf; in disparte ettnpbty , E. *<r6p&* : Mtw jefrr , 
<<f», P. »/*, 7/y^g; celerementc <ntx*vf * P* <wv«: « vicenda 
*fxoi/3*ivs , F.*poil2*hf : perciocche iypea f D. toptxet: dunque 
*y ,D. w: * cagione di mxct od cVcxc? , I. «ircxc/ , P. 4/ycx* : 
quando oov, D. oxoe, od oxxa, P. #/bo«?: 77»oi, quando? vo«vf 
D. aox«e; P. iro$i$ allora *o<n 9 D. tox«: j« «, c*r , R *», 
cuxtf, «txc, «ixcp , P. Mxer od cjxci i?*o voglian5t> D. */^c: 
acciocche ir* y «r*»*, P. o^ee: comtf «Vt», P. »<jf: siccome 
vtrvtp* ****** I* »u<7?, P* o/«e<n?: e xaei, P. ifftfy , #<fi , i£c . Altre 
variazioni specialmente riguardo ai Peeti ti veraanno indi- 
cate dair uso • 

$n. Epilogo dei Dialetti , $ loro particolare carattere . 

ao3. Grionj prediligono u 9 e il concorso delle vocali . L* * si 

pone in tutto il siqg. • al Dat. plur. della i.ma declina- 

sione ( 164 ) j talor per «> come rm/* per neus , ma piu spes- 

so per * nella 3.*a, come geuriKnot per gtwriKw ( 167 ) • - 

Per T ainore al concorso delle vocali non solo si astengono 

dalle confrazioni (71 ), nu seiclgono anche i dittonghi; 

cioe « in c* al Gen. sing. della i.ma ( 16A ) , in 010 al Gen. 

della a.da, * de' pronomi ( i65. 173); In co ne* prono- 

mi stessi , e ne' verbi 5 e in cjuesti ultimi talor ancbe in 

sv ( 173. 19S. 194 ) < * Sciolgono pur tal fiata n in t« ( 164« 

i8a. 193), o in cs (i93)$ talvolta « contratta in «« 

( 194 ) . - Antepongono di sovente c alie lunghe ( 164* 173. 

180. 193). - Formano in *<t*i ed oc<w la 3.sa pers. plur. 

passiva ( 104« 19» ) . - Inseriscono « ne' patronimici in <$>* , 

come IIfX««e<ri/< per ID;\H^f Pelide; ed in molte voci 

, aventi 0, come aXopwir, pxaof,fjLWor , «yoft<ee, ^of, xk/j» ec, per 

ekofim perniciosa, yoaos malattia ec, ed 1 dopo • per dire 

j mvotmp» %&yof> in cambio di MJtoftpv scuojo, gsw? ojpirtf ; al 

( contrario dk quando scrivono ano&fys 9 hnh*ff> per mjto^H^it 

- prova, SvAtutfemina , - Aggiangono % ai Dat. plur, della 1 .ma 

•e % 
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t della a.<k d*clrnaz.( 164* 10 ^>)i e •*/ alle 3.« in adel logg, 

(192) .• Trascurano a lor piacere raumento de* verbi (1S7). 

• Danno alla 3.** pers. sing. dell' Imperf, ed Aor. £.do h 

terraioajuone in **•, e quefia in /xik aJ]' lofinito ( 19* ) , 

Mettono qualche volta le tenui per le aspirate t come *ni+ 

ftpoti per tffk/ttfca/ ; ed all* oppostc le aspirate per le tenui , 

come *^*/d<or per *x*9$iof piecola spina ; mutano anche 

posto alPaspirata, diceudo %i$mr per £<ow veste , £*&p**jm 

p«*r fi*Tp*x of rtfM > xc/fy* p«f ^wp* pentola . - Usano deU 

]'ArTe?esi, come «1« per >*<*, mrof per fuw , ufimw per 

K*£«r ; della Sincope come sunrv f<w fit/nre , per wsrmtror 

esafet; della Metateti come xp*<npo< %p*£w , per x*p<Ttpo< 

fo+t*> x*r$i* cuore; della Protasi, cojne fuh.Qnfoi per 

fixoMolo* luego mprico; dell' Epenteai , come vmtvpux per 

«rvfeo; wro, che pero e piottosto poctico ( V.N.246) . 

£04. Gli Attici all* oppoato degi' Jmj amano aaaai le contraaioni 

( 5j . 77. 190. 191 ) . Per qoest' atnore al riatringere dicono 

anche vopum per rofjuam( 189 ) , ed ci/u*i , XatwrtBt, pjer mo^un 

penso , x&m*vm Acc. eing. di Mwaf abbondamte di loto . - 

Nei nomi e nehV articolo amano m in cawhio di 0, -e de' 

«littenghi in cui esso entra 166. 169 ) . - Aggiungono 1 

4* molte parole , come wn wpitt , per rur ora , jrtir pria ; co«j 

uvoai ( 179 ) . - Afgiungono anche le particelle J^ , ft , yt , 

$w ( 169. »76 ; .- Usane lar Comparasione in m*<npof , ed al- 

cuni agget. in 0; anche pel fem. (171 ). •• Al Duale fanno 

maschili i feminini ( 86 ) . - Nell' aumento «ftcono tm, per «, 

wv per §i/, per Xf.pt, * per j • cominciando il verbo per le 

«nutabili «. t. e. ripetone anche le due iettere ioizieli ( 184 ). 

- Usareno » per • •! Nom. plur. ( 167 ) , e *1 Trapas. at- 

tivo ( 190 ) : ed al contrario anche m p«r y ( 190 ) . - II 

comrae Infinito i» mv e M#?a in §*$***( 190 ) . Vogliono g 

in gurof per whw^ cotoune , e ne' compoati di w (»01 ); 

e a* per a in *pe*p per <t/?/)irr maschfo, b*p&ot per Sappos 

audapia : «juantmiqnc ip generale ahbiano dell* odio per a ; 

poicbe in tua veee toglioiio uietiere t , acrif ondo mrfitpof 

per etptpor oggi, mrXot p**r emrxo» bieta, VKorrr* per 

^«w< Imgua , <mft* per «t^rai( 189 ) . Uaeno «« per *po< , 

ar per «$ ; e danpo il 6en. ad gr e aj« , od g« ( aci ) • Fanno 

aempre il Voe. uguale a) Nom.(a» ) . Pongbno spesao 1' Acc. 

parente del verbo ( i^t ) ; e mettono frequeutemente que- 

ato cato in cambio del Gen. ( jjp> ). |iarao qualcbe voce 

lor propria , opresa in senso diverso dal cosbubo ( i6a ) . 

frejeriseeoo i rerbi colla terminaaioue in /lut<, dicendo yp*- 

(fc$Mrt MotvfdMi per yp*<pm rottm^ serioo ,fo ; e quelli iti te» gU 

aiiuugano iu 4^0, ceme *<T<£a per «m» chicggo* 
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20$. I Dori han molV artetto £er « . La mettono per * in itp*- 
<tos per itpmnos jnimo , XP vc * y per xP° a *>* *<>• Gen. plur: dellat 
i.ma ( 164)9 ma P ,a di sovente per », come «Aiw per 
faiof> tf*%y,x per ^»(174. i83), e (164. *66 ) anche 
per *: talor per • come Ap<t*[uf per Aprrvpus 5 e per*, co- 
me x\*k*s per xxkfetf , e x**|a> per xMwrfcda xXji* thiudo . 
iL'j nato da contrawone «i muta ih it,, (167. 195); 
come pure ne' pronomi ( i?4* ) > 1' «Itro passa in », come 
fta>c* per /tvd-a, d>wx* per ttoxa ( aoa ) , e x*p*a>n*cnm per 
x*pir* x*plr*s ( 166 )$ ma ne* Participj fein. cambiasi in oj j 
come rvniDiact ( ttfi ) . - Giocando sull' «iBnita delle Mtetef 
mettono 76 per fri/, <foi mu per o'j rii (*74- 169 ), ;Vi e 7/ 
per *j ne' finiti&enti de' verbi ( 195 ) : e per 1' opposito a- 
mano r in ctot per dios , oixafru per ojx*^*, e ne' finimenti 
de' verbi (it< (jLiffSM per ptr fetd* ( 195 ) : e sciorgorro ( iu 
d^ ( i8j( ) . — Levano 1 dal ditt. « non sol ne' pronomi 
( 174)9 ma eziandto ne' verbi ( 196)1 raettono h per & 
( 196 e i83 ). - lnflettono tutti i Fut. att. e med. eome 
i secohdi , e spesso mutano & in g ( 19& ) .. 1' Aor. a.do* 
Irnp. e in «*>' ( 1^6 ) . 1 Dori dissero ancbe <h«Tof pW £i£v j 
6ph% per opvif , //>£**' per i;Xdi> , fitvtifTot petf $%\<tio<Zf , idrXo* 
per i<7$Xofj ed eziandio ox« per i*r», *i per «( no£) ; nrport 
e riroTt per *r/5o*$ «r« per *w ( aei ). Per le wjci partico- 
lari ai t)ori osierva il ft. i6a. Nel laiciare qu#«to Diaf-* 
letto vedi il N. 8^; e ricordati ch^eaao ba tomune U 
Sinco^e, cotne i.y%v<i& per r^tH^, 7ut(3<z7kt» per jie6m0#Jk&j 
xetfh per x4<m <T< , x*b$vG*i per x«WW«r . ( V. N< 98 vef- 
so ii fine della nota ) . 
^66. 61i Eolj vogliOno rlella i.ma decl. il Gen. sing. maac. in 
«0 , ed in *i*v il plur. d'ambi i generi ( 1 64 ) . Rtfddopplano 
la consonante scemando la quantita naturale della ailla- 
ba, come friStfifii per t/^w^/; awfpp*, ytfipi* , «^«ej 
ujtftu, iri vece di trresp», X H t % * » tykv%<m 9 vu*is ( I7&). — 
Mettono # per «, come Ky^«/D»rf per Kv^ipacf, *rm<ya per 
TtrtiTSK ( 196 ) . - Pongono al Fut. ^.«»0 * anche d< po \. ^i 
( 189).- Agginngono $<t alla a.da perg. sing. finita in a 
( 196 ) * Hanno cogli Attici in ud Y Aor. i.mo Ottat. - Han- 
no in *i< , «?, a/f r Infinito do' verbi tn «*, «0. 0*} in w 
il Part. del Perfetto ; in etact od oiacc il fem. w«j in 3i , 
3ir la t.na plur. ^«; sincopano la 3.» plnr. delPAer. 1 m( >, 
e tutto il plnr. Ottat. ne' verbi in pt e ne'oontratti ( V. 
N. 196). Hatino varie cose in comnne co' Dori , come 
j<SW« per i^«i7«e, V-jrax per fax*f > <mi <n per ^01 *s, e il 
raddoppiamento di molte consonanti , come 09*0*, meaov , 
uiccov , oyto^i 37T4 ec , per o'(70y , tKfffOy , fftlW j OT^I) oti • 



Interpongono i ai fcart. degli Aot. t.tni, cortte ^tpmem 
per yfeepfc?*; . Questo i •' aggiugne -enehe ad atcuni Acc. 
plur. fem. che ?engono quindi ad essere simili ai Dat. co- 
ine xmhettf por a«X«s ; e , poiche mettono i -per u , dicono 
anche xctKoit per xmKus . Tolgono * al Gen. e Voc. de' nomi 
in 9tf-9Qf od *$ , dicendo Ajqwff^gptt, AttfJLoeStvi . - Metton y 

iier o 9 come on/p* in cambic» dt 0*041* ; cosi pure » ed 
9 nno per V altro ., come 0740; simile. per o/lco* , op« per 0/ta 
ora . Piegano in 10* i fem. in is-iio% , dicendo pwrtot Qrrtos , 
per ptiyifos Qitifos . • Sciolgono il ditt. # «j ne' monosillabi, 
. come mif JjaV per 9«u J*i* 5 e no' polisillabi cacciano 1 
aeguendo vocale, como *px*** P er *PX* l0f > A\xetot per 
AXxettof . — Aggiungono talrolta 1/ ad * . t , dicendo <*iw 
da *«* Dor. per ms aurora, x w * 9rni iwcirXsf , per ^wrac 
«UfKo* * — Uaano le semplici pe» le doppie , come aftvs 
aSvyov , per %tus %vyor> xetrot per \%rot , ext&ior per 4**" 
Xior o 4*&j0>* <nr*\if per 4«*>" : talor eziandio *jr per 
jbcft , come ottvto per ofjLfietoa . — Si mise da essi anche 
cnoK*< per eioKffy e tfi/etf? per «v^^ * " Non sottoscrirono 
1 al Dat. sing. in 0. — Non fanno alcun uso del duale, 
siccome ne meno gli antichissimi in cid imitati dai latini 
e dalle lingue moderne . Abborrono lo spirito aspro met- 
tendo n\tos per ihtot , e serbando le tenui nella Sinalefe , 
como in etnnxu , emihxveir , per apnxtr, etpt\xva$r j e autepo- 
nendo /? alle parole comincianti per p quando alla vocalo 
siegua t. i\ x, come ^wp per pWp redine, fipofror per 
/wJor roia , BpotfotfietrSvf per. ' lctftqjutvSus Radamanto , gp*~ 
xo< per /moco? panno lacero . Fu in uso appo gli Eolj an- 
che il Digama o sia doppio V , come in Foiw per onw oi- 
710 ; frequentissima poi la Sincope, siccome in xaAtwor per 
xot<n\tnrov $ xattwuvu per xatWMuuec. ec. ( V. N. 98 nella nota) . 
I Beozi hanno qualche cosa di particolare a se stessi , qual- 
che cosa in comune co'Dori>e qualche altra in comune 
cogli Eolj ( 198 ) . 
&07. I Poeti fanno in a> il Gen. sing. masc. della i.ma decl. 
(164): aggiungono a quakhe Gen. eing. Attico della 
fl.da ( 166 ) : formano talor in « nella 3.*a il comuoe Acc. 
in r , in ssri od urfft il Dat. plur. (167.). Alterano i 
nomi coll' Apocope , colla Paragoge , coll' Epentesi , colh 
Metatesi (168 ) . Usano 1' agget. masc. in a» , e pifc spes- 
so quello in os anche pel fem. ( 171 ). Ne* pronomi inse- 
riscono 1 alle ?oci Ion., e n* adottano alctme degli altri 
Dialetti ( 177 ) ; e nel possessivo usano it per tutte e tre i 
le persone, ed hanno in oltre f/teor od elfiof , v/nor 9 efih \ 
o oojut , per tf(M<npos ec. ( 178) . Si prendono qualche li* < 
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berta m11' eumente dc* verbi ( i85. 187 ); nelle Cavatte- 
ristica ( 189)$ nella termiaazione ( 199 ). Danno il Dat* 
alle prep* *vu e (tt<m ( aox ) . * E frequjeatissimamente per 
avere la quantita di cui abbisognaoo, abbrefiano o al* 
lungano la aillaba o la parola, aggiungendo o gettando 
o cambiando qualche cosa , facendo o aciogliendo la con- 
trazione $ e per cid ad essi massimamente appartengono 
le Figure N. »4$, e le - tariaxioui &e\ verho scstantivo 
N. aoo. 

8EZI0NE II; 

A90MALISDB' TS9BI, 

ao8. Avendo tu osserveto le anomalie dell' aumentoN. ^5. 96. 
97. 98, quelle della Caratterisca dal 99 al io3, e quelie 
che risguardano i Dialetti dal N* i8a. fino al aoo j ti resta 
solo in queato proposito a sapere , cbe tutta quella irregoia- 
rita , cbe suol tauto imporre , dimora quasi unicameote in 
ci6 che alcuni verbi greci si usano esclueivamente di 
preferenea in alcuni tempi, o secondo un tale Dialetto; e 
perft ti accade veder verbi col solo Pres. ed Imperfetto , 
ed altri che a questi due tempi sono piu o men disusati , 
ma vengono adoperati negli altri . 

5 1. Verbi col solo Present*. 

309. Hanno il solo Pres. i verbi desiderativi in tim nati da Fut. 9 
come fipmjum ho fam$ , y*(ino*m bramo le nozze, xoKtiwfftim 
ho voglia di guerreggiare , fpawum desidero fare , ©4«* k° 
vohnta di vedere; i quali derivano da (Spmam^ y*fjufam 9 
xokqufo-v ec. , Fut. de* verbi /3pmffxm 9 'y*jitm, jroXffeso» ec. 
Alcuni di questi verbi hanno il loro corrispondente latino 
in urio , eome esurio , nupturio , bellaturi* . 

5 a. Verbi usati seltanto al Pres. e Imperfetto • 

»10. Sono usati ai soli Pres. ed Imperf. i tre verbi in vim, cioe 
ovvim ho mogUe, *\mm sono in angustie , *ymm vo per le 
piazze ec. ; come pure quelli in ga», 4* natl ° da ^aturi , 
come *\m da mym , o da* verbi in ta> , come *4&> da Q* 6 * 
. cuoco, *Kt\m da *Kt%tmdo soccorso . A' 4 quali si aggiungo- 
tio Kvjcff» veggo , (ptpmporto, ct&m adoro , ptpfim aggiro , 
uptxfm od atptpfm privo , xetptuupm strepito , (jupiivpm mormo- 
r*ggio ,pMtpme tMppmpm splendo, Htpfixivm parlo da bam* 
holon 



an. I raolti altri ferii cbe * dice avere il eolo Pree. e Irap.; 
non 6 prepriamente parlando cV eisi abbtano eoltauto 
qneett doe tempi , ma in esei ammiaero un* alteramione o 
sia giunte ; a un di preaso cofte i parecqbi verbi italiani 
che per dolcecaa di suono acquiatano qttalcbe lettera , e. g. 
H g salgo e tengo, 1* isc patiseo con tntti i molfi in isco ; 
la quale per6 §i ritiene aolo in alcnne pefaone del Pre- 
> aente . - Tal giunta poi nro' ? erbi greci pu6 eaaere m prin- 
eipio, o verso la fine. 

sia. La giunta 6 in priocrpio non solo Ue* verbi ia pCt delle 
tre prime specie (V. N. 6l)j ma etiandio ta moIt*altri 
che han pure un certo raddoppiamento , come nyLx\xv 
riempio % etkouxxm od a\et\xim allentano, tnutrm terido o pu- 
nisco ; a' quali dei aggiugnere xctu<p*irto risplendo tiitto , e 
quelli che alta SiracUsana son nati oVPerfetti , eome xtxad» 
ym dal medio xtxpetyet di xpc^m grido , rtrotSmdol med. _rt* 
wotbet di TuSa» persmdo , rtxVjrym dal med. »tr\mym d*i 
xtooo» feriseo , xttfprxm dali* attiva rwfotxot di oprfim inof- 
ridisco, tpptym dal med. tpfayet di prytm irrigidisco , icmnmt 
da icmntot di cretm . 

ai3. Haono Ja gtunta in principio ed in fine yirvrxaf conotsco f 
e il compoato otretytrmCxm leggo , puuwnoxm rammmto , ti- 
noxmdo a btre , mmcpeurxmvendo , titp<#rxe*ferifc& 9 (ZifSpm&xm 
che si dice ancbe ffpmcxmpasco; cosi pure rtrpoUrmxn cam- 
bio dei quale si dice anche ntpetm traforo ; i qtfali d* v 
primitm loro >*>*, fov^» »«r; t/w», rp*t*, £p"*' dfeducono 
gli altri tempi, cotne yrmom\ ufnvm, rpeurmec. 

ai^ Hanno poi la giunta verso la fine; t.° totti gli alfri in 
cxm y come otptcxmputccio', otrotKurxm scialacq&o , eiKurxmpren- 
do , tvpurxm trovo, u-tSv*xm inetbrio , 'tKxurxm seno propvsio r 
ejc&xmdico, ynpourxm invecehio, x**** aUaccio , J*JWx«r 
insegno , artpvrxm priom, xporrotaxe) nawconde* ; i quaji dai 
primitifi loro etptm, otret\om, ei\om, tuptm, jt*£yar, i\*m 9 ehut y 
ynp*m f 'x*arm, ^JVx», evtotm, xpurv* deducono gli altrr 
tempi, come e\pwm\ etrct\mxef ec. . a.do Quelli in <r« indi- 
canti deaiderio od imttaanone , come ffetoi\ietv affcttm il r&- 
gno, fju&trstam bramo di apprenderc, yxKtmxt senm trart- 
quVLlo o sia imito la tonaccia : e gli aitangati in ^a» ct.nier 
xvmret£m m 9 inchino , rpox*Z" €Orro , ro\t^u^m guerrcggio i , 
rpoxaXt^m proooeo , rt(jLtat(m m' adiro , crormx^ R* 1 * > d » 
xvrrm, rptx 9 * ro\tu*m, ripi&itm, cmrmyrmf. Avverti per6 dir 
non confondere qneati verbt coi d^rivati d» r ttom4*, come 
otxt^mahito da otxos casa, peretoeche eaav aver aogiiono rmti 
gli altri tempi regolarmevfe ♦ - 3»^ I poelier i» **, «a eui 
o* intromette # , cvme xspeum o xtpmpm da xcpmm mescm, Xt- 
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!keftd(jtcu da Mkctto appctisco , vtxuo per ytxti» contrasto , <n- 

hua> per *tXe&» compio . A' quali voglionai aggiugnere quelli 

in aha, i$to, i^&>, &nch' essi poetici, come «£*</?«£ da «- 

fivvtojoccorro, <pXryz%& da <pHy<* abbrucio, ddtvvSu da p$jp» 

corrompo; e queili in *o> pur derivati da altri , come «/>t/x&», 

*fvx*xa od tpoxxxt& da £pt/&» traggo , oXtxouxu perisco da 

oKi& perdo . - 4 ° Tutti quelli in i/a od j//m ehe nascono 

ed hanno gli altri tempi o da quelli in xw, yeo, come Jgix- 

jk» o fuxvufii mostro da £tjx&>, • #yyvv-(u frango da a^&>j 

£vjywto~pLi congiungo da £«t7&>, (/Ayvv»-(ii mescolo da f*<>«, 

popyvjv-fjLiastergo da fto/^a» ,Tmyvvm-p.t compongoo costrin- 

go da <7»t>&), ptryvvm- pa da pvyvrompo , opiyvvat- (/. 1 poet. per 

o/3*>&» porjgo ; donde il Fut. «Sj£fi>, rtgaec: o pure naacono 

ed han gfi altri tempi da quelh io «&». i&», 04», &>&>, come 

^9pavvvof-fjt,t(a)mescol0 da xfp«&>, tvrciryuto-p.i vqlo da vprotv; 

crj2tvvu»-(jLi estinguo da ?&&, xjopwuv-pi sazio da xo/jia», 

gt^Kptinv^jLt vesto da cqtcpito, ctxo&voh-pu perdo o fo perire da 

ifjroXf*, <T<iopivyuv»{ii&% cwp% &> o crpuvvvm-pLi da arpac* pro~ 

Hen/jLo ; QfjLvva-fii giuro da .o^oo» pure in uso , ypovvveo-fu co- 

loro da ^jw^j ^w«-f« co/Jro 00« mucchi cTa *&»&», £W- 

yiw-uM cingo da £&»&», pmvvfr-u.i corroboro da p&»&»: donde il 

Fut. xf/a*<r&», mreif*, agtae* ec. .- $.° Quelli in «k&> ed «jy&i, 

e i poligillabi in fjy&>,com'e Kctu,gatvv prendo da Xjf/?&»,*/a*p. 

rrctvm pecco da ip*pq*a , pAv&civa apprendq da /o«df&», ivfrctv» 

piaccio da «^f&j, <pb#v* prevengo da f&xa», £*p$*vv dormo 

da fxpSw, #u%#vu accresco da «i/gf&t, gketarctr* germoglio 

da &h*ff<TB» r #ie%civofjL*t sento da ma^topm , x«?*W*> dimenti- 

co o jowo occulto da XJt<5&», /?«<;'&» vo da /?«&», tptuvv inter- 

rogo da f/H& od «p&» Jico . Aggiungi quelli in fp&> come 

*dfr&» valgo; eccettuando pero /uer* rimang 0,equelii in «jjw 

che non derivano da altri , come ^rira» mostro; poiche que~ 

eti hanno tutti i ioro tempi regolarmente • - 6.° Tutti gli 

altri verbi che ricevono quahiasi altra giunta mutando o 

no la loro vocale , come %ixw> partorisco da eix&i, jri^q» 

^fldo da VQ9A», nitvbeo da 71», ^tvw imputridisco da o$j*, 

rrtv» pfigo da t/o», yyv<» fondo da xc&>, <r*vvc* Stendo da otc- 

£0 o t«&>, xvh.iv£u aggiro o rivolto da xt/Xi&t, iK«yy&> allontano 

da tX«&», i«xj«&» morSo da JVx», ft^?» Hnumgo poet. per 

f&sr&», iW&* iffXotica seguo da tv&» usato al presente aolo in 

rompoaiiione , f^7# od tvicitm da tjr&» ilico , antvSv libo 

fo allednza da evt&m, JW penetro da !"(/&*. Ai verbi al- 

■'■ ■' — r*— ^^p— •wmpm — , ■ . — f— w^—— ■— ^— ■ 1 ■i im ii . iii i — *— ^— 

(a) Osserva di passaggio che quelli nati da 9 verbi di Corat- 
teristica vocale hanno due v • 
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terati al Pret. • Imp. aggiungi anche i contratti , e passa 
al seguente 

5 3. Sopra alewie annoiazioni. 

ai5. I. £ asaai raro ii Fut. a.d° in ogni specie dt verbi, ne 
da usarsi quando veduto non siasi in qualche buon autore: 
esso non trovasi mai ne' verbi in /ut e ne 5 contratti , se ec- 
cettui qualche caso ia cui confondest col Preseate ( N. 80 
verso il fine ) . - Mancano d' Aor. a.do passivo i verbi in 
fti, e anche dell* attivo quelli in t/<w, 010, «a>; non che 
quelli in vw, se eccettui i pochi N. 99 , cfce nutanvi la 
Caratteristica e aono usitati quasi aolo in pasaivo ; al paro 
di axiwra», Xtya», (pXtym. Ed e da notare che d' ordinario 
quando all' attivo e. piu in uso un Aoristo nel passivo .e 
adoperato piu 1'altro, come eirX^*) txKttyttf, t\<*{$$* , t\#- 
<pdttt>; tdpf4*j trpee^ttr . - Non hanno Perf. med. i verbi in 
/ui, ne quelli in etu\ e ne anche quelli in ea>. 0* se dis- 
eillabi , o pure se fatta la contrasione restaatpuro . (N.8e 
verso il fine. 

3 16. II. Siocome alcuni verbi si usarono con dne Presenti , co- 
si ci hanno serbati doppj alcuni teropi cbe ne dipendono. 
Trovi per ci6 talvolta yp*<ptKT* 9 e ytypcpttx* da ypctfpt», io 
cambio di ypa-Xto^yiypettp* da ypa(p#; cosi mw»d« m<n« 
e talor usato per tv4*> d* w<w ; e parimenti fikwm e 
gx&ne&B /3<x*m nascono da /3\tv e ife&s&t e @<x&<x>\ ed aSnav 
od a>?a», e al Perf. passivo atdtfpei, a>fffta*.od twrfjbeti han- 
no per tema wdf a> ed &»d&> cqccio * 

•17. III. Si adoperano in senso passivo i\vxct od «aXax« Perf. 
ed jjx.sfj' od taxa» Aor. %A<>\ fui preso ; ctKvvou, esser pre+ 
so , #hw-ovrof coltOjda eeKoa: cosi pure F Aor. a.do s^/Ji/r , 
svenni o /wi estinto , V Inf . &j3w*i, e il Perf. ta/lttxoc di 
ol3trrv[itdsL c/2t». Ed al contrario alcune voci passive han- 
no significato hon passivo , come tjJxXttdp* volli , *;wx/>/3«if 
avendo risposto ec. 

218. IV. Si adopera talora un tempo per 1' altro . Ei*w vo , ai 
mette elegantemente in cambio del Futuro . K*t*p/«Z scor» 
re , fu pure usato per xceretpptuaet scorrera , $d ttovrt Dor. 
mangiano per tS^ovrm mangeranno . £ alP opposto ai ado- 
pero specialmente da'Poeti e neli' Imperat. il Fut. a fog- 
gia di Presente, come ai vede in oitro» porto , 'opcroi od ap- 
0*0^1*1 eccito, gvaco (3tfG0{icti vado , tvaoy&i vesto, KifypMi d> 
co .- Alla guisa poi che in latmo novi, memini ec. valgono 
per lo Perfetto ed anche per io Presente, in greco oi<T* significa 
so e seppi ; p,%^vtip,m mi ricordo e mi ricordai : di' tanto di 
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M\f?£« mi dimenticai o mi dimentico, fttytyv* infurio ; JW>« 
splcndo o conosco , fitfxnKt cale , pure Perf. medj • 11 Prea. 
oiyj&Ttti alP oppoaito indica eziandio il Passato , come oj^fraf 
oot frnfiot 'VufiAtot si trattd a te del popolo Romano , oi^o/ui- 
vos 0iof vita trascorsa . Gli Aoristi poi quantunque di ao- 
lito equivalgano ad un Passato Perf. , par non di rado 
suppligcoiio per tutti i tempi ( ecco perche si chiamano 
Aoristi che vale indeterminati ) . Di fatti sovente alPIndic. 
e piu spesso ancora all' Infinito 1* Aoritto sta per lo Pre- 
«ente , parecchie volte all* Imper. e moltissime al Sogg. e 
adoperato in luogo de* Futuri • 

$ 4- Lista de'vcrbi irregolari per ordine alfabetico . 

SIQ. AyotfjMt ammiro, da ety*(ofjteti, il Fut. 4>«<roft«i , 1' A. i.mo 
ttyeto-etfjtitv , pass. nynahm . 
Aya conduco . A. a.^o anche tryttyov At. per tryor , ed etyvoyn 
al Perf. per v^tf. In senso di frangere al Pres. fa piutto- 
sto etyvvv-fjii, e all' A. i.°, ed al Perf. med., sciogliendo 
tr in t*, pu6 far f*g* per v£«, ed g*}«* per tty* • 
A^» can^o faa regolare Fut. aer», Perf. jrx*; ma ei£» piaccio , 
Aor. a.do <8 rfv o *«tV; Perf. med. «o&T* o svT*, ed Eol. e 
Poet. i'j*<T*. 
AV ift> e< 3 oup*o(jL#t prendo o scelgo , Fut. reg. *l$nam ed «i/w- 
crofiettf Peri. fptfpuu, Aor. i.° pptbtiv ; e da sx&t, Aor. a.do 
sfxor od dK9(i»v; Fut. a.do jx'«. 
*AAio%* ha i tempi da *'xo&»; e da «'xvjuj, A. a. jfxa»r od ucXaw • 
Aretirofiat nego , A. 1. m. ttrpyetfittv (con dpppio aumento ) , 
P. uvyvtiftMt da etvetivw. L' A. 1. Inf. etvpvotodti ha un au- 
mento , ma non il tfuo Part. ttv*ivotfitvo< . 
A^i^a» apro , ne' tempi dell' aamento prende f innansi ad p 
( V. N. 184 ), facendo A. 1. «rfpgtf, e pass. «npfcdi/i', P. m. 
otvt^ya^ e pags. etnfyfutw di tanto del eemplice o^w poetico. 
Avetytvvoxvleggo, Imperf. «rtyrraiffxoj'; da otvetyvvfti Aor. a. «?*- 
>*A»y ; e dal primitivo mvetyvo» F. etvotyvoxrofioti) P. «ytyiwxtf . 
Kmx&*vofuti sono in odio , da «drt£d*o/u«* F. 1. «Lmx^ofim y 
P. «**£d#juai. L'Imp. s' auittenta in principio^, tift%x&t v W • 
L' A. a. m. o senz'aumento 6tm%$ofHiP , o in mezo atnrrtxSopw • 
Aro&twpj fo perire, V. il semplice o&v». 
A^doft«ei m' attristo, da «^&o/uai, F. etx^fo-ofioti ed «^df^o- 

|itoei, A. 1. *£&*&*-!'« 
B«A o)^^o , da /?\f« F. (3xit<r»( poet. per flx\S), P. /?i^x«. 
Btf^a» to , da ^«a» o Arpi P A. a. t/Ag»y , il F. 1. m« faffoptt , 
il P. 09j3mt*; e 1* A. 1. t^«r«, sempre usato attivamentt 
ia tenio di porro , il med. i$w*p»v posh^ andai. 

f 
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BvXqudCi voglio y da (2*Kto(i*t F. (J*\»ffoyM , P. (!tffttKity^\ , A. i. 

tffx\»$ti¥ ec. 
T ot\*.tm prcndo moglie , pufc anche avere 1' A. i. f>#ft«, medio 

tyttfjutpurr . 
Tttropau o ytropott o ytyrofjutt, genero , sono , divengo ; da ^iw il 

P. m.^tyor* A. a. f>f rqpe#r; e da ytrto(i*t il F. ytrttffOfjuxt ec. 
Tivwjxv o ytyv&ffxw conosco , da ^ro» F. yrmaoyuAt> A. i. f^r»- 

0-a, P. tyro>x«; e da ^rayti A. ». f>ratr . 
Arf/auo od apprendo, da <T*«a» F. tattaet, P. ttt*nx*, paes. <fe- 

t*tifi*t . L' A. a. poi f<JVj/r , ed il P. m. ttt**o tttp* nascono 

regolarrnente da <f*/a>. Nota che <Te<r«« vale anche ammae- 

strai in senso attivo ; e <T«<J>(* ha forza di Preg. ( V. N.218 ) . 

A«i&> uella significazione di separo o divido , do a mdngia- 

re, brucio , devasto , ha reg. F. «TWa», e A. 1. tt*tff* . 
btttojtcmo, P. m. Sttotxetptr tttott*( a scanao di cacofonia ), 

e piu spesso tttt*; donde il Trapa». tttttetr , e l'Inf. <Te<hf- 

r<*i piuttosto che tttotxw*t . II Part. e poi egualmente «Tf^ot- 

jta* , e Mivf . Ma 1' Imperat. e tttidt, e poet. ttittbt. 11 F. 

e l'A. 1. tttaee, ttttff* sono regol. e usati anche in proea . 
Aeo//«i chieggo, da ttto^ott F. ttttaofjtai, P# tttittfjutt. 
As%o/z*i ricevo , come il precedente ha toci di conio medio 

e di conLo passivo; cioe F. ftfyfjuu; A. 1. <<Tf^or/Ltirr ; P. <ff- 

«Te^ptfi, m. <fc<ro^;«: tutto di attivo significato . 
• Afa> /ego , per t ed j? ha il F. JW&> o <Tjr<ra>, il P. ttttx* o <Jf- 

<$>**, e il paaa. tttt(i*t o tttttfjutt; ma aolo «<JW* alP A. 1. 

att. , ed f<ff^ifr a! pasa. - Afa> son lontano od abbisogno , 

prende da tttaf il F. <5W<v, V A. ttttta*, e il P. ttttttx* . 
&itp*axv fuggo , da tttp*»F. tttp*w& 9 serhato il raddoppia- 

mento; ma non all'A, 1. ttpue-*: e da ttettpttfitft tpnfit 

A. *. tittptiv od fi>jyr , e Dor. ttttp*r od fj>*r , Part. tt*tp*s. 
Aaxf&t, di rado F. toxttam, A. 1. $tox*ff* 9 ma piu apeaso da 

<r<?x<k> ha fut. «Toi;&>, e A. tio\*. Qnesto verbo talor vale ra- 

puto , ma piu spesso son riputato . 
Aupotfxea posso , F. tvrtfffoyutt, A. 1. ttuvttff*fittr ; P. ttturwpe* . ' 

Pu6 avere in dne fogge 1'aumento all' Impexf. tt-tttvr*[jurr , j 

ed agli altri Aor. tt»ntuvttSttv . 
At/rof entro, da <Tua», <Tv/xi, F. <T^« , A. a. *JVr ; Imperat. <T^i. 
E<To) mangio , P. att. wt«, f<T»x«, ttvtoxet, m. »tet,$t»t*- 9 Part. 

tttttm; F. a. f<Toucci per tt*[jntt, di cui v' e pur qaalcbt 

traccia (a) (V. N. 184). 
E£f\a> vo^/io , da tbtkt* F. i^iXirff <w : coel $th» da 3aXs n F. 

StXtts*; P. otdtXirxtf. | 

(a) Tre Fut. a. medj , cioi <p*yopoti ed ttoum manger6 , e mop*t 
Jbert , * differ%n%a\ di tutti gli altri,' serbano la bresro. I 



-^^ 



ES» sono sotito, La solo il P. m. ^. „5, od ^ 4 
ErJ.«w W o • «,, d. «fa. F. « Wo ^ nj ' ato 1™°- 

d. «^, d toymr, P. .JW, che .iffof. * tf„J y ", 

E//.« dwo, da ^» F. tpma> ( UM to al pari del reg. tP t) P 
«,»*«, e pa.s. « Wf# ; F. 3. «^^,. L ' A. 1.%^», d 
tpptS», , e il Part. «'»&«« WB o da fr». V. 

ed Atf *f!T ' d " "* m F - ' " "T "' A - '• «-»-• P - •***« * 

rp«t.\xJ?«Tr' 8 * "^" '^*^'' A - «• •*•*»'! 

Ext»-^« «ero ofosperare; P. m. ,*« per „ Xirde . 

E™«f,co, nel Pres. ed Imp. e in n,o solamente presso i Poeti, 
e ne composti; come „**, «,„.„, m<rva> ec . p oco ngItato ' 
*i A. i. WT «j ed il med. solo in composizione com« 
****«,* negarono. Ma 1 A. fl . »„ ,i a ^ opera in tutti 
i modi, e ritiene «empre il sno aumento (V. N. o6). 

E*» e pressoch* inusitato; non cos) i deriv.ti , *«W m - 
ftJco, tffn», tavojiui, tvo(i»i , frecruenti presso i Poeti ' n 

^S^* &*?•"•' ****•■"''•> **"""°™ 

Epmm . ed mpo^u od tptofuti interrogo , enendo il Pres., s! 

e x Aor. i. »/Mfft»>. od Hpn<ret(tvr . 
ErV*. *o o jwruco, da tpfit» i) F. ^V*, e il P. t ppm*. 

«Z?*'!?!' « *?*• a F - • Xr - W * tttt ' a p - •*«"•» Attic. 

«^w«- » A.sj.jAuSor, e per sincope »\do» , di cni l'Inf. 

**»'» '1 P- ». f »Xtt»«, Attic. «x»x w5 «, e poet. H x»x*J>*. 
Jn/p/ffx«froPO,da tt/p««ha ttttto,tranne il Pres. ed Imp - L'A 

t. pass. e npAwj e « med. fo^^w , od iu^m levato »r .' 
E;t»Ao,da »»s. l P.,) t i„( B Mto egnalmente che il reg. «?«). . 

i". ta X »*<f> A. a. wwj ; Imperat. o^ ff ( e talor <ry t ) ■ Ottat. 

c X oi(tt o a X tm all' Attic. , Sogg. ^x»', Inf. aynr ; Part. 

« % m . Quinci nasce .»v» rir^o, itr^*, TO » raffreno . 

Z *;r; "»&•>** % ha ^'«P-rf. <wi l'Imperat. 
f»»« o fri 1'Ott. (mwijp,, e Attic. per^. • <L . 

Qpfnmnmojo, da Wl'A.a.,W; il F.V L^Tpiu 
in uso di qnello che ,1 i «tS^oftet, o ini^m, o dJfo ) E 
da artt» il P. <nS,rmut, il Par t. «3r«»f o w d*«»f (a) . Quindi 

(•) Nota che i Beozj mutanondel Perf. in «, onde in luoeo 
dingntm mettono <nS» t ,x« , donde V Ion., e Poet. «firnc, 
e il Fart. n&mms i <n$rtw ( poi che per contrazione si fy 
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alla 3 «• plor- del P. Indic. pet <re3r»x*<r« dice» ancbe <r»- 
iW«,'e vale eeiandio per lo Pre». , poiche puo anche ewere 
foimata da n$W, donde le voci dell' Imperat. «$***•«, 
•ndnew; Ott. nSmm, Inf- «Sr«»««» w». <*ar«*. 

'Ixr»/lwe«*i«it*o,da owfM" A.a. ,xoft»r; F. ,?of**«, e Peri. «>f««. 

l-<«u«< «»Jo, da »«#o *<wu. F. *<w«u~, P. «»«**«• , A. a. 
•^, , m. t*«f*»r ; Inf. tf<nwS«« o *<rt<rS« , Part. Tvuiwof . 

ZxStCov.*, seggo, F. x*$t*V*« , e talor x«S«<r$»<rou«». 

Z*u,Vaffatico , A. a. .x«uor , F. a. m. x<tu«u«« , P. x.xf_,x*} 
iome x«xx»x« da x«x.«, F. x«x.,f, ( Y- N. ioi. ) . 

Kto«rn/»-u« o x«rr«» nuscolo , da xtfxw il F- xtt«<T» , il F. 
S.7x«, pa... k.x.p«V'' Inf - »«•/"-**« e fotta l. «uco- 
pe dit ;xp«<r», x«xf«x«, x«xp*f*_, x«xp«<r5_. Tal racccrcia- 
rneut* e molto utitato ne' compu.ti , come in <^«x.p*f*t»«. 

Kx*cT» strido, da xX«>>» il F. xx«>S«(poet. M_l«>t>) ; »1 P. 
xbcA*>v«; e da xX«*>* A. a. «xX*>or, P. m. x«xX»>*. 

Kop«rr«J-u», da xopt» F. t<r» ed »<r», Perf. «** ed »x«: per * 
in nnw di spazzare; e solitamente per , u. quel di saxtare. 

Kvp» e «w» sono o irovo , F. «tuert», * A. i. t«/p<r«; donde 
Plof. xv£<« e il Part. xtvpw (V. N. 196). Avvi anche 

nuptu, F. xi/fw» ec. ._„.,- j 

A*vv«r«Ao i» sorte, da x»*,» .1 F. x»?«, »1 P- XtX»v,«, ed 

«x»v«Att. (V. N. 184), m. KtKoy X *> A. a. tX«v,or . Pel 

F. x»g» u.a.i meglio xx»p»«ft_ da xtotpou. 

A«**/?«r« prendo , da X»/?« 1* A. a. «x«/?or , ll P. xtx»ate, od 

Tx»a>*( N. i84) • A. f . pa.«. tx»4»w , e F. 1 . m. Mtyttt . 
A«rS«r» dimentico, da x»3» F. x»<r», e talor x»<rou««; P. paa». 
X*X»<ru*«,. m. X»X»d«; A. 4. txeeSor, m. t\*S>oui,P • U Perf. 
«\*X»3* e usato anche per lo Pre.., e il Trapa«„ «x«x»3tir 
per 1'Imperf. . Pel m. X«r8*roft*« i Poeti dicono ancho 
x»5ou«« , e i proaatori amano ttj»X«ra«rof«*« (a) . 
At«w» abbandono, ha piw adoperato 1' A. a. «x«»or, ed »1 P. 

m. XtXo«tf«, di quello che l'A. 1. ed il P. attivo. 
M*<rou«i infurio, F. ft. u*r»u<tt ( raro e il 1. f««rwof**i ), 
A. ». iu«r»r, P.m. utft»r«, che ha forea di Pre». (N.aiS). 
M«rd«r« opprendo, da f*«5t» F. futd«<r«fMr< , P. utuo^xjt, 

A. a, tfjutdoy . 
Mafcofuo com«>a«o,da fuejc»^ F. fU«5c«<rou«i ( talor futx^ofu"» 
e meglio fe*v.KU<«) , A. 1. «ft<«x.<r«u»c ; P. paM. fMftetv.9fMi. 



<ji5rt#f, jp«r /on. tJMio/uMone «ievi OTSrttvr-tv»*, usafo ^or 
«V Pouti . Ma tornando ai Beozj osserva che qualche lore 
Perf. eioi <ndux* po«i , da S.« T«5»ft« , e usitato ancht 
cofnunemente . , . 

(a) PocAi sono m generale i verbi semplici usaU m prosa . 
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Mf\o> ho cura , talor peraonale , ma piii sovente imper a onale 
fiiketi da /uf\H» F. (jLi\»<T&, P. /uf/utM/*f y e appresgo i Poeti 
il m. (itfinXt in senao di Pres. ( V. N* ai8); donde ffcty&w- 
\a>* d»i $ura , cui e a cuore qualche cosa . 

Mfp* rimango , ha reg. il F. fcfraT, e 1' A. tfiw*. Ma il P. 
ftifitvnx* vien da /ufj>f0. 

MtfAvnaxt» ricordo , da fjt,v*v¥. (tvnaofim , A. i. tfjLvna*fMv , P. 
fitfjLvnf/^tt , F. 3. fjLtfivnaofsueiy A. i. tfjLvttaSnv . Oaaerva cbe il 
medio fitfjt,vnaxofjL*t,Y Aor. tfivn0*finv ed tfkvna*** il V.ftvnat» 
sono quaai solo poetici ; poiche i proaatori amano meglio 
i eomposu , come *v*(JLtfivnaxot , inoyufLvncFKt» . Ma il Perf. " 
fitfjLvtifixi si usa anche in prosa , e vale eziandio per lo 

^Prea. (V. N. ai8). 

'S.vvtnftt Att. intendo , per auvutfir, donde il F. tyvti<xv e ©-u- 
*wa», e P A. i. £w#x* e auvnx*. 

0£o>.ofazo, da o£f»F. o£Wa>od o£tcr<», P. o%nx* 9 m. a>£*e oJWte. 

Oiofieu (ed oj/uai Att.) penso ; a.da pera, oiat, Imperf. «/-wi 
da ottofjutt ii F. otnao(i*t, Y A. yn&nv . 

O^ofttfi' w, parto , A. a. pxo/wrr: e da oi*s* F. otxtfaofiut f 

Okvv-fjLt perdo o perisco: da o\fft>» il F. o\f pa> ( od o\&> ), 

P A. i. &kta* 9 ed il P. Att. oXttMx* piu adoperato che il 

comune o>Xfx«: il medio oX.*>\* ( Att. per o>\«) vaje anche 

P interjezione o/u/ra£ . 
Ofwuu-fLt giuro , da quo» F. o/fcoo*», ofivfuti, Perf. t»(ju>x*< i Att. 

ofjMfAOK* , pasa. oftvfjLoafixi (N. 184)* 
Opvvv-fju eccito 9 da o/s», F. o/>oJ, ed opawEol. , A. aijw*, P. atpx* , 
aao. 0<pt/\& ed Att. ofhetdehbo, da opajAfatF. <pHhnao> ©d o$>\w- 

o-a», P. »q)knx*. A. a. enfikov. L' Imp. onpetkov 9 e l'A. a. 

atptkav od o</fcXo? coir Aor. Ott. od Inf. esprimoao Paugu- 

rio ; come w ax^iAs* «uied* oXf^dtft ,/awi to it»i moWo ; offe \o? 

e anche invariahile; come o^fto? x«i #/£*;, JKe volesse 

che anche noi. 
IIcta%t* patisco da ot/£o>, A. a. tJtaSovi F. a. m. irnaofjMt 9 o 

pinttoato nnaofittty e da t*S«» il P. »«c«^vx«; e m. ^t- 

fl-oy£«; donde il poet. wmtaSt per itwrov$*<n patiste . 
Tliiuvvvat-ftt volo, da ftfoac» F. 7f«8b0-a>, A. 1. fflrfog*-*, P. 

«f5rf9B(xar, e per ainc. *-frrr«x* ; donde il P. paaa« Tre^riTrfo*- 

f««i , e asaai meglto nnnrt<r<x.(iAi • 
nj/>j'u*-/j6i figgo, da xnym F. ^r^^ P* m. nvtnyafui impiantato. 
JJtfjtfcpirfit incendo, da wptrdvF. wpttff», A. wpna*. 
II tirpuax» vendo , da jr/Mea> F. nrpua<*> P. vtrpotxu, paaa . ttvtp*- 

fjLett , A. i. trpxdtrv . £ da #«/»« 1' A. 1. vw%p*a*. 
ILift) frvco^ da too> F. wam; P. ^rf«a>x«, paaa. nvr*fi*i raro, 

in ane vece wrofioui A. 1. «ro3i;y. Da t<« ^i, -tta^ 
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P Aor. a. , tntor , il coi Imperat. xtt , ti^i , wA* , *t*; e il 

F. a. m. tio/x«i ( V. tf»), 
Htnrfo» cado , da t«« F. i. nrnrnao ec. Da jr«<r«A> 1* A. a. «n- 

*or , 1' A. x. wrtetfff*, od fjrtre , m. frfa-fltftvr.Queste due ulti- 

me */oci co) F. vta» o ntavpxt piu rettamente da Jtfcv. 
Hvv^*pofixt chieggo , da mvSofiut A. a. tfwv^ofinr \ F. 7Ciuo~ou*i$ 

P. pass. wrvapuu • 
'Pf£»/© o sacrifico,per metatesi i/*r»;dondeF./>fi;»ed tp£«>: A. 

i . fpf^tf od fpg*, Part. pass. pty^f > P« «&• &/>>«, od f»/>^* poet. 
'Pt« scorro , F. pwa», e da /)t>t & anche putto-*; donde il Perf. 

ippvttx* 9 V A. a. tppvov, pass. t/j/x/»r . - Tsat o /wpi Jico al- 

r Indic. ha 1* A. i. pass. tpptdtrr ed tpptr^nv , ma negli altri 

modi sempre per w; Fut. i. ptibnaoutxt . 
"Ptryvvu-pt rompo, dapttya F. /»*£*> ec, A. a. pass. tppxyttv; 

P. m. tppvyx per f/)/5v>af . 
2/?trru»-/xi estinguo , da <y/?to> F. o^tcra» o agnav* ec: e da 

c.^iffti svengo V A. a. w/frn' . 
*2tvo scuoto , A. x. tffwa* ed ts-tvx ( come ^t# fondo A. t. 

*X lee e P oet - •;t it; * • N. ioo. ) Pagg. Prea. aivoptxt , Perf. wo-v- 

fuei per crta-vu.xi , da ffi/a(a) ; dal qunle pure 1* Aor. tovSnv • 
Tf/ur» taglio , oltre il reg. F. i. <tf//.« , e il a. Ttffea» , e 1* A. a. 

tTE/uor od trxpov, ha da ruityot il F. TUtt%v, 1 A. a. vrpuryor 

od tT/u«?or: e da Tftt a» il F. tmw», il P. wunxx, pass. 

<t*T(jlhu*i ; donde 1* A . i . t%u.n%nv . 
' Tixiw partorisco , da rex» A. a. txtxor, P. m. Ttipx* , F. Tt- 

^o//ofi ec. 
T\*« sopporto , F. t\w« ec.: ha da TXir/ui 1' A. a. «rx.w . 
T/k^oj corro , F. dpgai; da ipttut» P. it£pxu.nxx, m. Mpofjtm, 

A. i . ifrpxpov . F. a. m. ipxu.tsfi.cti. 
Tp&ya mangio , A. a. tT/»«r>or, F. i. m. T^o/Lwei ; e il resto 

da pflr>*, il cui F. a. m. e yxyouxt . V. E^«. 
Tvyx*v& sono od ottengo , da Tty^o» F. m. Ttt/go//*i , P. pass. 

TtTtvy(i*t , o TtTu^ftai; Part. dell' A. i. rty^dfic : e da 
f Tt/^tti A. a. trvyor , m. vrvyofinv . P. att. TtTt^ifx*. 
Tinryytofixt prometto ; da vnoaytoiioti ^* vft07X*&0fjL*ti P. 

vm?yttu*i . A. m. vjtw/punv : pass. inrwxthnr . 
itpvporto, da o<» trae il F. oi>s»; da ej>f>x» T A. i. trvtyx.ee 

( V. N. ioo ), T A. a. if^t^xor : e da trt^* il Perf. m. tivo- 

X* 9 Att. frvro^*/ pa»«* trrryuAt ed tvmyuca ( V. N. 184 ); e 

T A. 1. pass. wtx$*i* °& tfvmyjdnv .-Ricorda che per nvryx.x 

i Poeti spesso dicouo hvhk*, tvttm*, tvHx*' y e che <ptpt 9 <pt- 

/Jtcs si usano freqnentemente a mo' d' avverbio orsu . 

(a) Questa metatoi awienc in qualche altro Perf., comc 
ntl poet. tptxopx per p.tu.opx, med. di pAipoty ho in sorta - 



$evya fuggo , F. <fltvty[i*t e <prj%K(i*i, A. *. t$vyov ; Perf. m. 
we^«t»y* pcr irtyu?*. Part- dei Petf. pass. vttpvyfjttvos (a) . 

$$*v» prcvengo , da t)£«o» F. j)W» ec. , e da f)d#/xi A. a. 
fp-Sw j Part. $d** . 

$vu produco , F. ^oi, P. ;rept/x*; ma 1' A. a. tgk/y da *w/uj . 
aai. Xattpa godo; A. 2. t%ctpw : e raro il F. %«p« . Da x*P*® 
il F. jtfLpnaw&i t e talor anche x*/w<», e piu spesso %of<- 
pvtfa» eegnatamente minacciando; come « ^/jj/jhj , non w<* 
godrai, o sia ti pentirai delfatto . - Osserva che 1* Imperat. 
2C*'P* > X* 1 ?*** s * usa salu-tando tanto nell' introrto quanto 
sul fine: te non che aul finire o nella rigposta e meglio 
vyt*tvt; come ;g**/9e JlotvKt . Risp. *w <T/« x*t 0*1/3* vymvt* 
L' Inf . x*tp* tv od svnpotTTtiv , od tvfriatyttv , era la formola 
di talutare in testa delle lettere : come Iowt/MWf $i\iroot 
X*ipuv , Isocrate saluta Filippo . 
223. I verbi cosi detti impersonali nnlla ofFrono di particolare 
qualor si considerino come terze pers. sing. di verbi perso- 
nali . Avvene di attiva terminazione , come ptKn importa, 
fei conviene , Soxh sembra ( donde ds pot foxnv come a mo 
pare):ed anche di terminazione passiva, come ntnp»r*t h , 
o pure fu destinato , tiput*t fu detto , tvhxtroti accade , 
pub essere . Osserva che quasi tutti i verbi passivi si pes- 
sono usare impersonalmente , come Ktyvrxi si dice, K&m<m 
resta o rimane . 

Troverai alcuno de' verbi irregolari negli esempi seguenti 
che ti propongo da considerare . — Acrx*vi* TtKtvtMr*v<m 
v*ptK*/2t <wv iyt^ovt*v *2iKviof fjctm iov Aivh* $*v*w ytvopt» 
vos — AttpojStvttf vpof xkwmv tt7iov<nt «x pSttv vrt aov tarr 9 
oxt St t<ptf, aov 8K tcTt , pfttf — To y*p b*vnv «x. wXpov 3 
*KK* tcXw S*vhv . -l&ovns i , t((jt,*yot) <mv *ff<np* 9 tXi*pm*v 
X*p*v yLtyatKnv fjcpofrpx — • To onynpov p.tKn pot , ipFceuptov tts 
otftv - K«< oxpt* n\itf <m otp*Kt/[ji,*<m ip&v , eSs xxtt npets *<pnptv 
tots op«Ktr*if iftvv . - OvPett fvv*r*t Pvtxt xvptots PxKtvetv — 
*2x*£ovTt optKvv xtfWf axet^HV n*hn<j&f — Ov XM & V P m 
wp oxt<nvHV *-• T» ntK*yot vpo<npov otatt *p,teKw • 

Ferbi in p.t di qualche anomalia • 

$ 5. ferbo sastantwo • 

aa3. II verbo sostantivo hn , con qualcbe somiglianza al latino , 
il Prea. Indic. ttpt sono , k { talor h< ) , taTt , to-ptv , kttv, 

■■■. ■ I ¥ 

(a) eliso c, come si disse in %vKvcrpu*t , e come awitn in *<pu- 
xves inevitabile per *iptvx<m , 



r 



t 

In 



Sff 

eurt; 1* Imperot. wo od j*3i sii tu, $&nu> %*m> %vmse*r\ - 
Dal finimento dcgli Aor. pass. trae Plmperf. w,^,#(e 
>i<i spesso «fr ) , iffMr , vtb, »*«r , io era ec. jel' Ott. Pres. - 
mp. eutv , ««f? , «# > eriffifr , «i/if , etmctv ( per cui talor «s? ) : 
e il 8ogg. a» , »* , f , atytfr , i/«i, vai , io iia *<>. . L' Inf. uwcu 
essere differisce dalla terminazione degli Aor. paas. «olo 
per 1* iniziale . — II Part. a»r , «**, ov , e il finimento del 
Part. attivo . - H Fot. poi e compotto dalla terminazione 
passiva prepostovi §cr, eccolox woptu, t?«, tctmi > tooptd* 
ttwdf , «rorw ; io sard ec. ; Ott. oootiiAtiv , #9910 ec. ; ,Inf. 
t*f0d«j 5 Part. fffofter* , 0, «r . - Nota che per m<xt* \n prosa 
vuolsi ussre tomt ( V. N. aoo). I tempi che mancano ai 
suppliscono co' verbi w?Z*r* 9 vr*pxv 9 ytyvojjuu ec . Ejpi 
in oofnposiziorre pud anch' essere impersonale , oome f£am 
e lecito , ^nv ora lecito , fyfmu sara Ucito : coai pur fgf- 
ytvvmfu lecito. 

$ 6. ufit Fo. 

A24. Seeccettui cheperde f al plur. Indtc. e a tutto 1'Imperat., 
qaesto verbo ha regolarmente, come quelli in fxt , V Indic. 
Pres. etfju , «* , a*< , i/uf* , t<n , 101 od moj . Imperf. «*,«?,«, 
-i/fcfr , 1^1, jofcj' . * Itnperat. j&j, i<», j<rt , tw*o*v . - Inf. jrcu 
poet. , jtrtfj de* prosatori : ed anche «rori in composisione , 
come «nrwtfj andarsene. 
£ se osservi che di solito perd*#t 1' Aor. a. , da «a pmoi re- 
golarmente cavare gli altri teropi utitati, cioe: Aor. a. 
Indic. jor-, ji< , tt ec. ( e talor «ar od jror , uts ed jjrt* ec. ); 
Ott. totpi, tois ec. : ma pift in uso 1' Imperat. it,if<7»ec, 
e il Part. tw , 1*0* , tov . - Perf. med. «*, «ecir ec. , e cam- 
biato er in j/ , il poet. »«, wa* 9 ed mct,tiiccf : mutasiooe che 
al Trapats. Jf«r <r«? ec. avviene sempre, onde sfuggire il 
doppio m (a) . Aor. 1. Indrc. noet, eHdu eo. - Fut. 1. eo» od 
j/o»; med. etvopeet; del qual Fut. pero trovasi esempio sol 
presso i Poeti ; poiche di solito si usa in sua Tece il Pres . 
Bfit ; il quale in composizione nel senso di Presente e ado- 
perato sohanto alla 9.«a pers. - II Perf. att. &xct>&K*s ec, 
il Trapass. «x«r , eocuf ec. regolarmente • II verbale t<no? 
od tmtTtov si dcoe andare . 



(a) // mutare al ditt. ula breoe nella lunga e anehe lonico ; 
ed ha luogo eziandto in attri siti come in xdktvx/yof per 
MKtfcetffttoi ; iipmov , sante , xkt/to$tv<ns , per itpetov , xkm <r§*v 
«m y cosl pure ntfkm*S , t», per nnkem^fm . 
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Hicorcla che la a.da siftg. Indic ed Imp. Pres. 9 in composi- 
zione segnatamente , e talor *; come tm w yttv x«<ra, in 
terra scenderai; *itu vanne , f£« esci, e cobi con tu,tte le 
preposizioni eccetto 0x/r e fftfp* . Ricorda eziandio che inve- 
ce dell' Imporf. , il quale e pochissimo in uso , si adopera 
il Trapass. med. tmv ms ec. ; e che 1' Aor. i. e adoperato 
qaasi soltanto alla 3.** plar. e dual. d©' composti, come 
mtr*v od pa*p o pure mtrkv donde otvuactv ascesero : &a*<wu $ 
donde *mtr*m od *vtnaot<ntv , e med. *vtHaota$yv quo* du§ 
asceeero . 

J 7. Wfei mando ec 

fta$. Dal verbo <rj&#pj, che gia conosci , levando $ e clo che le 
precede salvo 1 , hai da per tutto h(it che vale vo, man- 
do , bramo: osservando pero che nel primo significato non 
ba spirito aspro , e nell' ultimo usasi di preferenza al me- 
dio , ed anche da' prosatori solo in composizione , como 

iQltfXoti. , 

Prea. Indic. ittpi, \t$* 9 kai y ttfjttv 9 iW, W/Ion. mat 9 e per 
crasi Att. ]*ar } pasa. e med. Up*t 9 /Wtfiec- Imperf. iov 4 
lw , itt, itfjitv, jfTv, ita*v; pass. e med. jfft#r, 1W0 ec. - 
Imperat. ji3/, ffw ; jj <ji, iiwactv ; pass. e med. jt>ra, iWSa* 
ec. - Ott. j'fWK , tH»f ec. ; paas. e med. \h\ju$v , j<?9 ec - Sogg, 
j*», jW ec.j pass. e med. iapoci, Ipoc. * Inf. /W<j pass. • 
med. jf?dtfj. Part. /«;* pass. e xned. itptvos . 

Aor. a. *V, jjr, y , f/u f '> tw, iVrfyj med. t/wfj», tVo ep. - 
Imperat. tV , s'c&» ec. ; med. $<ro, tVda» ec. - Ott. ititv , «W eo. 
med. iifjufv y ito ec. - Sogg, 0, p< ec$ med. *»/**/, jj, ec. - 
Jnf. uv*t ; med. iad*t . Part. t/*, iW*, f> $ med. i/zudf , f/, 0? • 

Aor. i. irVte, ifx** ec. (poet. fi/x*-tff)> me d* ix*(ittv , #x» ec 
usato al solo Indic. e agli altri modi ii a,°, il quale al- 
1' opposto alPIndic e poco adoperato* Ma il pass. idijv 9 
iSttf, od j/dw, it^nt ec/, Imper. j^< > Jdvov ec, si tro?a 
usato in tutti i modi . 

Fut. i t ° itropy med. iao^*\ past. idtt<?(**i . Quesfultimo a 
paro del Fut. 3.° iijofiatui trova regolarmente anche negli 
altri modi • 

ferf. **«, Trapass. «Wj Trapass. pass. nym f/^.-Imper. 
titTQy iitrSu ec. - Ott. ftityut* 9 *h° ec *- 8°g6* a»f«*i> rf? ec * 
Jnf. #/?&» ec Part. #(imf • U tutto , come veai, regolar- 
mente. 

Ricorda che la a.da pers. dell' Aor. a. med. itro pu6 fare at 
od * anche airimperat. (V. N. 191), e che all'Ott. i» 
luogo del dittoago a aptiio trovasi 01 • Avferti pure chf 



la penulumn del Perf. talrolta m* composti mutasi io k» 
airAtrira, como *$€»x*j donde la 3.*« plnr. del pass. 
«pfwcfti, furono perdonati o sia rimem; e cbe P Aor, i. 
quando ijf ?erbo sigmfica bramate e if?** #V«f ec. 

J 8. 'Hfwri seggo. 

9&6. Nulla dMrregolare hanno i teinpi di questo verbo cho 
sono io uso . - ladic. Pres. iyutx^ iaon ec. - hnperf. jfftirx, 
iao ec. - Imper. iao, ioSa ec. - Inf. irVdtfj*. Part. ifitros . 
Alla stessa guisa il composto xctSnfjuti adoperato in prosa. 
poiche ii semplice e poetico . 

$. 9. Kei/xtfi giaccio. 

027. Regolare e pure, ne' tetnpi in cui si adopera, il verho 
aegueoto che naace da xi# o xa* io uso talora presso i 
Poeti . - Indic. Pree. xwft*/» xw<7*i ec. - Imperf. mtfinr ec. 
• Imperat. x£/<ro, X8<r30ec.-Inf. xfijdett . - Part. xarpswa-or. 

- Se non che alP Ott. Motfinr , xsojff ec. , ed al Sogg. xi«- 
ftrfi, xew ec. , in cambio della terminarione de* rerbi in pj 
ha la golitfl degli altri . ^- Regolarissimo e pure il Fnt. 
xHGfioct^ xetaw ec, Ott. x&rToipwoirec. Inf. xHcTtaSeu. - 
Part. xawfti tw • 

♦■. . . > » . 

S 10. I07/U/ jo . 

«0&6. Se conoeci <V<x»pj,sai pure il seguente verbe . Indie. Pre«. 

- • ^ urfffjHi tovc , jgwj, ura(jLtr , taet«B 9 urecat . - Imperf. i^*/, khk 

ec. Imperat. /crtfSj, /3-«*» ec. - Inf. taetrettp - Part. /ffw* • Se 

tion cbe alla i.ma ed.da plur. Indic.,alla 3.*« plu*. Imperf., 

• ed all' Imperar. in prosa di solito, fatta la sincope, si 

dice HTfxfV', j*«rr, teretr ; j«7v/, jo-iw, iffrs, tcnsxrar . Aozi 

1' Imperat. cosl riatretto, ed il Plur. del Pres. Indio. aono 

le ftole voci piu in uso . 

Quindi il medio j<rtfft«i, tfotaett; ed inseritovi r , t<r<wt(jutt><rat ec. 

- Imperf. tffrnt(Jtnr-tro ec.- Imperat. tcrmao ec- Inf. ta<mab<A . 
Ma e piu adoperato il composto wri<T<m{iaci . - Imperf. vua<xt* 
finr . - Imperat. w«r<nw«j. - Sogg. tottcmpj*. % . - Inf. trurac^^ttJ . 
Part. tmatmfjLtvo; . Fut. Indic. fswwtyttfi . 

$11. $#p< rfico » 

'029. Egnale ad jVto/ui, ne' tetnpi ov* e usato,st trora pure il 
verbo ^vftf, 9/;?, jJw ; peptr ,' e«rs f ^*ffj. Jded. {frt{zxt, 
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$*<r*i ec. Impeif. tpnv, «»«*, *$u, t$*[iiv > t<fi*ntc. me<L 
ty*pnv 9 t<p*oo ec. - Imperat. <fi*&, (pmm ec. — Ott. fdwv , 
<fi*m ec. - Sogg. <fia* <pp f <fip; (fi^tv ec- Inf. <fi*v*t( acritto 
ccme FAor. i. di <fi*»i>)} med, p*a%a . Part. <faf, $*?*, 
$*v, med. Q*ld4t0S-H-0V . 

Aor. a. ijfo?, ifbf ec. - Iwperat. ffo$<, wm> ec. - Inf. wrai* 
Ott. Sogg. Part. come ii Fresente . - 11 Fut. <fiit<r», e V Aor. 
ttfiffo* sono usati in tutti i raodi. 

Osserva che il aing. Indic. talor perde <j> , facendo Mi>ns 9 v<n 
od *f/Dor. - Aor. 9. «y,#c, *. La 3.*a p] U r. dell* Imperf. 
6i trova in quattro guise, cioe t<fi*a*v , 9«*«*, «0**, 0«/. 

SEZIONE TERZA 

8EGtfI U8ATI &J5LLA SCRITTtBA OLTHS LE LETTEftE . 

±3o. Questi 80110 gli iiccenti,g\i spiriti,V4posirofa,U tott(r- 
scrizione delle vocali . Per la dieresi ( V. ll N. *4< ) . 

$ j. X>«g:/i Accenti. 

* ■ . . • • 

a3i. Al N. ia. hai veduto che cosa aieno glt accenti , e quanti 
86 ne usino in greco . Anzi cbe le bizarre e compljcatissi- 
tne regole di tegnarli , qui osserva Ie ragioni di bandirli 
anche da questa lingua, siccome fecesi gia dal latino in 
cui la barbarie glt avea pure introdotti . 

I. Gli accenti non soddisfanno al preteso scopo di serbare 1» 
retta pronuncia , che in lingua morta si puo roal sostervere 
con lineette , delle quali «e meno e cognito V originale 
valore . 

II. Gli accenti, mentr* a guisa di livree puerili eatrajnet 
alla tfcgua greca ne deturpano la aemplice gravita,recano 
rfommo impaceio acgnatamente a chi scrive . 

III v (rli accenti greci nel modo in cui si soglion marcare han 
del ccntraddittorio , si perche dassi lo atesso valore all' a- 
cuto finale ed al grave* quand' uno dovrebbe servir ad in- 
nalzare la voce e I* altro a deprimerla , si perche 1' acuto 
finale nel contesto della frase mutasi in grave, quasi cha 
la stessa parola debba avere diveraa pronuncia secondo il 
luogo che oeciipa . 

IV. A tutto questo s' aggianga che gli accenti guaatano in- 

teramente la quantita naturale delle sillabe, affettando so- 

vente le brevi ? mentre ne mancan le lnnghe ; sicche di- 

' viene impossibile , badando ad e$si» il aentire «V versi U 

richiesta armpnia . - 



*3ft. V nfficio degli accentl per tante ti dovrebbe limitare a di- 
etinguer fra loro quelle parole , che eaaendo acritte egual- 
inente hanno aignificato dtaereo. Qnanto poi al circonfiesso , 
eiccome es$o dinota una fatta aoppreaaione , ai vuo) rite- 
nere ne' Fnturi primi di liquida Caratteriatica ove ata per 
c , gia levato a evitare 1' aaprezza del auono : ne' Futuri 
eecondi, ne' verbi e ne* nomi contratti ai potrebbe eegnare 
quando naacea&e ambiguita dall' asteneraene • 

$ a. DelV Aspirazione . 

•33. Sopra ogni vocale o dittongo iniziale anolai mettere lo 
apirito aspro od il tenue . - A me piaee di fare queato di- 
lemma : o 1' iniziale ai dee pronunciare con forza ,o no; 
nel primo caao e neceaaario un «egtio, e nel secondo non 
V e biaogno di nulla . Dunque bandito affatto lo spirito 
tenue o aia leno, aiccome quello che, non avendo ufficio 
veruno > e inntilissimo . 

Lo apirito aspro ,o aia denso aovrapponsi al p* inieiale , corae 
in j>W<7&» getto ; al secondo p quand' e raddoppiato , como 
in tppwnov (a); e apeaao anche alle vocali e ai dittonghi 

' iniziali • 
a34- ctt - aapiraai inrianzi (&• p, come «</u« sangue, *!p$m scel- 
go: eccetto aipa martello , loglio, ed utp» inalzo: «</&«? 
perito da alcuni non ai aapira • 

*v - ai aapira in iv*w questa, Fem. di ito< , e in iv<m 3 *vnp 
' ac, per «*v<w, ixunp ec. 

<j*»aspiraai in hxtera» vojgo , djicu mi vesto, itXMf ilota, 
servo; tlpxw carcere da tipy» caccio in prigione , distinto 
da etpycd vieio . 

tt/ '- ai aapira in iv$uv dormire , wptcrxetr trovare , e aolita- 
mente anche in tvuv illuminare , bruciare , abbrustoiire • 

oi • aapiraai in htot quale , e nei monoaillabi , come oi i,a lui • 

« - ai aspira in «' rcx« per ivtxct i percht , ed in *W questo . 

if - e aempre aspirato , come in uptvos inno . 

*r - e pnre generalmente aapirata, come in ipctf noi . Ma 
eccettua tifxvu incurvo o cado , tiyu per <p»fjt,t dico , n%*c<m 
indomito , itfixSootf arenoso , vfrtf gia , «x« quietemente ; 
t?P'jyytor aorta d' erba spinoga , eringio , npuy» muggisco : co- 
me pure quando aeguono le otto Jettere d. x- K ' *•%• *• 
t. w: aalvo per6 iKu>* sole, i\o< chiodo , i\t*i*eta, tfxtxof 
quanto, quanto grande; irinet quando , inrmp fegato , tjnx 

(a) Essendo p in principio di sillaba sempre aspirato , si 
potrebbe lasciare di segnarri sopra lo spirito . 
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t>ct tfvibv rtdine , /teno . fton fcl rigpi^ n* aticlie imranij f 
cui segua vocale breve o pure. i, come tjptpm a poco a po- 
co , vipi la mattina . 
»35. cc - si aspira : i.° quando segne pfi 9 plt 5 come in ctpfim 
cocchio , Jp<jrx'1r rapace} 2.° aelle vvcl-tlytot santo , da eiyot 
scelleraggine ed ancbe cflja degna di venerazione ; a£v vc- 
nero a dififcrenza d\ et(a> dissecco ; Btfietprtet peccato > .«v** 
0#w* da ifioi e sw , *frXfc* sempliee , *V*g wwfl $o/a vo/^a , 
tf «A.* i/ mate y 6 iks il sale , ikis abbastanza; iktctadu- 
nanza , irkofiett salto , ifiiJhet combatiimento j ixm unisco ; 
iktaxaf prendo da ikou distinto da otkov erro o percuoto , 
etfiot insieme > ivfetvtoo i^t&piaccio yctTtttkos lieve , ik&v aja 9 
iaaet qualunque cosa , a distinzione di otacet od et%w voce 
di rispetto verso i vecchi, ttfpos maturo o pieno; e solita- 
mente anche in iyvos puro o casto , otfipos delicato , iflpet 
ancella, ifietkos molle , eiins inferno: e secondo alcuni si 
aspira eziandio ifipofjios senza strepito, per distinguerlo da 
*(Spoftos assai strepitoso . 

i - aipirasi innanzi x seguito da altra vocale eccetto lo stes- 
•o i , come ixct od ixus lungi : a.° innanzi a ?. 4? coma» 
ifyis di poi, i\to avro , «4» cuoco ; tranne per6 la prep. el; 
da y ed t%et<rrtot fila da curar ulceri , ed t-^iu dico ofavcllo: 
3.° innanzi a p seguito da «T. x. {/,. nr.y come ipfrafo, ipxos 
setto , ipfiet sostegno , ipwto serpeggio: 4»° quando sovrab- 
bonda in parola aspra , come in ietptw per dp»v da opeav 
veggo: 5.° nelle voci iff^ofios settimo , iSpetios ebreo , i£o- 
fieti seggo , i£potsedia,con tutte quelle in e<Fp quinci deriva- 
te; itiwv greco o sapiente, «\gy* certajdonna e certo vaso; 
iaxtptt vespro o sia stella di Venere; ika traggo; ikt% circon- 
voluzione da iktaaa volgo ; tnrofMu seguo ; iartet Iari, casa , 
fuoco , donde ianotw ricevo a convito ; ikxa traggo , donde 
ikxos ferita; ikfitvs lombrico ; ixatpos amico o comnagno , 
invpos altro; ivtxet od tivtxatper , a cagione ; i lui, &tv per 
»' di esso o di se ; iiotfios apparecchiato , ikt? od tikt? calor 
del sole ; iopmfesta, iu vesto ; fakos di jeri , iartm* ec- da 
/V<»pj sto . . . Evos od tvvos anno , annuo, antico , ed tA«- 
gopos elleboro , con spo-y rugiada sono indifferenti all' aspi- 
razione • 

i - Si aspira i.° innanzi a lp come ifrpvco colloco , stabiliscoi 
a.° innanzi c. ^, come itpos sacro , l£»fo sedere: - 3.° in- 
nanzi p. seguito da vocale , come ipotu attingo da ifjuts sfer- 
za o fune , ifiupta desidero : a\. Q nelle voci ittfit lancio, vibro ; 
4X0, ixctrv, Unoficti vengo, \xetvos idoneo , 'urwpt stabilisco , 
sto ; ivoufjtett volo , \xt<ms supplice, iemap sapiente , \<jqos 
tela od albere della wn, mnos cavallo, ikapos ilare , dm 
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iXtf *» od ix*lti ^oiro propizio , lv* acciocchc , mKtytfis carrae 
ed A^ollo, 'lovtwos Spagnuolo, ifinpis aorta d' erba , in 
lat. AiJcrii. ^ . 

• - Aepirasi ; i .* in ivKop scudo od arma , ivunm od . oxoiai 
quaie , ipi^v definisco , ipaa Qeggo, donde ipos termine , 
ixpos mortajo, oXx** naoe da carico , ihos tutto , 6** che, 
&<n quando , i%n dove , da o articolo ; ifros strada , ifios si- 
mile , ed ovunque siegue f/L con vocale , come opta , ipucpfry 
insiemo, ojttxof adunanza ; saUo optx*** piscio:j*. v innanzi 
px. pp; come opxos giuramento , oppctofieu son* incitato : $. # . 
avanti a geguito da vocale , come ians sanio / oaos quanto • 

a> - Si aspira in dt come, siccome ec.,e ne' derivati ianip y 
afo<itoc., in $#<f« g»i, e ne'aimili derivati da p articolo 
Dativo : a.° nelle voci ipatKtfy impallidisco , ed «/?* ora o- 
lellezza; a differenza di »/><* cura^ donde */cf6rod upneoer 
curo , custodisco. 
a36. A cio che si e detto aggiungi: i.° che lo apirito del pri- 
mitivo conservasi anche nei derivati $ composti ec.yCosVda- 
iffjLtp* giotno si ha iyLtpivos diurno : a.° cbe ai atpirano i 
numeri , come ix<m 9 ixetoov , sette , cento ( ad eccesione di 
ox«i» otto , tvvta nove , «xoa/ ve/7/i ; ed anche gli articoli , 
( V. N. 17. e 18 ) , ma non *egno dcl Voc, perche e«so 
£ un avverbio ) . 
037. Gli Eolj rigetrano affatto lo spirito agpro . E$so dailatinr 
aovente si esprime- per h , come 'Eatwp Rector , 'Ehtvn He- 
lena; talora per s, come 6vtp super , vvo od tV suh , w 
sus, %\ sex , ipvo» serpo, ix<nt septenx; talvolta per altra 
consonante come w., ievtpot vespera, iartet vesta ee. Non? 
di rado eziandio lo apirito tenue si vide pagsare in latino 
iotto la forma di consonante , cotne 1$ vis , np ver ec, ; an- 
che in mezo di parola, eome mor ovum, oif ovis: raa ci6> 
deeei piuttosto ripetere dal Dialetto Eolieo ( donde ipecial- 
mente nacque la lingua latina ) , il quale u*a del digama , 
scrivendo toirot , oFi^ per otvot , oVV . 

Gioya tener conto dello spirito agpro non tanto per la pro* 
nuncia piu intenaa , quanto perche induce cambiamento 
nella parola precedente ; dicconae vedi oatervando cid/ che/ 
spetta al 

$ 3. DetV Apostrofo • 

a38. U Apostrofo e »1 segno di voeale gettata per Pincontro di 
altra vocale • Si posaono gettare le brevi f . , le ambigu-e 
«f. 1 , e i dittonghi cu.oi 9 che in fine di parola ai poMono 
conaiderare come ferevi : le lunghe pon si elidono nxai . - 
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Qualora poi si apostrofano consonanti tenui avanti ad uno 
spirito aspro , le tenui si mutano nelle loro aspirate; e cid 
perche la consonante apostrofata fa sillaba colla prima vo- 
cale della parola seguente; quindi si scrive fjn&dyiuv co* 
santi, pu%h' 6\t?v tutta notte , in cambio di fitm iytmv o 
fjiiT iytcov , vvxm oKtiv o vvxr oht/v . La ragione di questo 
cambiaraento ai e la maggiore facilita della pronuncia: e 
in vero si avrebbe molto che fare a proferire aspirato e 
tentte in una sillaba stessa , cioe tenui consonanti con aspi- 
rate vocali . Tal cambiamento avviene quindi anche in com- 
posizione , come juxdiPf.ce cattedra da xotm ed ifp* . 
^39. Qualche volta si usa 1* apostrofo eziandio a ritroso , come 
& 'tro&av per 6 Airo&otv V kpollo ; 00 'yx$% per ctyatdt buo- 
no ; e qualche altra presso i Poeti si trova anche innanzi 
a consonante , come wdp fi$v per nxp* y&v . Quando a* in- 
contra 1' apostrofo in mezo di parola , significa essersi riu- 
nite due voci in una , dopo fatto il troncamento; onde 
xayto sta per yjtt iyta cd io , x*v per xxt ttv benche . 

5 4* ^ocali sottoscritte • 

240. Ore trovasi 1 sottoscritto ad *. tt. 0, formando i cosl detti 
dittonghi improprj u. y. p , egli e segno che nelle voci an- 
ttche , poetiche , Ioniche , od anche comuni , prima della 
relattva mutazione esso era in riga, e che si e posto di 
sotto per non pronunciarlo , ne del tutto espellerlo • 

a4 K * Sottoscrivesi per tanto : i.° ne*Dat. sing. , ©orae rn <pi\i?> 
jutf?*/, tu) Kecpvp, xp%$ per xpm o xpiotrt , ed eziandio nel 
plur. Ion: in pc od pai per etu , come nuys o Ttppvt per 
<rifi*tc . Anche quando i Dat. la fanno da avverbi , come 
btilioeiA pubblicamente , ifriaprivatamente , /3ix con violenza , 
arjutfrtf con istudio, atyy in silenzio, itttvry da per tutto , 
w*f , come ? y ; tjxt ove ? rn per dove ? cosi pure rp per cib , 
xvxKu circolarmente o sia in giro : a.° ne* verbi sottoscri-» 
vesi 1 alla a.da e 3." pers. sing. Sogg., corae /?o?r, 0o* 9 
rvjtrpc , Twr», S*tfto< , fofot; ed anche alla 2.da e 3." sing. 
Indic. Pres. ne } verbi in «t&gia contratti , come fi^ats , «T/4*» 
£t-4,yc , ft^pi e riella terminazione passiva alla a.da pers. 
sing. deirindic. Pres. e Fut. , come /?««, rvvrtt 9 £i£y>; 
ti/4»s vjvtifftft tv^bttorp ec. AIP Infinito de' verbi in xa>, co- 
me \ttv , (*iv\ e Doric' anchb rwrrpv : all' Ott. de* eontratti 
colla penultima in w, uy come sono i Perf. at<piKytinv , /?s- 
0otifittv , fofoxpixw /dz <f>t\ta> /So*U) fttxoeti cosi pure fioypi 
per fioototiit i e'd Att. fiopttv ; ed il passivo fioa^fntvmo, per 
goxottivv**oto ec. j e finalmente in qualche attra a.da pers. 



Attica , come (ttfirp per \Lt\irn<**i ti ricordi , Pvvpptr furetrett 
puoi: 3.° si sottoscrive i negli auroenti de* verbi comia- 
ciaoti per ut , 01 , come pbor da et&m; enu£oir da 0<*j£a», uyot 
da otyo*. - Oltre a ci5 

*4** *- Sottoscrivesi nelle parole *<T*f-« da uiefos poeL , od 
mfartut-wf inferno; #£v canto dalP lon, e poet. etiif», 
donde atarptet canzone: p*£i»f facilmente dall' Ion. /J#7<JW , 
donde pahof facile, p&vms facilissimo ec, petSupLOf pigro 
da /Dg&Tio* £v^o< ; irpjeo* roife e derivati vpjmokmk ec. $ fys-fos 
face per FuU-fos , da «?*** accendo : Qptfc Trace da 0p**i; 
o Qpeti%-xof , donde 1* Ionico QpriixMf , Gpriixue ec. - Alcuni 
non sottoscrivono v/wof , nfc 1' Infinito (atv \ ed altri invece 
gottoscrive anche pfZios basione o verga, da /S^or ficeirv, 
piu facilmente cammino . 

a43, n - Sottoscrivesi nelle parole XPP%& ebbisogno dalP Ion. 
XP»i£a;x\p£& x chiudo o celebro da xX#r£«, e questo da xXet», 
donde xhriis-fof chiave o claustro ; hpevis-s ladro e deriva- 
ti, come \pj<mot furto da x*i£ai predo ; Spptrtt* culto, 
Sppaxtu» venero , da Op#Vx<« summenzionata ; xtyyr* apersi 
da x* lyv y n#Pw* *d §0^* mostrai da ^«i^a#, Miprtrxct ar- 
bitrai da Fiuiww, txp* bruciai da x«ia» 9 <T«(fy<* accesi da 
j*/0 ( ed ogni Perf. med. ed Aor. x.° Attic. ne' verbi con 
m di penultima al Pres. )$ <pys da 0jc* o $ctu< ; pf*> pf«r Att. 
per «<J\<, «<Tftf da f»9« $0 : 1/* a m/ai , ed pur era andato 
per tt* eo. - Ed egualmente ne' composti mpur. 9 npxrpur , 
«tt-jwr : e al modo stesso pxtir per uxeu' ; ypfoor piccola terra 
da yttifoov ; povorof lido da ifTsir ; * f & ' giovune da oti^riix 
poet. , Ap* per xsi? vaoi, ed altri gimili : xp<p* per *** *!??« o 
piuttosto xcti tptt e disse , <rpto% per txtirof quello . £ gl' lon j 
Mport f per Mmortf Meoni , pt,t<$t&pof sublime per ptiwvpof , 
xpnpror poet. per xpijw adempi da xp«/r«> x*&tir*ppo< , j«x«- 
<m7C*ppof > datte guance belle, rosse,\>er x*&iT*pttof ec, da 
votpttet guancia : ovtwp per avwiret avea veduto ; e dl altret- 
tanto d' ogrii i.ma e 3.za pers. Attica del Trapass. ove gi 
muta h in w ( N. 190 ): yo/aw per tiofxtr andiamo ; iwppfris 
per wpri&u nereidi; 4pt<rp$tSi xpurpfofi perchh da /Zpt&nifes , 
Xrwriihf, Kotfpipfts d&Ko&tmfts . Alcuni non sottoecri- 
vono tyv , ne il Dor. rwrrnr , ne wof , ne v»r> m£ws , yt&tor. 

&44* tf •" Sottoscriyesi nei Gen, e Dat. dual, , Nom. Voc. e Dat. 
plur. de' nomi della a.^a decl. Attica, come rtpr 9 vtp y 
rtpsi non per6 al Nom. e Voc. plur. se il nome aia neu- 
tro , poich^ allora tali casi comunemente non hanno 4 : cosi 
pure ne' Gen. e Dat. Dual. della 3.za declin. contratti al- 
1' Attica , come o<pta>v per o(ptotr , xohtotr per noKtokv x xptm* 
per xputotr 1 e de' pronomi votv per votiv , 0-^^r per 9*^01 a l 
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quando si fa contrazione tra la parola precedente • qnella 
che aegue, espellendo j, come p 'rohot pox 6 ttutoKos il 
caprajo; y£ co avpnrorui per xeu oi crvpnoTeti , e i commensa- 
li; vyppeu per •?» oipai io penso, *yp£* per rym eifet io 
conosco } e simiglianti . 
<$4&« Si sottoscrive m anche nello voei aeguenti : Xmor per kmlor 
meglio , Xpovos per \o'ia<m< ottimo; nretrp&os , itmp&ot, v*r- 
%hwk paterno y materno, aoito , per xarfwYof ec. , jf/wo? per 
iipmos e comunemente tipmxot eroico: xmor per x»ior , e$>? 
per ctf ?o^ 5 *x*kpof per ae^cxajo;; y<Tv <?a»*0 aa «eotfri?; e de- 
rivati, come ^pnff^ftei vaticinazione , [itk&Ptec melodia, 
xopvfrof eomieo , ec.x- npmrn per ipoiivn eroina ; <rpp*JVper 
rpuietPu troadi o donne di Troja; vittpaot per vmpmTot che 
spetta al cenacolo detto vmpmv ; tmxur Attic. per fojxgtr ; 
v\p(o per *\*j£» naeigo; wppgor di jeri, in vece del piu 
frequentemente adoperato irpm'i£or ; donde ftpmi£* V altro 
giorno o ^uatfa mattina, da v/wV maae. 
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A P P E N D I C E. 

$ x. Figure di sillaba. 



£46. Si cbiamano Figure di tillaba certe maniere d' allunga- 
re , raccerciare , od alterare ie parole , in u&o specialraeutt 
presso i poeti • 

Tre aggiuogono; - La Protesi aggiungo in priiicipie, come 
ninferno per inferno, fipotot per fator . U Epentesi od 
Epectasi aggtogne in mesto , come Anniballe per Annibale , 
aSikQtiot per «£txlof : ( ai dice ancbe Parentesi ove aggiu- 
gne vocale* non sillaba , come vucos per roow ; Diplasiasmo 
ae raddoppia cotifonante , cone pto-fov per fitfov ; e /Vz- 
remptosi «e inaerisce altra eonsonante come ttoM* per ^o- 
Xi* } . •» Paragtgc o Proscbematim* si dice V aggiungere 
in fine , cone tene per 1« , *tr3* per rtf . Comutmsimo e il 
r paragogico neUe persone de' verhi finke in g od in <r/ , 
come u mv per fixf, X*>a<n/' per Xtyxfi , e ne' Dat. plur. 
in 0-i , come ^ftfcr^ peT tfcwi ; e ci6 non solo in verso ma 
eziandio in prosa , tanto in fine di frage , come quando 
la parola seguente comincia per vocale . 

Tie levono . - L' Afferesi leva in principio , come dificio, per 
edificio , opwi per %op<m ( 01 dice Arsi quando toglie il rad- 
doppiamento comune , come in faffpwof ferito , per /?g- 
fiknfiWGf ) , La Sincope toglie dal mezo , come merfo per 
merito y iupetfxtfp per iupncmfinr , 81 dice Elissi quando leva 
vocale e non sillaba , come ytpotov per ytptiov ; Crasi se due 
Tocali si contraggono in una sola , come rny^ per t«^w ; 
e Parelissi ove getta una delle consonanti raddoppiate , 
come AxMos per A^iTSMw ) . - Apocope e il troncar in fine 
la parola , come ca per casa, «fVper «Tflfto*. 

Tre cambiano . - L' Antitesi prende una lettera per 1' altra , 
come diaccio per ghiaccio , tro/sjra per voppto. II Metaplas- 
ma cangia il fi nimen to , com* fossi per fosse; x\*<T* per 
xA*<f *> . - La JHetatesi od Isteron-proteron scambia po$to 
alle lettere come si fa negli anagrammi , e. g. padule per 
palude y xxp<K>f per x/>ft<wf . 

La Dieresi o Dialisi scioglic i dittongbi , cpme oriente per 
orienie, nrctis per ;r*i*; e le si oppone la Sineresi, corae 
&iifW<r$WH per Anftocrdivii . 

La Diastole od Jfictasi allunga una sillaba corta , come xa>/>* 
per xo/>//$ ed ba per contraria la Sistole, come |§^or per fyipovi 
in mormdrio per mormorto si ttovano ambe queste figure * 

L* Anadiplosi e il ripetere la prima o la «econda aillaba , co« 
»ie in nmxpvc-i per x«fe^i. 



ta SinttUfa e V nnire dtie sillabe in una , come tuttutto per 
iutfO tutto , Hxptfjtot per xetp* tftoi> <rvfopL& per <w opo[jl#) 
ipuvn per flpahti, kety» per x«i t>a», elirohos per J otnroKos ec. 
ec. Talor e' intende fatta , bemhe rion ii levi la vocale, 
como in XP***? *'*> cne * un dattilo . 

J ft. 2>e* NutMrii 

^47. Osserta prima i segni nnJfttrici* 6 (oseia i ntfmeri ia 
qualita di nomi • 
I Greci in cambio di cifre aj>posite tisavano )e lettere per 
indicare i nnmeri ; ct. fi. y. j\ 4. r. f. yi. &. valgono 1. s. 
3. 4» 6. 6. 7. 8. 9. Indi ai prende j per *o , itt per 11 , */? 
per ift ec.j x per flC, *«, *£ per *U , aa cc.j x vale 3o* 

ft 4° > ? &) , j? 60 9 7O, *7T 80, f/ 90 , /3 100; <T £00 . 

r 3oo, 1? 400, 600, ^ 600, 4 700, *, 800, 9 900 * 
« indtca iooe , $ t aooo ee. . - • Nota ehe Je tre cifre , le 
quali tion sono del greco alfabeto si dicono tmetnjut o 
sopta-segni ; quella del 6 diceei lm } quella dal 90 xontvu^ 
e cttfivt quella del $00 . 

Altro modo di contare ai e quello *li computare ogni lettera 
pel numero del posto che oecupa nelT alfabeto * coma ii 
trova fetto de^libii d'Omero: ma questa guisa non passa 
il 514. 

Si possotio tisare pet la numeraziottfe anche sei sole lettere 
come faceati antichissimametote j cice I. II. A. H. X, cor- 
rispondenti «i gegni Romani I. V. X. C. M , eia 1. 0. 10. 
iOO. tooo: e M. che vale iocoo. Le quali lettere, eccetto 
II, si poesono ripetere anche quattro volte dt seguito , co- 
me IIII equale a 4» AAA egnale a #0. Ma truando A. 
ri. X. M, sono rinchiuse nel II valgono il loro quintu- 
plo , cob} 1^1 vale 60 , d |r| vale 5oo. 
«40. Numeri considerati come nomi . 

I numeri in latino sono declinabili sino al ttdj e. g. unus- 
a~um , duo y duae > duo y ttei y tria; indi sono indeciinabili 
sino al cento, come quatuot^ quinque } sex ec; e poi tor- 
nano ad avere declinazione in ducenti-ae-a , tercenti-ae*a . 
* In greco sono deciinabili sino al quattro . EiV , (ii* 9 hr , 
gen. ipot , (Jttctf , tmo , una ec. ( egualmente i composti tftTterc , 
ufotit*, uhr ', fittfaf, fi9rft[it& y (itjhv , niuno, niuna) - Auo 
ed Attic.JVfc Nom. Acc. Voc., fooit o Attic. in fem. fvur 
Oen. e Dat. . Altri usa $00 indeclinabile , ed altri gli da 
il Gen. plur. Jw , e il Dat. <?W/, due y di due ee. -Oi, 
#1 <tp&t) 4oL*tf>ix i tte; ol dti <nae*ptf , <w xtecup* quattro , 
che si dcclinano come il plur. della 3<«* declin. . Qtiindi 



La pfima del mese instante o cominciante , toT*fitys o<3 <tp- 
%${jLtnt: la secenda del medio od o/fre *2 dieci , (ito- tvvofo 
tvt <JWod tizibtxafrii e 1' ultima del mese finicnte, cessan- 
te , andantesene , <p§tvor<x>f , Xir>*J"fc* » wrmmK . I giorni poi 
d'ogni decade si contavano progressiv amente : vp»<pr, ftun- 
p* 9 %pt<m ec.| ma siccome il mese pu6 essere piu o meno 
lungo , neir ultima decade si calcolano i giorni che man- 
cano a finire il mese : onde p. e. vtunr<m faro/tef j>a sara il 5 
del mese , xtfixmr tvi ftx* aara il io , e ftnyLntwt <pdtvov<w<, 
cinque giorni prima che i) mese finisca • 
Settimana in greco e i@hyut<-$o< \ il giorno ti 4u,tp*-*f : Do- 
menica i?ptp*xvpi*xt:;Lunedi »{jLtp*at\yvi«xtf(\unare);Mar- 
tedi iptp* Apot ( di Marte) : JUercoledl TLpfi* ( di Mercurio ) * 
Giooedt Atos (di Giove ) : Venerdi &<ppo£t<m* ( di Yenere ) , e 
Sabato Kpors ( di Saturno ) • Lunedi si dice anche ftv<npa, 
( sottintendi iptp*) , Martedi <rpt<w , Mercoledl <ttr*p<tn^ Gio- 
▼edi <ntyL%<m , Venerdi nr*p*ffxtun o pure lipoe*4(&*r6r y e Sabato 
**00*ror od ififofi». Ora e #p* 9 metfora itu,t»piov 9 il momtnU 
ro *y*ptf-m , od 6 *x*p*k XP° yos > * n ttn m omento tv *x*F* 
Xporp o sia XP° vt * punto ortyfi* XP° f *> 0< * *XP* <&* x*tp»r * 

5 4* Mutazione dette lettere grecke nelle paroie 
che passano in latino . 

fi£i. Giova moltissimo couoscere come si mutano Ie lettere gre- 
che nelle parole che passano in latino per trovar facilmente 
le etimologie delle numerosissime voci d' origine gfeca . Cie* 
che si dice del latino skpu6 applicare m gran parte ancbe 
ol francese, perciocche tutte e due qneste lingne riten- 
gono 1' x 9 V j , il ph, il th,t\ ch ec.j la qual cosa non ei 
fa in italiano . Ma essendo nota d' axtrbnde abbastanza la 
maniera con cui le parole latine a* italxanizano , qui deesi 
intender parlato anche del come le parole greche diven- 
gono italiane . 
8 passa in b od in <o , y in g , $ in d, £ in z , % in c , \ in l, 
^ (t in m , r in n , | in x , v ' in p , <r in j , <r io t , 4> '° P 5 
o bs : le aspirate ^. $, %, serbando V aapirazicrne nell' h 
divengono th. ph. ch; come Stctrpov theatrum, ftKovtxpoi 
pfrilosophus , xppof chorus . Anche p suol conserrare la sua 
aspyazione divenendo rh 9 edme fa*ropixv<> rheterice . La vo- 
cale" f passa in c breve , come 'Ewvtf Elena; o m o oct itf 
u brevi^ come vofiof totnus ; *e talor * pasta in tf con?e 
futfiffiai diadema, ®p*xv Thracia; V ambigira i passa \4i 
pur ambiguo , come xptrtxof crrticus : v divien y ambuao 
odu ; come in evotxffphjrsica, xvfios cubus: n pat sa fn *'> 
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e qualche volta in a ed in i lunghe, come Tpo0kn(tot pro- 
blema , w[ios camus ; ot e talor anche eo passa in o liingo , 
come fupov donum , vetktvpfict palinodia . II dittongo *i di 
rado resta ai , come in Ai*t Aiax, poicbe di solito passa 
in ae , come (ivtrau musae ; ttv in av oi au, eome y*t/* ra«- 
*>w ; raupos taurus: parimenti w passa iri ev od ea, come 
tuetyytktov evangelium, tvpos eurus ; uu imita i due prece- 
denti da cui spesso deriva : 01 e talor anche p paasano in 
oe, corae oixoroftoa? oeconomicus ^xoiiaftetcomoedia; y paasa 
in ae come pvo-jp *-o<0r» musae, poetae, alla musa, alpoeta: 
u ora conaerva tutte e due le sne vocali , ora V una , ora 
r altra ; come esyymkoytet angeiologia , itkccrH* platea , iy- 
xvxkoJioufrHoc encyclopedia : tt si congerva u per lo piu lungo , 
come ctpKtnpoi arcturus : ut diviene yi od ui , come ipiruim 
arpyiae od arpuiae . - Anche lo spirito ei muta spesso in 
qualche consonante come iavtpet ve$pera,ts vii(Y.N.a37) . 

$ 5. Ciffre Utterarie • 

a5a. Lo ipirito di complicazione , col riunir varie lettere in cif- 
fra , reso avendo imbarazzata la lettnra.del greco, gia per 
se stessa facilissima come vedesti al N. i5, ti reca la noja 
dclla tabella seguente: 



<ti vale 


m * 


w* val 


ie xeti . 


wc va 


lC «r* % 


^JTO 


etwo . 


'(? 


xaei . 


# 


T«:f • 


GU9 


«jf . 


■« 


xcti 


«re 


Tl . 


ap 


*p . 


M 


kk. 


* 


«■»* • 


ctu 


«v. 


/# 


(iw . 


* 


<rit • 


# 


>*i». 


©• 


Of. 


w . 


T0 • 


# 


>IF. 


u 


w . 


* 


rov • 


X 


>P« 


*3&L 


Itetpei • 


raf 


tf-g* • 


i ' 


u 


<tu 


TP/M . 


? 


rp • 


<& 


Slet • 


7* 


9T • 


V 


%&v . 


94 


II • 


e* 


pi. 


? 


709 « 


t* 


*?• 


& 


0"$. 


M 


' VI • 


* 


«• 


caar 


0T • 


(W 


w.. , 


«n 


IJTf . 


03 


atr 


va^» 


J^IO . 


Jb 


IV . 


<S 


vx. 


e 


VV9» 


tw 


w . 


X 


*X- 
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J6. Analisi gramaticale . 

a53. Deesi molto insistere nell' analisi gramaticale . Essa fa ri 
petere , appJica , e fissa ia mente i precetti • Ma mentri 
passi in mista i greci vocaboli , affine di ritenerne pir 
agevolmewte il significato , e conoscere a un tempo buon 
ntimero di etimologie, osserva le voci latine e italiane (0 
d' altra littgua se pur ti piace ) che quasi da ogni paroJa 
greca discendono . Jo ti guidero ne' primi quattro verei di 
Anacreonte: 

©fX» Ktyuv ArpaFxc ,. 

voglio dire gli Atridi , 

0e\tv de K«<fytw *<T«r : 

voglio pur Cadmo oantare: 

*H (2ctp(2t<ros de %ppf*K 

)a c$tra poi colle corde 

E/3W7CC [JLWOV VXH* 

amore solo eccheggia • 

0«\a>, come r^jcm: i.ma pers. sing. del Pres. Indic. e Sog£. 
Di questo verbo fe* uao S. Agostino nelle sue voci greco- 
latine thelodwes , thelosapiens ; cki vole o brama essen 
ricco , sapiente . 

htynv , come <rwz<mv : Infin. Pres. - Imperf. del verbo Xsyodi- 
co , scelgo ec. . - Quinci le voci ecloga , egloga ; catalogus, 
catalogo, apologus apologo , apologia; dialectus dialetto; 
dialectica dialettica ; dialogus dialogo letjmologia etimo- 
logia , horologium orologioj e tutte le altre moltissime in 
logus logia , logo logia , come decalogus decalogo; astro 
lo*us astrologoj theologia teologia, physiotogia j fisiolo- 
gia ec. ec. 

A^cfti*? , corae Xpvffatf : Acc. plur. del nome patronimico del- 
la x.ma decl. Ar/o«cTff?-¥, che nasce. da Arpwf-iot Atreo; 
e cla luogo alle voci Atridis, Atrida )at. , e all' ital. Atride. 

li, congiunzione che significa poi } .e } ma (a). I Greci no 



(a) II <Tg posposto alV Acc. indica moto a luogo , come otw 
"<Ts rwdey a casa tprnare . Giti che sei al propQsito ricordaU 
che gli awerbi in $1 segnano stato in luogo , come xpxvoSi 
irf cielo; autlli in §w moto da luogo ; corne voavoSev dal 
cielo ; qucili in <?* , <re, £i moto a luogo , come otx&$t a casa j 
vpeevor* al ciele , etSavx^* ad Atene . Quelli in 00 indicano 
tunto stato s quanto moto a luogo , come i%m strri e fuori, 
ifyx&e 6?« oaci fuorij tnj 9 jrv > iv* ove, sono dp stato, 4 
<inn di moto , 



fanno un grandissimo uso , ponendola nella seconda parte 
del periodo o sia nelP apodosi . Nella protasi sogliono met* 
tere (itv $ particella che sembra riempitiva , ma che terve 
a dar forza, e certa grazia , e si pu6 tradurre quasi sem- 
pre per quidem in latino, e per in vero, gia in italiano « 
Guardati per6 dal chiaxnarla superflua . Alcune voci le 
quali pajono oziose in una lingua , perche non ai sogliono 
tradur nelle altre , non sono realraente tali , ma piuttosto 
proprieta inalienabili di essa lingua . 

Kaffiov , come tutpnov : Acc. sing. del norne tnaic. e proprio 
della a.da decl. Katyoi-tt . . - Perci6 Cadmea fu detta la 
fortezza di Tebe e Tebe stessa , percbe fabbricata da Cad- 
mo , e Cadmeides furono chiamati i discendenti di que- 
8to Fenicio dirozator della Grecia • 

pJWjCome rwmv :lnhn. Pres.-Imperf. del verbo ctfa>, col- 
1' iota sottoscritto per ricordare che nasce dalia contrazione 
di xuSto canto • Quinci le voci latine, ode , odeum , epode , 
ed epodium , prosodia , citharoedus, comoedia , tragoedia , 
melodia , monodia , palinodia , rhapsodia , hymnodia, psal- 
modia , threnodia , aulatdus ec. ec, e le corrispondenti 
italiane ode, epode ec. 

i Nom. sing. dell* artic. fera.: dal Nom. plur. elt nasce co* 
modamente hae 9 come da 01 viene hi, plurali di haec , hic t 

n senza spirito vale o, di quello che , disse , certamente . 

(2*p(ti<tot, come otfivtkofi Nom. siog. fem. della a.d» . Quinci 
i) latino barbitos o barbiton . 

Xopftttfy eome nuati* i Dat. plur. del fem. xopJV^ della 
t.ma . Donde chorda , monochordum , decachordum; ital. 
corda; monocordo, decacordo, accordare ec. 

tpo><Rt , come hetfjt.JtctPa : Acc. sing. del nome masc. della 3." */>»*- 
&>?of. Donde eroticus , erotomania ,ital. erotico,erotomania. 

fjtbvov , Ion. per (iovov , come xetpjiov ; Acc* sing. masc. del- 
V agget. [iovo<-»»ov 5 solo , sola : Donde monachus , monasti- 
cus , monoceros , monogramma , monogamia . monologo ec. ec. 

HX*-> come (pih&l N. 80 ), contratto da jr^ca: 3.za pers. sing. 
Xndic. Pres.del verbo w^«»-dT,formato da vxo*suono. Dalla 
qual radice le voci lat. echo,echea ed echeja , catechesis , 
catechumenus ec. 3 e le ital. eco , eccheggiare , catechismo , 
catechesi, catechista, catecumeno ec. 

Continua da per te quest' analisi anche negli altri pezzi che 
per esercizio di lettura e di traduzione ti sono qui traspor* 
tati. Per avvezzarti poi a trovare le voci derivate ti sara 
molto VktileYAlmanaccoEtimologico-Scientifico; e assai piu, 
quando sara in luce * il libro intitolato II Greco nelV Ita* 
liano e Latino , 6 1* Italiano e Latino nel Greco . 

e * 
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Segue V ode precedente . 

K*i «wr xw/w# ctiretffetr • 
Kflf^» pfr ^ok *$Xoy* 
Hp*xXfow Xup* J"f 
Ep»r»s* etr<n$*r&. 
Hettpot<n \0t1t0r iyur , 
Hpef* ' i \uptt yctp 
Morous 'Epvtatf f$a. 
Anacreontiea . Ei<ro fetr arirwr 
H' ?>& [jut\etirot tnvet , 

IIir« «Tf ftvfrpi et'j<wr , 
II* r« BetKctacct f* etvpetf , 
O' F i\tOf Setkoto-retr , 
Tor <f * «Xior tjt\ttrtt . 
Ti juoi fM^i^d*) «Varipoi, 
KjeVw $t\om mvvv ; 



Anacreontica . Ek Ep»Tflf . 
E/5#f jror' fr poiotvi 

KotVOJfJLtYtfV IJLt\tTTt€V 

Ovx «^f r , «&* trpmbvt . 
Tor fenvn/Kw ''f 9 $*%$&* 
Ttrs x u P°* » »xoXy£f . 
t±p*\*Mv tt xjati 9trota$BC 
Tipos <wr xethjfv KvSttptfVy 

OK^Xtf} pa<J?P , «T€F , 

Ox»X« xe}TO$rn<rxot. 

Oflf fAVTu4.9 (JUXpOf j 

Ucrtpa>ro< , oV xteXowi 
MfXiT<r*r 01 ytotpyot. 
H' J" «Tfr * Ei to xtrtpow 
TLovh ro rne jUkWTWf , 
Iloo-or, foxHfy vorowtr , 
E/9»? , eVow <ru fietAnt ; 
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Kopaftf . 

Kopot% rocrvr tiptf rni [xttrpt m fjurrsp 9v%ov <jp 0f p , xctt \ut 
SpttvH. H FvwoXetffwet t$tr 9 Th et , <nxvor , w 0f»r fXfif0-«; 
*iro< ^ap xpfou jjro 0-19* oux fxXetfrv; — O' feudo<; ftr\ot 9 cti 01 
roAvc f^pnf ir /?iy f^orw , ouJW f)iXor tv ctretyx» ivpnffouatr • 

r«p*r , xou Qetretvot . 

Ttpotr xotb %v\et xo4-*t 9 x*J <mv<m (fnpur , n-oJMrr «f ©r t&otStl^t . 
xofi ^i* TOr iroXur xovor etnriiutvof tv *mv& Tiri wr tpopmv , wr £*- 
rofior iTTixaXftro . Tou <Tf Sotvotvov netpiovios , x«i nvv$otvo(jctvov <mr 
tiTtetr , ^i ^r eoKiBr «xtf^«, buXiexrots ytpcn, ttptt , Jr* fcou w 
fwpror tfpw$ ;. — 0' fju/dos f»\ot, OTt Tctf ctv&p&vos <pi\o£<*os t h xm 

fuffTUXH, XCtt VT»X 0i «*"*'• 

Ti/rv, xeei Opn; . 

Turir ^i/pflf «ri^ opnr «^i **&* fxtfrvr ^fptrr awr «w<w fl-ixwf- 
<T«er . ^ofitactact ft eie « ^rXf<8f «w opri^i xptfsts nctpctffctkot , J^if «re- 
fy<m mtf ntJLipcts , w<ro JWiotttxtv . H r <T' oprif m(ii\nf ytvofiwt/ , 0«^' 
«c-TTflfg ntts tjfjttpots Ttxnr JtfuretvD. — O* puSof St/\x irf oi fut qrXft- 
rtfyoty ruv itXhovuv f^idvftot/mc x*i cMVctpovq* cttcoPeOkaufft. 



# 107 

Etatyfo , Xtfl Awv • 

E\et<pof xvvttyovs (ptuyovffet u< etvrpov mfftfu . Aww F txtt xtpt- 
•ruyoiuffet 9 un ettmv cvnKtKpSw . Qvttffxovffot $' v\tytv , otfiot, ori 
etvhptwovf tptvyouffet, <tm*<ntv $tiptmv ctypi»m<jm wtptwtffov . ■— 0' puSof 
ftrkot 071 robot mv etv$fmmv fttxpouf xtvfuvovs <ptvyov<m , fitycthJvr 
tirupc&tffctr . 

Kxtnx wt < Xptffrtetvixtt . Eu%h xupmtf , 

TletVtp iflHV 9 tV 70tf OUpCtVOtf. A!yietff^tt<nV<tO OVOflOt ffOV. Ex£*S* 

i hct<rt\uet 900 . TtvvtrSnm 9 dfX*ft« *ou, w tv ovpetvy 9 xeu 1*1 <m< 

ytt< . Tov etfHDV iuMV W tVlVJfflOV fo< ifJUV fftfUJtpOV * xatt etpt< ifllV 

m otpuKttfJtetm ifjuev > »* x*i ifittf ctfttutv <m< otpttKtmts ifjuov* 
xeti fjLtf Hfftvtyxpf ifut< ttf xupotcrfjLov , et&et pvtrm ifiett eero w «0» 
vttpov. Afjutv . 

Aff<xetfffu>< tou AyytXov npo< ritv eiytotm<mv Tletp&rov # 

XflCipf xix*P*i*/**r* Mrf/u a , Kuptof fjttm ffow wkoyitfitvtr ffu 
tv yvv*i%t , x«i tvKoyttfitvo< 6 xetpnrof <mf xoiKtetf <joi) 9 Iwffovf . A!ytm 
Metptctf Mtt<np Qtooy vpofftu%ou intp ifimv mv etuapwKotv , vuv , 
xctttv *m eipet rov detvetrov ifjtmv . Afiwv . 

TSvftffoKov <n»v eiytuv AnoffroKmv . 

Tliff<nvat ffc w Qtov TletfnpetTetvroKpetropet, Xowmv ovpetvov 9 xeu 
yttf . Kett h< \tnffovv Xptfftov tov TW etvrov ivet u,ovov 9 Kupiov ifievv . 
*2u)ktt<p$tvmtx Tlvtufietxos A'ytou, ytvvttStvm fx Metptetr <m< Tl*p$tvou* 
Tlctbovm «ri Wovriov TliKetrou, ffmupot$t*m 9 betvovm, xctt mptvmm 
Ket<nK$ovm h< AJVr > <m rpt<m ifitpet etvettrmvm tx vtxpetv • Ari\- 
$ovm h< tov< oupetvovf , xetbt^ofjtwov tv ftfy* Qtou rietrpof tou vetv- 
roxpctropof . 0'5tv fitfku tpxtffbeu xptvctt {rnvmf , xcti vtxpovf • Tltff<nvm 
h< Tivtvfict A'ytov . Aytetv Exx\Hffietv KetSoKixtv 9 Kytvv xotvtvvtetv . 
£« euptfftv dfjutprtetv • Setpxa< etvetffi&aiv • Kett {entv eumviov • Afu/v . 

Yfivo< rpo< mvv eiytetrctrttv TletpStvov Mctptetv • 

Xatpt &tffTotvetf Mtr<np t\tov< 9 ^ovir, yKuxvtttf , xctt t\m< ifuev > 

V«l/»f • Tlpof ffi fioWfJttV 01 Ttl< Euctf t\optffTOt Xerifi< . TlpOf fft *<nvf 

t^ofitv ff<nvct(ov<n< , xoti §pttvow<nf tv <mft m tou xKetudfietvof xotXetft • 
Ayt ftt 9 ffvvnyopt ifitev , tov< ivff%y\etyx rouf *** otpSetKfjnuf tp iputf 
tKicrrpi^ov * xcu lnfftvv tov tvXoyttfitvov xMpxov Tti< %othtet< ffov,fitm 
thv umpoput/ rctvtttv , ipuv etvetfutyv , • trtttxi/f , ev tvffTKecyx* 1 9 
o> iftlei Tl*p$tvi Maptet • 
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Segue V o/l e precettente . 
Hffc«4* fvjptt itpvnv , 
K*i *nrr Kvpvv eitrotoetv • 
JLoiy» (itv ptov etSKovf 
JfpetxXtyjf Xvpir St 
Eptwaef etv*nqwvH. 
JioupoKre KotJtor tifxiv , 
Hpw* • * topn yetp 
Movous 'Ep&Totf rt<T«. 

Anacreontiea . Ei*to JW aruw 

H' ^fl [JUtXettvet HTlVH , 

ILp« «Tf StvSp* eivrmv , 
IL*» OetKotocot <T afvpae* , 
O' <T JfXiOf SotXot&rotv , 
Tov «T ixiov atXtivn . 
Ti juoi fAae^e^^* 9 fVofipoi, 
KftVw SfXoytl anyf/p ; 



Anacreontica . E/f Epe»Tfle • 

Ep*f JtOT tv poSotOl 

Kotu»fJLtVtiV [JLtXiTTotV 

Ovx nStv , <eV trpmStr . 
To* SetxTvXov St ftrxdH? 
Tiff ;t €/ /* w 9 »xoXv«f« . 

t±p*\*MV tt Xett 9tTotO$H< 

Tlpos <mv xoiknv Kv$tfp»v 9 

OXaXflf, JbtafVp , HVtV , 
OX«X« KefVoSvttOTLV* 
0<ptS (JLtTV^* ptXpK j 

Tlqtpuxo* , or xotXauai 
MtXtTTotv o\ ytetpyoi . 
H' <T «VfK * Ei to xtvrpor 

TLoVH TO Ttt< fltKlTTHf , 

JJooov 9 Soxhs 9 vovovciv , 
E^vf , oorow crv fietjh&r ; 
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Kopseg • 

Koperi; ?oow f pjf o» fMfT/* • ftifwp tt/^oi/ <jp 0f p 9 x*i fiir 
Spttvfi. H* FvvoXetfftsoet ttptt, th ct , & <nxvov , <mv Qtmv t KtnoH ; 
triMor ^orp xpfee* u/ro o-vyt ovx txKouttt; — O f [iv$o< firXoi 9 iti oi 
roAvs txfo** *v 0iy txovTtf , ovStvet piXov tv otvetyx» ivpiftrowir . 

Tip&v , xeu Qetvomr • 

Tipety itOTS tyXet xo^etf , xeti <MV<m (ptptof , TTO&itV oiov tffotfrt^t • 
x«ei Stet tdv iro\vv xonrov omoQtutvos tv Tovy %in tov tpopmv , w «S«e- 
vevmv iTTfxaXftro. Tou <Tf 3*y<swpu notptovroi , xati %vv§etvo\J*vov miv 
§ttTietv 9 £i ijv otvrov txotXu s PeiXteto-etf 6 ytp&K 9 tfpv , ^«e ftou w 
0oproy §ep^ . — 0) fjLvbos «Tj/Xoij oVi »*f otvbpeivos (ptho^Mf, h xeu 

SVOTVXH* *>*! VTVXOS tOtl. 

Tvv» 9 xoti Opvtf • 

Tvvw %iip# Tif opviv &xt x#& txetrttv ifjLtpetv mv otv<& Tixmv- 
cotv . Nofiioetoet ft flK et xXnsr <w opviSt xpi$otf Xetpet/Sothot , fos <re- 
fy<wu <m< it[itpet< , Tnqo nmoiirxiv . H f S 9 opvit mptKnf ytvofttvtr , ovf* 
emet\ <m n\itpeti TtxHv ntvvotTo. — O' pvSos Snhoi oVf oi Sut xXf#- 
vtfyxy <mv kKhovuv t<M%vpQW«s< xoti <m %retpov<nt egjto/Satfkovo-t. 
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- 'Ebxtifios , xett Atotv - 

E\ot<pot xuvttyout (ptvyovaat ett etvrpov ftatfv • Afwn J* fx«r ?ff pi« 
Tvywaet , vk etxmu euvtktttpSn . Qvnaxouaet <f ' fXf 34 y , otfioi 9 ort 
otvSpwsout fauyouaet, np**x&v $npt*v etypivmm* vtpittttaov . ■— 0' fjuudot 
fnkot ori nofoot w otvQpMtvv f/utxpaut xtviuvout <jwyov<nt f fitycek&r 

tnrupet^taetv . 

V 

Kettnxmtt Xptartotvtxn • Eu%» Kuputxir * 

Tlettpgp nyLVVy tv nott oupetvott. A ( ytcea$n<w <iu ovofjtat aov* Ex£»fl» 
i BotatXttot aou . Ttvvn$n<no <v Stknfiat aou, tit iv oupotvoj, xctt tnt <mt 
yttt . Tov otfmv iftotv <av trtrtovaiov tot ifiiv anfLtpov * xett etptf ifiiv 
m otfttknfJtetm ifi&v , tit x*i ifittt eupttfjttv <mtt o(pHktmtt nfjuov* 
xati fjtn ttatvtyxpt ifJtett m xetpetafiov , et&ot pvaeu ifiett otvro <*>v iro- 
wpov. Afntv . 

Aatrotafjuot tov Ayytkov npot Tnv iywm<mv TlcepSsyov , 

Xotipt MxctptiwptvH Metpiet, 6 Kvptot fjttm aov* wkoynfuvn av 
*v yuvettfy , xott tukoynfitvot 6 xetpirot <mt xoikiott 000 , Inaout . A!yt§t 
Metpiet , Mn<np Qtoo, Tpoatu%pu vittp ifjtmv <mv ifjteepmkmv , vuv y 
xoti tv <m apot tou SetvetTou ifjtmv . Afinv . 

ISufi/Sokov <mv iytvv Aitoarohvv . 

Tlia<nvoj «c <mv Qtov TIet<npetwoevToxpetTOpot, ltotn<mv oupetvou, xeu 
ytr< . Kott ett Inaouv Xptatov tov TW eturou ivet ftovov. Kuptov iftvv • 
"SuXintpdivmix TTvtufietxot A'y tou, ytvvnStvm tx Motptees <mt TLxpStvou* 
TletSovm nrt TiovTtov Tltketrou, amupvbtvmi §etvovm> xett mptvm. 
Kat<nkdovm tet AJV , n* rpt<m ifitpet etvita<ntvm tx vtxpvv • Avtk- 

$OV<m Ht TOUt OUpetVOUt , XOt^t^OfJttVOV tV ftfyqt QtOU ClotTpOt TOU TatV- 

Toxpotropot . 0'5tv (itjkm tpxtahett xptvett (c*vm< , x*t vtxpout . TIia<num 
Ht TTv&jfJLot A'yiov . A*yiotv Exxtotaiotv KethoKtxnv , Kytvv xoivmvtetv . 
Ek ottpiaiv eifjtdtpritvv • Setpxot etvetamatv • Kett ^mt/v etwviov • Afittv • 

Yfivot rpot mv ctymTotmv TlotpStvov Metptotv • 

Xmpt &tavotvc* f Mtt<np tXtout , %*n, ykuxvttt , xtfi fXfjri^ ipmv , 
v«ipf • IT/wf <r« ftootfjttv 01 Ttnt Euott i\optaTot Jtenftt . Ilpar cri «<nrri« 
^iffcf f c<nvot£ov<nf t *** $P>tvow<m tv <mft <m tou xkotudfjuivot xoi\oti t i . 
A>t <T* , avvtryopt iftvv , r*/r «ya«rxif>^yoyf <rot/ otp^etkfjtout tp tifjutt 
tntarpt^ov ' xott Inaovv tov tuKoynptvov xeepxov Ttnt xotktett aov 9 fjttm 
thv vTttpoptet/ Tetvttfv , ifuv otvotfu^ov y » rtrtttxttf , «1 wavrk*yxvt 9 
o» ifoi* il*p$tvi Maptet • 
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Aogtf , Xotl fgoftoXty*?!; • 

Ao£* IlrfToi , x*i 'Ti$» x*i A'>ij» ITreufetfTi ' «Jf »r tr *PX£ > 
x«j n/r x*i, «fi , x«i fi* T*f ouuvott *rvp ott&vmv . Aftftr . 

E&fcoto^oc/fttfi 0f« votvtoxptttopi f A'yt* M*oi« Awrotp&typ , 
AV<? Mi^tfj/Xy Apx*yy*ty 9 A'ytp Imavvn Benrrwry , A?yuns* 
Afioa*roXot$ Hvrpv , tlccv\p , xott vottrt rots A'ytotf 9 ort vfiotpTitxtt 
Uotv xvf hotvot* , Kaiye» , %ott tpyp , tfiov tyxhiffiot , s/lcoji tyx\it(Jt# , €/^0* 
tyxkfffJM ptytcrroy . Aw ^top«i tv^ A '^1«* Motptott Attnotfitvou , Kyiou 
Mix*>f*ov Apx*yy**>ou 9 A'ytou lototrvou Bxvrt&rov, A!yw* AnoaTox&y 
Tlftyoy xtfi IIoti/Aoc/, x«i votvr&v A'ytw y vptcrptvw wrtp ifww *r/ws 
Ki/pioj' Ofor vft«r • 
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